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Margret

Siedziba krolwska w Haukaby, lato roku 1077.

Magnus Berrfot, syn Olafa Kyrre 1 Tory Jonsdatter, w przeciwieristwie do swego ojca
okazat si¢ cziowiekiem porywczym 1 rozmifowanym w wojnach. By zagwarantowac
pokoj miedzy Norwegig 1 Szwecjg doprowadzono do jego matzenstwa z Margret,
corkg szwedzkiego krola Inge.

Szesnastoletnia Margret, ambitna i rozwazna mimo mfodego wieku, obiecuje sobie
wiele po tym mafZenstwie zawartym bez mifosci. Szybko jednak si¢ okazuje, Ze jej
zycie nie bedzie usfane rozami. Gdy traci juz wszelkg nadzieje, nieoczekiwany splot
wydarzeni sprawi, Ze i dla niej wreszcie zaswieci sforice...
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Siedziba krélewska w Haukaby, lato roku 1072

Ingerid krazyta niespokojnie po krolewskiej halli, gdy tymczasem stuzace szykowaty stoty do positku.
Spodziewano si¢ dzi§ wielu gosci. W normalnej sytuacji Ingerid czuwataby nad tym, by wszystko
przygotowano nalezycie, ale dzis nie miata na to sity. Mys$lami byta zupetnie gdzie indzie;j.
Spostrzegta przypadkiem Olafa rozmawiajacego z Tora Jonsdatter za nowym domkiem goscinnym.
Poszta tam powodowana jaka$ dziwna intuicja, ale gdy ich ujrzala, zatrzymata si¢ gwattownie,
obrocita na pigcie i uciekta. Zdazyta jednak zauwazy¢, ze Olaf obdarzyt Torg cieptym usmiechem, ona
za$ usmiechnela si¢ nieSmiato w odpowiedzi.

Ingerid poczula sig¢ tak, jakby kto$ zadat jej cios nozem. Znow naszty ja obawy, ze Olaf zakocha si¢ w
pieknej, niewinnej Torze. Wcale tego nie pragnal, Jbyt przeciez lojalny z natury. Ale czy mitos$¢ pyta o
wolg albo o prawo? A teraz Tora 1 Olaf zbliza si¢ do siebie w sposob najbardziej intymny z
mozliwych...

Ingerid zagryzta wargi 1 bez skutku usitowata pozby¢ si¢ dtawiacych gardto uczu¢. W lgku, by nikt nie
spostrzegl, co si¢ z nig dzieje, pospiesznie opuscita salg.

Na dworze si¢ tymczasem wypogodzito. Krolew-
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ska siedziba byta skapana w promieniach letniego stonca. Od strony rzeki docieraty krzyki 1
nawotywania mezczyzn, ktorzy wodowali wlasnie nowy okr¢t wojenny. Przez otwarte drzwi
goscinnych izb dobiegaly pogawedki 1 Smiech stuzebnych, ktére przygotowywaty 167ka.

Stuzbie calkiem niezle si¢ powodzito tu, w Hauka-by. Olaf to wszak mitosciwy i1 dobry krol, a Ingerid
nigdy nikogo nie gnebita.

Wszystko bytoby dobrze, gdyby nie ta nieszczesna umowa z Torg Jonsdatter. Tu, w Haukaby, Ingerid
nie musiata wystuchiwac¢ jadowitych komentarzy matki Olafa, nie byta narazona na jej intrygi. W
Haukaby nikt nie podejrzewat jej o czary i nie obrzucal nienawistnymi spojrzeniami. Lato byto tu
ciepte 1 suche, nie zdarzaty si¢ nieustajace ulewy, ktore tak nieoczekiwanie nadciagnety nad Nidaros.
Zycie w Ran-rike mogtoby mie¢ duzo uroku.

Ingerid nienawidzita siebie samej za zazdrosc¢ i te glupie wyobrazenia, ktore zaczely ja nawiedzac. To-
ra i Olaf nadzy w t0zku, Olaf, ktory podziwia zgrabne ciato Tory 1 z pewnos$cia nie moze si¢ powstrzy-
mac od pocalunkow 1 pieszczot, gdy tylko ogarnie go pozadanie.

Ingerid widziata kiedys$ Tore w tazni 1 wowczas uderzyto ja pigkno ciata stuzace;j. Piersi dziewczyny
byty wigksze 1 bardziej jedrne niz piersi innych kobiet, nie wylaczajac samej Ingerid. Tora miata gibka
kibi¢ i dlugie, zgrabne nogi. Umyte i wyszczotkowane wtosy okalaty jej pigkna twarz niczym aureola.
Dlaczego Ingerid nie wybrata mniej nadobnej dziewki stuzebnej? Wprawdzie Olaf kocha swa mat-
zonke 1 wcale nie chce jej zdradzac, ale nie bytby chy-



ba me¢zczyzna, gdyby zdotat sig oprze¢ urokowi takiej istoty we wlasnym tozku.

Ingerid starata si¢ odegnac zte mysli, ale one wcigz powracaty, za kazdym razem bardziej natr¢tne i
bolesne.

Sadzita, Zze znacznie lepiej to zniesie. Na poczatku mysl o tym, ze Tora urodzi im wreszcie dziecko,
ktOrego oboje tak goraco pragngli - Olaf dlatego, Ze chcial mie¢ dziedzica, ona sama za$ dlatego, ze
skrycie marzyta o tym, by trzyma¢ wtasne niemowle w ramionach - catkowicie przestaniata jej ciemne
strony uktadu. Teraz, gdy wszystko zostalo postanowione, gdy Tora 1 Olaf mieli rozpocza¢ nocne
schadzki, ujrzata sprawe w zupelnie innym swietle. Dziecko zeszto na drugi plan, bo to, co si¢ miato
zdarzy¢ miedzy Olafem a Tora, ktadto si¢ cieniem na wszystkim. Umowa zostala w gruncie rzeczy
zawarta po to, by ratowa¢ mitos¢ i matzenstwo. Gdyby jednak Olaf zakochat si¢ w Torze, skutki
uktadu bylyby catkiem inne.

Zngkana rozterkami Ingerid poszta do Gudrun.

Gudrun byta zona najbardziej zaufanego doradcy Olafa, Skule Tostessona. Skule przyjechat z nim z
Anglii po bitwie na moscie Standford, w ktorej polegt ojciec Olafa, Harald Hardrade. Gudrun byta
natomiast cioteczng siostra Olafa 1 niemal rowiesnica Ingerid. Szybko stata si¢ przyjaciotka 1
powiernica krolowej. To wlasnie Gudrun uratowata Ingerid przed oskarzeniem o czary, dzigki temu,
ze sprytnie wymusita zeznania z kobiety, ktora zawinita. To wiasnie Gudrun zaproponowata, aby
dziecko Olafa powita stuzaca, ktora zechce odda¢ niemowle zaraz po urodzeniu.

Ingerid wiedziata doskonale, ze to byt przemyslny plan. Nie znalazta innego sposobu, by nie stracic¢
Ola-



fa. Wiasnie dlatego czuta taka odraze¢ do samej siebie z powodu chorobliwej zazdrosci.

Gudrun wyszta akurat na galeryjke prowadzaca do jej matzenskiej sypialni na poddaszu, a
spostrzegtszy na dole Ingerid, natychmiast pomachata jej energicznie. Po chwili biegta juz po
schodach w strong przyjacioiki.

- Styszatas, co si¢ wydarzyto w krainie naszych sasiaddw, w Svearike? - zapytata, z trudem lapiac
oddech. - Jaki$ anglosaksonski misjonarz stanat przed tingiem w Uppsali i przeklat poganskiego
bozka Tora, a na dodatek chcial rzuci¢ si¢ na jego wizerunek. Ale nie zdotal tego dokona¢, bo ludzie
go rozerwali na strzg¢py!

- To oni sa nadal poganami? - Ingerid spojrzata na Gudrun z przerazeniem.

- Na to wyglada. Moim zdaniem powinni$my si¢ cieszy¢, ze swigty Olaf zginat pod Stiklestad. Dzigki
temu, ze umart i ze ogltoszono go swigtym, zrobit dla chrzescijanstwa w tym kraju znacznie wigcej, niz
gdyby nadal zyt. Dokad si¢ wybierasz? - zagadneta przyjaciolke, nie zaczerpnawszy nawet tchu. -
Dzien jest taki pickny. Moze pojdziemy nad rzekg¢ popatrze¢ na okrety?

- Chetnie. Wiasnie ci¢ szukatam. Musze z toba o czyms$ porozmawiac.

-Od razu si¢ domyslitam - zawotala Gudrun wesoto. - Przede mna nie zdotasz ukry¢ swoich mysli.
Czy wiesz, ze wlasnie przybyli do nas z wizyta jacys benedyktyni? Planuja zbudowac klasztor na
wyspie Selja, w Vestlandet.

Ingerid dos¢ obojetnie pokiwala glowa 1 zaczeta 1S€ w strong rzeki. W tej chwili nie byla w stanie sig
niczym zainteresowac. Mys$lata tylko o Olafie i Torze;

- Wiesz chyba o tym, ze twd) maz wlasnie utworzyt pierwsze zachodnionorweskie biskupstwo na Sel-



ja? - dodata Gudrun, zerkajac z cickawoscia na Ingerid. Nigdy nie widziata przyjaciotki tak obojetne;j
na sprawy Kkraju.

Ingerid znoéw pokiwata gtowa.

- Na pewno styszata$ histori¢ o Smierci Sunnivy i jej towarzyszy z wyspy Selja? - ciagneta Gudrun.
Zaczeta podejrzewad, co trapi Ingerid, 1 cheiata skierowac jej mysli na inny tor. - Mnisi chcieliby, zeby
patronem klasztoru byt swiety Albanus, brat Sunnivy. Przybyt z nia wowczas na wyspe 1 razem
zgineli.

Ingerid wciaz milczala.

- Opowiesc o Sunnivie mnie fascynuje, od kiedy ja po raz pierwszy ustyszatam - Gudrun nie dawata za
wygrana. - Zdaje sig, ze byla silna 1 odwazna kobieta 1 nigdy nie rzucata stow na wiatr. Jestes do niej
podobna, Ingerid. Okazatas$ niezwykla sit¢ i odwage, gdy musiatas stana¢ przed tingiem. Pokazatas, na
co cig sta¢, gdy straciwszy dziecko 1 dowiedziawszy si¢

0 niebezpiecznych plotkach, szybko si¢ spakowatas

| ruszytas na poinoc, cho¢ nigdy przedtem nie przemierzatas gorskich szlakéw. - Gudrun umilkta na
chwilg, po czym dodata: - Teraz tez pokaz, na co cig sta¢! Tym razem nie musisz walczy¢ z
oskarzeniami

0 czary ani z zywiotami, tylko z wlasnymi mys$lami. Zaskoczona Ingerid obrocita si¢ do przyjacioiki.
- Skad wiesz...

- Nie jestem Slepa - usmiechneta si¢ Gudrun. -A poza tym wiem, ze Tora Jonsdatter si¢ zgodzita

| sadze, ze Olaf chce mie¢ to jak najszybciej za soba.

Ingerid zagryzta wargi.

- Wcale nie jestem tego taka pewna.

- | wlasnie tu czyha na ciebie twoj wrog - zazdros¢. Boisz sie, ze Olaf zakocha si¢ w matej, nie-



winnej Torze 1 wyobrazasz sobie namigtne, mitosne sceny.

- A jest w tym co$ dziwnego? - mrukneta Ingerid. -Widziatam ja kiedys w tazni. Olaf nie bylby chyba
mezczyzna, gdyby nie obudzita w nim pozadania.

- A wigc tym szybciej bedzie z tego dziecko - odparowata Gudrun. Potem westchneta i obrzucita
przyjaciotke wspotczujacym spojrzeniem. - Rozumiem cig, Ingerid. Ale sama przystatas na takie
rozwiazanie, zeby nie straci¢ Olafa. Teraz nie masz juz wyboru. Przed koncem lata Tora z pewnoscia
bedzie w blogostawionym stanie 1i...

- Myslisz, ze to potrwa cale lato? - przerwatla jej Ingerid z przerazeniem w glosie.

- Nie twierdzg przeciez, ze bedzie z nia sypial co noc przez cate lato! Chodzi mi tylko o to, ze wszystko
pojdzie szybko i sprawnie. Oboje sa zdrowi i mtodzi. Powinnas przestac si¢ zadrgcza¢ takimi
myslami. Olaf nigdy nie wybierze Tory zamiast ciebie. Pigkny wyglad to dla niego nie wszystko. Olaf
potrzebuje zony, ktora wesprze go w trudnym dziele rzadzenia, potrzebuje kogos madrego, kogos, kto
dysponuje wiedza 1 interesuje si¢ sprawami kraju na tyle, by stuzy¢ mu rada 1 pomoca. Nadchodza
wlasnie mnisi! - wykrzykneta nagle. - Podejdzmy do nich! Niech nam opowiedza o klasztorze, ktory
chca wybudowac. Czy to nie wspaniale, ze Norwegia doczeka si¢ wreszcie pierwszego klasztoru?

- Owszem, zwlaszcza ze bede miata gdzie sie schroni¢, gdybys jednak sie pomylita w swej ocenie
Olafa - odparla Ingerid, probujac zdoby¢ si¢ na niewesoty zart.

Obie niewiasty podeszly do benedyktynow 1 Gudrun, ktéra bez trudu nawigzywata kontakty, natych-
miast rozpoczeta rozmowe.



- Opowiedzcie nam o Sunnivie! - poprosita. - Czy to prawda, ze uciekta z Irlandii, poniewaz ojciec
chciat ja wydac¢ za poganina?

Brat Vincent, najstarszy sposrod mnichow, z powaga pokiwat gtowa.

- Sunniva byla prawdziwa chrzescijanka. Ztozyta swoj los w rece Boga, wsiadta na statek bez zagli i
wiosel i pozwolita, by Pan skierowat t6dz, tam gdzie Jego wola. Dotarli do brzegdéw Selja i schronili
si¢ w pieczarze, ale wkrotce zaatakowat ich poganin jarl Hakon ze swymi wojami. Sunniva btagata
Boga o0 pomoc i zostata wystuchana, bo wejscie do jaskini zasypaty kamienie.

- I tam wtasnie umarli z gltodu - zadrzata Gudrun. Mnich skinal glowa.

- Ich ziemskie szczatki lezaty w jaskini az do dnia, w ktérym Olaf Tryggvasson ujrzal tajemnicze
swiatto nad wyspa. Odnalazt wowczas nienaruszone przez czas ciato Sunnivy w jaskini 1 kazat je
pochowac. My za$§ zamierzamy postawi¢ na wyspie klasztor i koscidl na pamiatke naszej wielkiej
swigte.

Ingerid 1 Gudrun pozegnaly si¢ z mnichami 1 ruszyty znéw w strong rzeki.

Ingerid rozmyslata o Sunnivie. Jakze niezachwiana w wierze musiala by¢ ta niewiasta, skoro si¢
odwazyta wsias$¢ na statek bez zagla 1 wioset!

A ona, Ingerid? Moze ona takze powinna zlozy¢ swoj los w rece Boga 1 prosi¢, by uratowat je;j
matzenstwo, a ja sama wyzwolit od bolesnych i dreczacych mysli?

- Wstyd mnie ogarnat, Gudrun - wyznala, gdy usiadly nad rzeka 1 patrzyty na iskrzaca si¢ w
promieniach stonca wodg. - Postaram si¢ odegnac zte mysl..

Gudrun pokiwata glowa.



- Dbaj o to, by zawsze mie¢ jakie$ zajecie 1 nie ogladaj si¢ za Olafem. Moze powinni$cie nawet na
pewien czas zaja¢ osobne sypialnie. Wowczas nie wiedzialabys, ktdre noce. z nig spedza. W
przeciwnym razie bedzie ci¢ dlawi¢ zazdros¢, gdy on si¢ nie zjawi wieczorem w twym tozu, a gdy juz
nadejdzie, nie opedzisz si¢ od matostkowych 1 nieprzyjemnych pytan. Przede wszystkim zas nie
dociekaj, jak im poszto. Cata sytuacja jest wystarczajaco zenujaca dla Olafa.

- Czytasz w moich myslach, Gudrun - usmiechneta sig¢ Ingerid. - Najprawdopodobniej robitabym
wszystko, przed czym wilasnie mnie przestrzeglas. Pytatabym, czy sig rozebrali, czy ja calowal 1 tak
dalej. Osiagnetabym tylko tyle, ze zazdro$¢ rozsadzitaby mnie od $rodka.

- Wlasnie - przytakng¢ta Gudrun. - Nadeszta pora, by§ wykorzystata swoj rozsadek 1 umiejetnos¢ pano-
wania nad soba.

Tego samego dnia Ingerid zaproponowata Olafowi:

- Przeniosg si¢ chyba razem z Gunnhild do starej §wietlicy na jakis$ czas - powiedziala, silac si¢ na obo-
jetnose.

Olaf patrzyl na nig przez chwilg. Potem uniodst dion 1 czule pogtaskat ja po policzku.

-Jaka dzielna jest moja Ingerid - rzekt cicho. - Niechaj Bég wynagrodzi twa wielkoduszno$¢.

Nawet nie zaprotestowat, pomyslata Ingerid, wchodzac do niewiesciej, by wydac polecenia Gunnhild,
dunskiej stuzacej, ktora przywiozta z Rosikilde. Od razu zrozumial, dlaczego to zaproponowatam, i
nie zaprotestowal. A zatem ustalit juz czas 1 miejsce spotkania z Tora.

Pomimo wysitkow i walki, ktora stoczyta w swym



sercu, podczas wieczerzy nie zdotata zaghuszy¢ mysli o tych dwojgu. Pewna ulge odczuwata, patrzac
W strone mnichow 1 wspominajac to, co brat Vincent opowiedzial o Sunnivie. Ale gdy tylko w zasiegu
jej wzroku znalazta si¢ Tora, ktéra tego dnia ustlugiwata gosciom, zazdros¢ znéw chwytata Ingerid w
swoje szpony.

Gdy wieczerza dobiegla konca i mgzczyzni siggngli po dzbany, Ingerid z ulga opuscita hallg. Poszta
do swietlicy, gdzie juz siedziata Gunnhild z robotka reczna. Staruszka nie nadawata si¢ juz do zadne;j
innej pracy.

Ingerid nie zdradzita, dlaczego si¢ przeniosta do §wietlicy, a Gunnhild o nic nie pytata. Cho¢ ustugi-
wala Ingerid od dziecinstwa 1 czula si¢ w pewnym sensie jej matka, to nigdy nie zapominata, ze jej
pani jest krélowa, a ona zaledwie n¢dzna stuzebna.

Ingerid ze swej strony zawsze okazywala starej piastunce wiele zaufania.

- Zastanawiasz si¢ pewnie, dlaczego si¢ wyprowadzitam z sypialni kréla - zaczela ostroznie.
Gunnhild pokiwatla glowa, ale nie podniosta wzroku.

- To nie moja sprawa, nie musisz nic moéwic - odparta. - Modlg si¢ tylko, zeby to nie byto jakies po-
wazne nieporozumienie. Rzadko widuje si¢ matzonkow, ktorzy tak bardzo si¢ kochaja.

- Nic ztego si¢ miedzy nami nie dzieje, Gunnhild -westchngla Ingerid gigboko. - Jedyny problem
polega na tym, ze nie moge mie¢ dzieci, wiesz zreszta, dlaczego.

Gunnhild znoéw pokiwata glowa.

- To wina tej przekletej kobiety z Orkadow! - wykrzykngla nienawistnie. - Oby sczezla na dnie piekiet!
- Alez Gunnhild! - zawotata przerazona Ingerid.



Staruszka podniosta glowg 1 spojrzata na swa pania.

- Kobieta, ktora zabija dziecko w tonie innej kobiety 1 odbiera jej mozliwo$¢ poczecia, nie moze by¢
nikim innym, jak pomocnica samego diabta.

- Nie nalezy Zle si¢ wyraza¢ o zmartych - pospiesznie upomniata ja Ingerid.

Gunnhild zagryzta wargi.

- Gudrun podsun¢ta nam mysl, jak rozwiazac te sprawe - ciagnela Ingerid z nuta wahania w glosie.
Czula jednak, ze moze wtajemniczy¢ zaufang piastunke. - Inna... Inna kobieta zgodzita si¢ urodzi¢
dziecko Olafa - wyjakata wreszcie.

Gunnhild z poczatku nie mogta pojac jej stow. Po chwili jednak zrozumiata. Odlozyta robotke na kola-
na i popatrzyta na Ingerid z przerazeniem.

- Miata$ tyle odwagi? - zapytata w koncu.

- Nie miatlam wyboru. Ludzie zaczgli juz szeptac¢ o nastepcy tronu. Mogliby zmusi¢ Olafa do rozwodu.
Gunnhild siedziata przez chwilg¢ w milczeniu. Potem powoli pokiwata glowa.

- Tq kobieta jest zapewne Tora Jonsdatter. To nie byto pytanie, ale stwierdzenie. Ingerid spojrzata na
nig wielce zaskoczona.

- Skad wiesz?

- Wiedzma Heid to przepowiedziala - odparta staruszka mrocznym glosem.

- Wiedzma? O czym ty mowisz?

Gunnhild spojrzata na krolowa z wielka troska.

- Nie bylam w stanie od razu ci o tym powiedzie€. Zreszta wowczas sama w to nie wierzytam. Nie
wierzytam takze w czarodziejska moc tej staruchy. Ale tego dnia, gdy odwiedzitam Heid nad rzeka w
Oslo, przepowiedziala, ze Tora urodzi krolowi dziecko.



Ingerid patrzyta na nig ze zdumieniem.

- Alez o tym nikt do tej pory nie wiedziat. Gudrun zaproponowata Torg¢, poniewaz dziewczyna
pozostata mi wierna wowczas, gdy prawie wszyscy si¢ ode mnie odwrocili. To wiasnie ona mnie
ostrzegla. A przy tym jest do mnie podobna.

Gunnhild pokiwata glowa.

- Rownie dobrze mozna powiedzie¢, ze to czary Heid potaczyty krédla 1 Torg.

Ingerid umilkta. Potrzebowala czasu, by przetrawi¢ te niepokojace wiesci..

- Czy wiedZzma bylaby w stanie otworzy¢ serce Olafa dla Tory? - zapytata z lekiem w glosie po pew-
nym czasie.

- Nie miata zadnego powodu, by to robi¢ - pospieszyta z odpowiedzia Gunnhild. - Nie ma sensu si¢
nad tym zastanawiac. Skoro doszto do tego, ze krél musiat zaprosi¢ do toza inna kobietg, to powinnas
si¢ cieszyC, ze padto na mata, wierna Torg. Ona nikogo by nie skrzywdzita. Nie jest na tyle madra ani
sprytna, by probowac¢ wkras¢ si¢ w taski krola. Tora bedzie przez pewien czas zaspakajac jego zadze,
| to wszystko.

Ingerid zagryzta wargi. Znéw poczula to zdradzieckie uktucie.

- Czy Heid powiedziata, ze Tora urodzi krolowi dziecko? - zapytata.

- Tak wtasnie powiedziata.

- A wigce plan sig¢ powiedzie. Powinnam by¢ temu rada. Mowita o dziecku czy o synu?

- Tego nie pamigtam. Ale chyba mowita o dziecku. Ingerid w zamysleniu zapatrzyta si¢ w przestrzen.
- Tak sig boje, ze to bedzie dziewczynka. Wowczas trzeba by wszystko powtorzy¢. Chocby
nastepnego lata.



- Nie warto si¢ martwi¢ na zapas - oswiadczyta Gunnhild zdecydowanie. - A poza tym, przeczuwam,
ze to bedzie chtopiec. Gdy kobieta 1 mgzczyzna staraja si¢ wtozy¢ w to jak najwigcej energii,
najcze¢sciej rodza si¢ chtopcy.

Ingerid obrzucita ja przelotnym spojrzeniem, ale tym razem nic nie powiedziata.

Ingerid obawiata sie, ze czeka ja bezsenna noc i ze jej mysli beda wciaz krazyly wokot tamtych
dwojga. Ale Gunnhild bez przerwy co§ mowila. Ingerid przyszto do glowy, ze staruszka robi to tylko
po to, by skierowac jej mysli na inne tory. W koncu jednak zasne¢ta ze zmgczenia.

Nastegpnego dnia od samego rana zajmowatla si¢ nia Gudrun, wieczorem za$ zastapita ja Gunnhild. W
ten sposob dni 1 noce mijaly w sposob znacznie bardziej bezbolesny, niz si¢ spodziewata.

Tylko wowczas, gdy spotykata Olafa w halli, czuta uktucia zazdrosci. Olaf okazywat jej jednak tyle
samo ciepta i czutosci, co przedtem. Nic nie wskazywato na to, by jego myslami i pragnieniami
zawladneta inna.

Tydzien przed dniem $wigtego Bartolomeusa krol zatrzymat ja na dziedzincu i rzekt cokolwiek
zmieszany:

- Mozesz juz chyba do mnie wrocic, Ingerid. Jesli masz ochotg.

Gdy wypowiadat ostatnie zdanie, w jego oczach pojawit sig lek, jakby si¢ bal, ze Ingerid odmowi.
Tego wieczoru poszta za nim do wspolnej sypialni z przepelnionym niepokojem i bijacym gwaltownie
sercem. Nie sypiali ze sobg od wielu tygodni, wigc Ingerid tesknita za mezem calg swa istota. Zarazem



jednak czegos si¢ obawiala. Lekata si¢ swych wlasnych mysli 1 reakeji, bata sig, ze zniszczy to, co ich
zawsze taczyto, mowiac co$ niemadrego, ptaczac czy tez rzucajac niesprawiedliwe oskarzenia.

Olaf byt jednak kochajacy, czuty i namigtny.

- Tesknitem do ciebie, Ingerid - wyszeptal. - Kocham tylko ciebie'i zadnej, zadnej inne;.

Tymczasem w niewiesciej izbie bezsennie lezata Tora Jonsdatter wpatrzona w mrok.

Teraz on trzyma w ramionach swa krélowa. Robi z krolowa to, co przedtem robit z nig niemal co noc.
Nie powinna byta mu zdradzaé, ze chyba jest brzemienna. Wowczas moglaby mie¢ go dla siebie
jeszcze przez chwilg. Miesigczna stabos$¢ zawsze nachodzila ja nieregularnie. Weale nie ma pewnosci,
ze juz si¢ udato.

Tora chwycita si¢ nadziei, ze moze jednak miesigczna stabos$¢ nadejdzie. W takim przypadku krol
musiatby spotkac si¢ z nia w malenkiej izbie nad rzeka jeszcze parg razy. A ona przezylaby wszystko
od nowa. Znow ujrzalaby jego pigkne, nagie, me¢skie ciato, plonglaby z pozadania, czujac jego dtonie
na swych piersiach, widziata podziw 1 uSmiech w jego oczach, poczuta go w sobie...

Na sama mys$l o tym wszystkim oblata ja fala goraca.

Spotkania, ktore z poczatku byly zenujace i nieprzyjemne, przysporzyty jej tyle radosci i szczgscia. Za
pilerwszym razem zmieszala si¢ 1 zaczerwienita, gdy poprosit, by si¢ rozebrata, bo cho¢ w izbie
panowal potmrok, lgkata sig¢ jego spojrzen.

Za pierwszym razem czula tez bol. Nie przypuszczala, ze to wiaze si¢ z bolem.



Z czasem jednak wszystko si¢ zmienito. Gdy tak delikatnie muskat jej ciato silnymi dtohmi, wzniecat
w niej ogien, ktory po pewnym czasie z wielkqa moca ogarniat cale jej ciato. Zrozumiata tez, ze krol
robi to wszystko, aby i ona poczuta przyjemnos¢. Owo zaskakujace odkrycie obudzito w niej pokore i
wdzieczno$é. Ze tez taki potezny i silny mezczyzna, a na dodatek wladca catego kraju, okazuje jej,
nedznej stuzacej, tyle troski!

Dni i tygodnie mijaty, a ona byla w nim coraz bardziej zakochana. Uzmystowila sobie, Ze to, co czuje,
to mitos¢. Mitos¢, ktora nigdy nie zostanie odwzajemniona. Mitos¢, ktora nigdy nie stanie sig trescig
ich zycia.

Pozostato jej zycie z ta tajemnica skryta gteboko w sercu. Nigdy nie bedzie si¢ mogta zdradzi¢ przed
nikim, zwlaszcza za$ przed nim. W petni $wiadomie zdecydowatla sig na ten uktad 1 nikogo nie mogta
wini¢ za to, co sie stato.

Tylko co si¢ wydarzy, gdy na $wiat przyjdzie dziecko? Jego syn. Dziecko, ktore mogloby by¢
wspomnieniem po tych cudownych chwilach. Czy zdota je im oddag...?
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Wkrétce si¢ okazato, ze Tora naprawdg jest przy nadziei.

Ingerid przyjeta t¢ nowing z uczuciem ogromnej ulgi. Cho¢ jednoczesnie ogarnat ja niepokoj, ze cos
ztego moze sig¢ zdarzy¢ z Tora albo z dzieckiem. W Konghelle szalala wlasnie jakas$ niebezpieczna za-
raza podobna do dzumy. Zaczynalo si¢ od goraczki i dolegliwosci zotadkowych, a po paru dniach
pojawiata si¢ wysypka, ktora z czasem przeksztalcata si¢ w krwawe rany. Zaraza atakowala
najczesciej tych, ktoérzy mieli wszy. Wigkszos$¢ chorych umierata.

Ingerid pospieszyta wigc do Tory. Tora zamieszkata w niewielkiej chacie nieopodal rzeki, aby nikt jej
nie przeszkadzal. Przeprowadzka wzbudzila sporo zainteresowania, wigc Olaf, jako cztowiek honoru,
postanowit, ze stuzba sie dowie, iz Tora nosi w tonie krolewskie dziecko. Twierdzil, ze wczesniej czy
pOZniej sprawa 1 tak wyjdzie na jaw. Ingerid nie byla zachwycona jego decyzja. Uwazala, ze ludzie nie
powinni na razie o niczym wiedzie¢. Okres poprzedzajacy rozwiazanie moze by¢ niebezpieczny.
Podobnie zreszta jak 1 samo rozwiazanie.

Ingerid nie rozmawiata z Tora na osobnosci od chwili, w ktérej spytata stuzaca, czy nie zechciataby
zosta¢ matka krolewskiego dziecka. Przerazona 1 za-



ktopotana Tora zrazu odmowita. Ostatecznie jednak si¢ zgodzita, cho¢ nikt nigdy si¢ nie dowiedziat,
czy kierowata nig lojalnos¢ wobec krolowej, czy tez pragnienie, by zapisac si¢ na kartach historii jako
matka dziecka Olafa Kyrre. Zapewne zaréwno jeden, jak i drugi powod odegraty swoja rolg. Tora
zawsze byta postuszna, wierna i oddana krélowej, wiedzac za$, ile wycierpiata Ingerid z powodu
czarow wiedzmy Heid, wspodlczuta swej pani.

Dopiero pod samymi drzwiami Ingerid uzmystowita sobie, ze po raz pierwszy od chwili, gdy si¢
rozpoczely nocne schadzki stuzacej z krolem, stanie twarza w twarz z Tora. Swiadomie odsuwata od
siebie wszelkie mys$li na temat szczegotow tych spotkan. Teraz jednak przyszio jej do gtowy, ze
wszystko dziato si¢ wlasnie w tej izbie. Zdziwila sig, gdy Tora si¢ tu przeniosta, 1 zastanawiala si¢
nawet, dlaczego Olaf wybrat izbg tak bardzo oddalona od innych zabudowan.

Przedsionek byt ciasny 1 waski, ale izba jasna 1 przyjemna. Przez niewielkie okienka ze szklanymi
szybkami, umieszczone w zachodniej $cianie, do srodka dostawaty si¢ promienie popotudniowego
stonca. Podobnie jak we wszystkich nowych domach w Nidaros, w kacie urzadzono palenisko w stylu
islandzkim, a podtoge wylozono deskami. Na $cianach wisiaty pickne kilimy i makaty, a na 16zkach
pictrzyty si¢ jedwabne poduchy i pierzyny. Prawdziwie krolewski wystrgj...

- Witaj, Toro - rzucita krélowa przyjaznie. Przyszto jej to tatwiej, niz przypuszczata. Tora bylta zbyt
cicha 1 spokojna, by mozna byto zywi¢ do niej urazg. - Styszatam, ze jestes juz brzemienna, i bardzo
mnie to cieszy.



Tora podniosta si¢, gdy tylko ujrzata w drzwiach swa pania. Teraz oblata si¢ rumiencem 1 spuscita
wzrok.

- Usiadz - powiedziata Ingerid, zajmujac miejsce w poblizu paleniska. - Chcg si¢ tylko dowiedzie¢, jak
SI¢ czujesz 1 czy czegos$ nie potrzebujesz.

Tora usiadta niezgrabnie na sasiednim krzesle.

- Mam wszystko, czego mi potrzeba, krélowo. Ingerid zawahata si¢ chwilg, po czym spytata:

- Wiesz juz, jak si¢ nalezy zachowywac w stanie blogostawionym? Czy mogg ci udzieli¢ jakichs rad?
Tora pokrecita glowa, wykrgcajac sobie nerwowo palce 1 wpatrujac si¢ ciagle w podtoge,

- Chyba wiesz, ze nie powinnas tamac¢ gatezi o kolano, podrzucajac do ognia? Dziecko mogtoby przez
cate zycie cierpie¢ na biegunke.

Przerazona Tora podniosta wzrok.

- Nie wiedziatam o tym.

-1 pamigtaj, by zawsze wrzuca¢ drwa do ognia wlasciwa strona, bo w przeciwnym razie dziecko
urodzi si¢ nozkami do przodu, a rozwiazanie bgdzie jeszcze bardziej niebezpieczne 1 bolesne.

Tora postusznie pokiwala glowa, wyraznie przestraszona stowami krolowe;.

- W Konghelle wybuchta zaraza - ciagneta Ingerid. -Sadzg, ze choroba atakuje przede wszystkim
ubogich, ale mimo to wolatabym, zebys trzymata si¢ z dala od obcych, ktorzy pojawiaja si¢ na dworze.
Jesli maja wszy, moga tu przynies¢ zarazg.

Tora znodw pokiwata gtowa, starajac si¢ nie patrze¢ krolowej w oczy.

- To wszystko - powiedziata Ingerid, podnoszac si¢ z miejsca. - Uwazaj na siebie, Toro, i daj mi znac,
jesli czegos ci bedzie potrzeba.



Dopiero po wyjsciu z izby Ingerid uzmystowita sobie, ze Tora zachowywata si¢ zupelnie inaczej niz
zwykle. Przedtem che¢tnie z nig rozmawiata. Teraz z trudem wykrztusita jedno zdanie. Bez watpienia
przyczyna jej zaktopotania byto to, co si¢ zdarzyto pomigdzy niag a m¢zem krolowej. Ale nie tylko.
Ingerid przystangla na chwilg. Ogarneto ja straszne przeczucie. W oczach Tory byto co§ wigcej niz
niesmiatos¢. Dziewczyna zachowywala si¢ wrogo. Dlaczego?

Co najmniej dwa powody same si¢ nasuwaty. Niewykluczone, ze Tora si¢ zakochata w Olafie. Olaf
byt wszak przystojnym mezczyzna. Przystojniejszym od wielu innych. A przy tym bardzo delikatnym.
Kobieta tak wrazliwa 1 Igkliwa jak Tora z pewnoscia to potrafita doceni¢. Moze spodobat jej si¢ tak
bardzo, ze teraz marzyla, by juz na zawsze zosta¢ jego natoznica...?

Tego wykluczy¢ nie mozna.

Druga sposrod mozliwych przyczyn zachowania Tory zatrwozyta Ingerid znacznie bardziej. Moze
Tora juz zaczg¢la zatowac, 1z obiecata odda¢ dziecko!

Ingerid wracata do siebie petna niepokoju 1 ztych przeczuc.

Nie zwierzyla si¢ ze swych podejrzen ani Gudrun, ani Olafowi. Gudrun powiedziataby, ze
niepotrzebnie puszcza wodze fantazji. Rozmawiajac za$ z Olafem, rozdrapataby tylko bolesng rang.
Krol najwyrazniej zapomniat juz o catej historii z Tora - cho¢ Ingerid nie byla pewna, czy uczynit to z
lekkim sercem, czy z pewnym trudem. Gdyby wigc powrocita do tego tematu, z pewnoscia bytby
przygngbiony.



Mijaly dnie 1 tygodnie, az wreszcie nastata nowa pora roku. Olaf zastanawiat si¢ nad powrotem do Ni-
daros na okres zimy. Miat wielka ochote sprawdzi¢, jak postepuje budowa wielkiego kosciota
poswigconego Chrystusowi. A poza tym postanowit, ze zbuduje jeszcze jeden kosciot, w nowym
miescie w Vestlandet, w Bjorgvin, 1 tam wlasnie ustanowi trzecie norweskie biskupstwo.

O tym wlasnie rozmawiat z Ingerid.

- Zrob to, co w swym sumieniu uwazasz za najlepsze dla swego kraju i ludu - odparta krolowa. -
Wiem, ze sam najchetniej by$ zostal w Haukaby. Nie bez powodu ludzie nadali ci jeszcze jeden
przydomek. Mowia o tobie nie tylko Olaf Kyrre - Spokojny, ale i Olaf Bonde, czyli Gospodarz -
dorzucita z serdecznym usmiechem.

Olaf usmiechnat si¢ nieco zaktopotany.

- A ty? Czego ty bys najbardziej chciata? - zagadnat.

- Ja najchetniej zostatabym tutaj, zeby nie spuszcza¢ dziecka z oka - oswiadczyta Ingerid bez ogrodek.
Swiadomie wspomniata o dziecku, a nie o Torze. Gdy jednak spostrzegta niespokojne spojrzenie
meza, szybko dodatla: - Chetnie bym obejrzata domy, budujace si¢ w gospodarstwie, ktore
przeznaczyles dla Gudrun i1 Skulego. Gudrun cieszy si¢, ze zamieszka tu, w Ranrike. Cho¢ w gruncie
rzeczy - ciagngla Ingerid, gltaszczac Olafa po policzku - najbardziej cheiatabym by¢ tam, gdzie ty. Jesli
zdecydujesz si¢ wyruszy¢ w podrdz, mogtabym pojechac z toba, a potem wroci¢ tu, nim zima
rozpanoszy si¢ na dobre.

Ingerid nie miata odwagi, by powiedzie¢ mu prawdg: ze stracita zaufanie do Tory. Od tamtych



pamigtnych odwiedzin zagladata do stuzacej kilkakrotnie i za kazdym razem wychodzita stamtad
niespokojna. Gdy probowata jakos zblizy¢ si¢ do dziewczyny, Tora zamykata si¢ w sobie. Albo cos$ ja
gngbito, albo co$ knuta.

Dopiero woéwczas Ingerid zrozumiata, ze Olaf miat racje, ujawniajac umowe mig¢dzy Tora a krdlewska
para. Skoro cala stuzba wiedziata juz, ze dziewczyna nosi w tonie dziecig Olafa i ze obiecata oddac je
Ingerid, to Tora bedzie musiata dotrzymac stowa. Ludzie Olafa styngli wszak z lojalnosci wobec
krola.

Ingerid postanowita jednak porozmawia¢ o swych zmartwieniach z Gudrun. Jesli miata wyruszy¢ z
Olafem do Nidaros, to powinna zostawi¢ tu w Haukaby kogo$, kto dopilnuje Tory.

- Jeste$ pewna, ze to co$ wigcej niz wybujata wyobraznia? - zapytata Gudrun w zadumie. - Tora
zawsze byta nieSmiata. Moim zdaniem nie ma nic dziwnego w tym, Ze czuje si¢ troch¢ zaklopotana w
twoim towarzystwie.

- Ja tez tak myS$latam - powiedziata Ingerid. - Ale to naprawdg co$ wigcej. Ona mnie juz nie lubi. A
Kiedys$ byto inaczej. Wydaje mi si¢ nawet, ze cenita mnie i kochala.

- I ja tak sadzitam - przytakneta Gudrun. - No c6z - dodata z westchnieniem. - W takim razie zostaw ja
pod moja piecza. Nie ma zadnego powodu do niecheci wobec mnie. Jesli zauwazg jakie$ przejawy
wrogosci, to najprawdopodobniej chodzi jednak o co$ zupelnie innego.

Pie¢ dni pozniej Ingerid 1 Olaf wyruszyli w droge. Mieli zamiar zatrzymac si¢ najpierw w krolewskiej



posiadtoéci w Alrekstad, na Vestlandet, nieopodal nowego miasta, Bjgrgvin.

Ingerid cieszyta sig, ze opuszcza Haukaby i zostawia za soba wszystkie przykre, letnie wspomnienia.
O nic si¢ nie martwita, wiedzac, ze powierzyta Tor¢ opiece Gudrun.

Gdy orszak krolewski opuszczat Haukaby, Tora stata w thumie czeladzi 1 odprowadzata wzrokiem
krolewska pare.

Dziewczyna patrzyta na nich i cierpiata. Gdy widziata wysoka, mocarng posta¢ Olafa, serce w jej pier-
si bito zbyt mocno 1 szybko. Miata nadziejg, ze dojrzy jakis malenki znak, swiadczacy o tym, ze i on
co$ wobec niej czuje. Jaki§ potajemny usmiech, tgskne spojrzenie. Ale nic takiego si¢ nie zdarzyto.
Czy to mozliwe, by mezczyzna byt tak namigtny wobec zupelnie mu oboj¢tnej kobiety? Co znaczytly
te wszystkie czute stowa, ktore szeptat jej do ucha, co znaczyly gorace pocatunki i pelne pozadania
spojrzenia?

Mogt przeciez ja zwyczajnie posiasc, szybko 1 brutalnie, bez pocatunkow, bez stow. Bez pieszczot.
Ale postgpowat inaczej. Tora czula wyraznie, ze kazdej kolejnej nocy krol znajduje w jej tozu coraz
wigksza przyjemnosc.

Gdy wychodzit z izby po raz ostatni, byla prawie pewna, ze w jego spojrzeniu pojawit si¢ smutek. Jak-
by nie chciat si¢ z nig rozstawac, jakby pragnal czegos wigcej. Sadzita nawet, ze nadal bedzie
przychodzit.

Przynajmniej od czasu do czasu. Ukradkiem. Ale nie pokazat si¢ od tylu nocy, od tylu tygodni.
Postuga w biesiadnej zamienila si¢ w koszmar. Tora musiata patrzec, jak on si¢ usmiecha do krolowe]



Ingerid, jak ja caluje, jak si¢ z nia $§mieje 1 bawi, jak rozmawia powaznie 1 intymnie.

Czy to mozliwe, by m¢zczyzna ofiarowat kobiecie tyle, ile on jej ofiarowal, nie czujac nic poza
ulotnym pozadaniem? .

Tora pokrecita glowa. W jej sercu pojawita si¢ gorycz. Krélowa Ingerid ma wszystko! Mitos¢ Olafa,
bogactwo, wladze 1 tytul kroélowej. Brakowato jej tylko dziecka, a teraz ma dosta¢ dziecko Tory!
Dziewczyna mocno zagryzta wargi. Jej nieszczgsnej nic nie pozostato. Nic poza wspomnieniami.
Prawdopodobnie nawet nie wyjdzie za maz. Mezczyzni Zenia si¢ tylko z dziewicami.

Gudrun dotrzymata obietnicy 1 odwiedzita Tor¢ dwa dni pdznie;.

- Przyrzeklam krolowej Ingerid, ze ci pomoge w miar¢ moich mozliwosci. Czy potrzebujesz czegos? -
zagad-nela dziewczyng przyjaznie.

Tora miata juz pokreci¢ gtowa, ale zmienita zdanie.

- Owszem - rzucila pospiesznie. - Cheiatabym juz zacza¢ zbieraé rzeczy, ktore beda potrzebne
dziecku.

Gudrun si¢ wielce zdumiata, cho¢ nie okazata tego.

- Czy masz na mysli cos konkretnego? Tora wzruszyta ramionami.

- Pani wie lepiej niz ja, czego potrzeba - powiedziata, spogladajac wymownie na tono Gudrun, ktora
spodziewala si¢ dziecka jeszcze przed Bozym Narodzeniem.

- Nie zaczelam jeszcze niczego gromadzi¢ - wyjasnita szczerze Gudrun. - Ale jesli chcesz wszystko
przygotowac zawczasu, to zapytam jedna z moich osobistych stuzacych, ktora urodzita juz kilkoro
dzieci.



- Dzigkuje - rzekta Tora, sugerujac, ze nie ma nic wigcej do powiedzenia.

Gudrun opuscita niewielka izbg ze zmarszczonym czotem.

Dlaczego Tora chce juz teraz przygotowac rzeczy dla niemowlecia? To doprawdy dziwne.
Brzemienne kobiety wiedza przeciez, ze szanse na pomyslne rozwiazanie nie sa zbyt wielkie. Zadna
nie ma odwagi, by zbiera¢ rzeczy zawczasu, nim dziecko przyjdzie na swiat.

A poza tym przeciez Tora nie bedzie si¢ zajmowac dzieckiem. Niewykluczone, ze bedzie je karmic,
ale Gudrun si¢ wydawalo, ze malenstwo od razu trafi do kroélewskiej czesci dworu.

Postanowita jednak spetni¢ zyczenie dziewczyny, aby utrzymac z nia dobre stosunki. Ingerid z
pewnoscia postapitaby podobnie.

Tydzien pdzniej Gudrun ponownie wybrata si¢ do domku nad rzeka. Towarzyszyta jej shuzaca, ktora
niosta cate nargcze niemowlecych ubranek, niewielka owcza skorg 1 inne drobiazgi do wyposazenia
kotyski.

Tora przyjeta podarunek 1 uprzejmie podzigkowata, ale wcale nie okazata radosci. Gudrun znow nie
mogla oprze¢ si¢ wrazeniu, ze co$ tu jest nie tak.

Juz miata opuscic izbg, gdy jej spojrzenie zatrzymatlo si¢ na fawie stojacej za drzwiami. W kacie lezata
sterta czegos, co do zludzenia przypominato niemowlgce ubranka!

To juz na dobre obudzito podejrzenia Gudrun. Dlaczego Tora prosita o rzeczy dla dziecka, skoro juz je
przygotowata? Dlaczego zgromadzita tyle ubranek dla malenstwa, ktore miata oddac? Niemozliwe,

by



nie rozumiata, ze nie moze cofna¢ danego stowa. W swoim tonie nosita przeciez dziecig¢ nie byle
kogo! To byl przyszty krol Norwegii, potomek samego Haralda Picknowlosego!

Od tego dnia Gudrun dawata baczenie na niewielka izbe nad rzeka. Zauwazyta, ze Tora prawie nie
utrzymuje kontaktu z innymi stuzacymi, 1 zastanawiata sig¢, czy zawsze tak byto, czy tez raczej wies¢ o
dziecku, ktore nosita w tonie, wzbudzita zawi$¢ pozostatych. Uwagi Gudrun nie uszlo i to, ze koto
domku Tory krecit si¢ jeden z krolewskich druzynnikéw. Wprawdzie nie byto nic dziwnego w tym, ze
piekna Tora budzi zainteresowanie mgzczyzn, Gudrun zastanawiata si¢ jednak, czy Tora zna tego
woja i czy odwzajemnia jego uczucia.

Woéwecezas Gudrun doznata ol$nienia. Najlepiej, zeby Olaf i Ingerid wydali Tore za maz! Panna mtoda
powinna wprawdzie by¢ dziewica, ale niejeden mgzczyzna chceiatby mie¢ za zong matke krolewskiego
dziecka. Znajac prawosc¢ i usposobienie Olafa, nalezato si¢ wszakze spodziewac, ze tej parze do konca
zycia niczego nie zabraknie. Gdyby Tora wyszta za maz 1 urodzita wigcej dzieci, szybciej
przebolalaby strate.

Nastata pogodna jesien, morze zachowato biekitna barwe, a §wiat zrobit si¢ kolorowy. Liscie klonu
wygladaly jak prawdziwe ptomyki na tle zieleni innych drzew, stonce swiecilo intensywniej,
powietrze stato si¢ czystsze; jakby natura chciata pokaza¢ si¢ od najlepszej strony przed nastaniem
zimy.

Gudrun z niecierpliwoscia wyczekiwata powrotu



Ingerid. Coraz bardziej niepokoily ja bowiem nieznane zamiary Tory 1 zZle si¢ czuta, dzwigajac tak
wielka odpowiedzialnos¢ na swoich barkach.

Tymczasem w Alrekstad, nieopodal Bjgrgvin, Ingerid doktadata wszelkich staran, by podziela¢ me-
zowska rado$¢ z rosngcego w oczach miasta 1 jego dwoch nowych kosciotow. Olaf kazat zbudowac
obie Swiatynie z drewna, teraz jednak planowat wznies¢ kolejny koscidt z kamienia. Do tego porto-
wego miasta chetnie §ciagali kupcy, handel kwitl wigc w najlepsze. Teraz, gdy miasto stato si¢ juz rze-
czywistoscia, nalezna krolowi danina w postaci maki, skor, futer, masta i sera nie pigtrzyta sig juz w
spichlerzach Alrekstad, ale trafiala wprost na statki w Bjergvin, by plynaé¢ tam, gdzie trzeba.

Olaf prawdziwie promienial 1 we wszystko si¢ angazowal, ale Ingerid jakos nie byla w stanie dac si¢
porwac entuzjazmowi. Jej mys$li bowiem krazyty nieustannie wokot Tory 1 dziecka, ktorego tamta sig
spodziewala.

Olaf spostrzegt wkrotce, ze zong co$ gnebi.

- Przygladam ci si¢ uwaznie od pewnego czasu - powiedzial z troska w glosie 1 w spojrzeniu. - Przy-
rzekli$my sobie, ze bedziemy dzieli¢ dobre 1 zte dni. Dlatego powinnas mi powiedziec, co cig trapi.

- Martwig si¢ o Tore - wyznata Ingerid bez ogrddek, cieszac sie, ze wreszcie bedzie mogla podzieli¢
si¢ swoim niepokojem.

- Dlaczego? - zarcagowat szybko Olaf.

- Juz jej nie ufam - rzekta Ingerid, spuszczajac wzrok. Olaf zrazu nic nie powiedziatl. Nie byt z siebie
zadowolony. Czul, ze Tora przywiazata si¢ do niego



znacznie bardziej niz powinna, 1 z przykroscia zachowywat si¢ wobec niej w sposob bardzo chtodny,
gdy schadzki zakonczyly si¢ pomyslnym rezultatem. Tora przystata na ten uktad z wlasnej woli - czy
to z poczucia lojalnosci, czy tez dla honoru. Olaf nie spodziewat sie, ze dziewczyna zaangazuje w to
tyle uczu¢. Gdy pojela, ze wszystko skonczone, oczy miala petne tez. Olaf nie lubit unieszczesliwiac
innych ludzi.

- Zachowywata si¢ wobec mnie wrogo - ciagneta Ingerid.

Olaf skinat gtowa.

- Moze nic w tym dziwnego.

Stowa meza ugodzily ja prosto w serce. Ingerid ustyszata w nich potwierdzenie, ze migdzy nim a Tora
bylo co$ wigcej niz spetnienie powinnosci.

- Rozumiem, co masz na mysli - powiedziala zraniona do zywego. - Ale obawiam sig, Ze to cos wigCej.
Obawiam sie, ze Tora zamierza nas zdradzi¢.

Olaf pokrecit gtowa.

- Nigdy w to nie uwierze!

Ingerid nie miata odwagi spojrze¢ na megza, Igkajac sig, by nie spostrzegt jej zazdrosci.

- Dlaczego nie?

- Dlatego, ze ona spodziewa si¢ mojego dziecka!

- Chcesz powiedziec: krolewskiego dziecka?

- Owszem, chodzi takze 1 o to.

- A co znaczy takze? Olaf ciezko westchnat.

- Nie rozmawiajmy w ten sposob, Ingerid, skoro do tej pory wszystko szto tak dobrze. Wiem, jak
bardzo cig to boli, i podziwiam ci¢ za to, ze sama zaproponowalas takie rozwigzanie. Ale to, co w tej
sprawie najgorsze, mamy juz za soba.



- To znaczy, ze moj niepokoj jest nieuzasadniony? Olaf zamyslit sig.

- Obawiam sig¢, ze mozesz mie¢ racj¢ co do stosunku Tory wobec ciebie. Zdaje si¢, ze, niestety,
zaangazowala w to zbyt wiele uczué. Ale mysle, ze nas nie zdradzi.

Ingerid odwrdcila sig, udajac, ze co$ ja nagle zajeto. A zatem miata racj¢! Tora sig zakochata w Olafie!
- W takim razie nie ma o czym mowic - mrukngla pod nosem.

Par¢ dni p6zniej Olaf powrdcit do tematu.

- Ingerid, mita moja, jesli masz chodzi¢ 1 zamartwiac si¢ ta sprawa, lepiej bedzie, jesli wrocisz do
Haukaby. To dziecko znaczy dla nas bardzo wiele. Przyjedziesz do Nidaros, gdy malenstwo juz przyj-
dzie na $wiat.

Ingerid odetchngla z ulga. Cho¢ zarazem zatroskatla si¢ jeszcze bardziej, rozumiejac, ze Olaf tez sig¢ za-
czal niepokoi¢. Gdyby rzeczywiscie uwazal, ze jej obawy sa plonne, nie doradzalby jej powrotu.
Olaf postanowit, ze Ingerid wsiadzie na jeden ze statkow handlowych, zmierzajacych na potudnie. W
gbrach spadt juz $nieg, podczas gdy na morzu wciaz panowaty niezte warunki. Podr6z droga morska
zapowiadala si¢ znacznie bezpieczniej niz wyprawa przez gory.

Gdy statki dotarly wreszcie do ujscia Gautelv, Ingerid ucieszyla sig, ze jest w domu. Zdazyta juz po-
kocha¢ Ranrike 1 krolewski dwor w Haukaby. Jeszcze pare godzin 1 ujrzy swoje domostwo.

Byt pigkny, jesienny dzien. Liscie juz opadly



z drzew, ale Ingerid to nie przeszkadzato, bo zawsze urzekat ja widok czarnych gal¢zi, sterczacych na
tle nieba, 1 niezwykte §wiatlo, ktére wiazato si¢ z ta pora roku.

W koncu dotarli do celu.

Nikt si¢ jej nie spodziewal. Ingerid pospieszyta w strong zabudowan.

Jej spojrzenie samo powedrowato w kierunku niewielkiego domku Tory. Nad dymnikiem unosit si¢
dym. Dzigki Bogu! Ingerid przyspieszyta kroku 1 po chwili znalazta si¢ na podworzu. Zerkneta na
galeryjke przed izba Gudrun i Skulego. Obiecali wszak, ze nie wyjada z Haukaby przed jej powrotem.
W tym samym momencie trzasnety drzwi do izby niewiesciej i Ingerid spostrzegta, ze wybiega
stamtad wielce podniecona Gudrun, otoczona wianuszkiem stuzacych.

Serce krélowej zabito mocniej. Co$ si¢ musiato wydarzy¢.

- Gudrun!

Gudrun staneta jak wryta. Dopiero teraz zauwazyta przyjaciotke.

- Ingerid! - wykrzyknela przerazona. - Wrocitas wlasnie teraz?

Ingerid pokiwata gtowa.

- Cos sig stato? - zapytata z niepokojem w glosie.

- Tak. Nie. To znaczy, nie wiem. Po prostu nie mamy pojegcia, gdzie moze by¢ Tora. Ale si¢ nie dener-
wuyj, Ingerid. Pilnowatam jej dzien w dzien. Ona z pewnoscia po prostu wybrata si¢ na spacer, korzy-
stajac z pigknej pogody.

Ingerid nie mogta wydoby¢ z siebie gltosu. Gudrun nie wyszlaby z niewiesciej izby taka wzburzona,
nie



rozmawiataby tak nerwowo ze stuzacymi, gdyby nie martwila sig, 1 to bardzo.

- Kiedy ja ostatnio widziatyscie? - zapytata w konca

- Asa byla u niej z wieczerza wczoraj, po wieczorngj mszy.

- Nie zjawila si¢ na wieczerzy? - zdziwita si¢ Ingerid.

- Nie. Ostatnio nie najlepiej si¢ czula, wigc przynoszono jej jedzenie.

- Zle sig czuta? - To jeszcze bardziej zaniepokoito Ingerid.

- Nic powaznego - pospieszyla z wyjasnieniem Gudrun. - Nie nalezy si¢ tym martwi¢. Ja miatam po-
dobne ktopoty.

- Ale czy to nie dziwne, ze poszia na spacer, skoro si¢ Zle czuta? - Ingerid nic nie rozumiata.

- Zapewne dzi$ jej stan si¢ poprawit 1 pomyslata, ze dobrze jej zrobi tyk §wiezego powietrza - wyjasni-
ta Gudrun i obrocita si¢ ku stuzacym. - Idzcie naprzod. Zaraz was dogonig.

- Czy cos$ przede mna ukrywasz? - zapytala Ingerid, gdy zostaty same.

Gudrun ci¢zko westchneta.

- Pilnowalam jej najlepiej jak potrafitam, Ingerid. Ale muszg przyznac, ze i ja zaczglam si¢ niepokoic.
Cieszg sig, ze wrocitas. Tora zrobita si¢ taka dziwna. Zawsze byla cicha 1 nieSmiata, ale nigdy az tak
zamknigta jak teraz. Chociaz moze to po prostu stan btogostawiony tak na nia dziata. Kobieta bez
watpienia zmienia si¢ w tym okresie.

Ingerid spojrzata na przyjaciotke.

- Nie musisz mnie oszczedzac¢, Gudrun. Obawiasz si¢ czegos innego, prawda?



Gudrun odwzajemnita jej spojrzenie 1 skingta glowa.

- Zaproponowatam, bySmy postawili straze przed jej domkiem, ale Skul¢ nie chcial nawet o tym sty-
szeC. Twierdzil, ze przesadzam z podejrzeniami i ze Olaf nigdy by si¢ nie zgodzil, by kogos, kto mu
stuzy, traktowac jak wigznia.

- Olaf uwaza, ze Tora nic nie knuje - oznajmita Ingerid z nuta goryczy w glosie. - Sadzi, ze Tora czuje
cos$ do niego 1 dlatego tu zostanie.

Gudrun spojrzata na krolowa, ale nie wyrzekta ani stowa.

Zaczgly 18¢ w strong halli.

- Zapewne jestes zmgczona i glodna - powiedziata Gudrun.

Ingerid pokrecita glowa.

- Chce przede wszystkim czym predzej odnalez¢ Torg.

Wszyscy szukali Tory, cho¢ nikt nie traktowat jej zniknigcia powaznie.

- Ona zachowuje si¢ tak dziwnie ostatnimi czasy -stwierdzita Asa.

Gdy jednak wybito potudnie, a Tora si¢ nie pojawita, Gudrun i Ingerid zaczgly si¢ naprawd¢ martwic.
- Zajrze do jej domku i sprawdzg, czy co$ ze soba zabrata - powiedziata nagle Gudrun.

Ingerid stata na podworzu 1 czekata na jej powrot. Gdy tylko ujrzata przyjaciotke, od razu wiedziala,
ze cos$ sie stato.

- Obawiam sig, ze sprawa jest powazniejsza, niz si¢ nam wydawalo, Ingerid. Znikngly wszystkie
ubrania.



Natychmiast uderzono na alarm i postawiono caty dwor na nogi. Rozestano druzynnikéw i czeladz po
catej okolicy. Niektorzy zeszli nad rzeke, by spytac¢ zeglarzy, czy nie widzieli dziewczyny, inni poje-
chali az do lasu.

Gudrun probowata wyobrazi¢ sobie, co sama by zrobita na miejscu Tory. Nie miata watpliwosci, ze
Tora uciekta, zeby zatrzymac dziecko. Zniknat caty tobolek z niemowlecymi rzeczami. Gospodarstwo
jej ojca w Viken lezalo za daleko, by moglta tam dotrze¢ pieszo, tu zas, w Ranrike, raczej nie miata
znajomych ani tym bardziej przyjaciol.

Jedynym miejscem, w ktorym mogta szukac schronienia, byto miasto. Tam mogtaby znalez¢ jakies$
zajecie, a przede wszystkim znikna¢ w thumie. Niewykluczone, ze miata troche pienigdzy, a moze 1
jakie$ prezenty od Olafa, ktore mogtaby na co§ wymienic.

Gudrun trzymata si¢ z dala od Konghelle od chwili, gdy si¢ dowiedziala, ze szaleje tam zaraza. Nie
miata pojecia, czy niebezpieczenstwo juz mingto.

Wybrata si¢ wigc do megza. On zazwyczaj znajdowat jakie$ wyjscie z kazdej sytuacji. Nie bez kozery
zostat najblizszym doradca krola.

- Sadzg, ze powinnismy szukac jej w miescie. Wyszta zapewne dopiero po swicie, nie mogta wigc
zajs¢ za daleko.

Skule si¢ usmiechnat.

- Zdaje sig, ze juz na dobre przypadt nam w udziale zaszczyt Scigania naloznic krola. Mam nadziejg, ze
ta nie okaze si¢ takim wcieleniem diabta jak poprzednia.

Gudrun pokrecita gtowa.

- Tora nie jest zta. Wpadta po prostu w rozpacz,



poniewaz zatuje obietnicy, ze odda dziecko krolewskiej parze.

- Powinna pomysle¢ o tym, zanim si¢ zgodzita. Co si¢ bedzie dzialo po urodzeniu dziecka, skoro juz
teraz tak sie zachowuje?

- Miatam nadziejg, ze znajdzie sobie mgza posrod giermkow czy druzynnikéw i... - Gudrun nagle
urwata. - Co$ mi przyszto do gtowy! Ostatnimi czasy jeden z druzynnikow krazyt wokot jej izby.
Moze on cos$ wie. Sprobuje go odszukac!

Gudrun znikta za drzwiami, nim Skule zdotal otworzy¢ usta.

Dobrze pamigtata tego tajemniczego wielbiciela Tory i szybko go odnalazta. Wtasnie wrocit razem z
grupa, ktora szukata §ladow Tory nad rzeka. Gudrun poprosita, by si¢ z nig przeszedt, thumaczac, ze
ma do niego pewna sprawe.

- Wiele razy widziatam ci¢ w poblizu izby Tory -zaczeta prosto z mostu.

Bard Sigurdsson zaczerwienit sig jak rak 1 nie mial odwagi na nia spojrzec.

- Spodobata ci sig, prawda? - ciagn¢ta Gudrun niecierpliwie. - Nie ma w tym nic ztego. Moze Skule
zdota przekonac¢ krola, by pozwolit ci si¢ z nig ozenic.

Bard wygladat tak, jakby spadt z nieba.

-Ale przeciez, ale... ona ma urodzi¢ dziecko krola? - wyjakat.

-1 wiasnie dlatego potrzebuje m¢za, ktory sig o nig zatroszczy 1 sprawi, ze urodzi wigcej dzieci, skoro
juz musi oddac to pierwsze.

- Oddac? - Bérd nic nie rozumiat. Gudrun pokiwata gtowa.



- Na tym polega ta umowa. Tora ma urodzi¢ dziecko zamiast krélowej.

Bard potrzebowat troche czasu, by przetrawi¢ ostatnie stowa. Najwyrazniej nic o tym nie wiedziat.

- Ktopot w tym, ze Tora znik}a - ciagne¢ta Gudrun. -Sadzimy, Ze to nie byt zaden wypadek. Sadzimy,
ze uciekta, pragnac zatrzymacé dziecko, i dlatego si¢ o nia martwimy. W Konghelle grasuje straszliwa
zaraza, a zreszta na kobiet¢ w miescie czyha wiele niebezpieczenstw. Czy nam pomozesz?

Bard z zapalem pokiwat gtowa.

- Pojadg od razu.

Wkrotce galopowat juz w strong miasta.
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Konghelle lezato nieopodal granicy ze Svearike, nad pétnocna odnoga ujscia Gautelven. Miasto
stanowito bardzo wazny wezet komunikacyjny miedzy Vestergautland 1 Venern z morzem. Poza tym
wszystkie ptynace z pdinocy statki zawijaly wlasnie do tego portu. Ci za$, ktoérzy zmierzali do Danii
albo ha Morze Baltyckie, tu rozpoczynali podr6z. Do Konghelle zawijaty tez zagraniczne statki,
przywozace ptotno albo len, miod, wosk, garnki, stad zas norweskie statki wywozity w Swiat masto,
skory i futra.

Tora szta przez caty dzien. Gdy o zachodzie stonca dotarta do miasta, byta prawdziwie wycienczona.
Ujrzawszy mury miejskie, zwolnita kroku. Nigdy przedtem nie byta w Konghelle, znata tylko Oslo i
Nidaros. Wyobrazata sobie miasto podobne do Oslo, z wikinskimi okr¢tami zacumowanymi na rzece |
statkami handlowymi stojacymi w porcie, z waziutkimi, wytozonymi drewnem uliczkami 1 przykle-
jonymi do siebie domami.

Dopiero teraz uzmystowita sobie, na co si¢ powazyta. Nie znata tu zywej duszy, nie miata gdzie si¢
podzia¢. A na dodatek druzynnicy w Haukaby opowiadali, ze w miescie grasuja ztodzieje 1 bandyci.
Pieniadze 1 drogocennosci dobrze ukryta pod ubraniem, ale przeciez kto§ mogt ja okras¢ noca,
podczas snu. A jednak



czula sig bezpieczniej w miescie niz poza jego murami, poniewaz miasto byto wlasnoscia krola. Jeden
z pachotkow méwit nawet, ze ,,Konghelle" to znaczy ,.krolewski magazyn".

Niepewnym krokiem zmierzata w strong jednej z bram. Powiedziata straznikom, ze szuka jakiego$ za-
jecia, 1 weszta do Konghelle. Tuz za murami rozciagaty sig zielone pastwiska, na ktorych pasto si¢
bydto, cho¢ jesien byta juz w pelni. Z boku staly dlugie, pickne domy, odsuni¢te nieco od reszty
zabudowan. W oddali za$ roito si¢ od malenkich, przytulonych do siebie chatupek, nad ktérymi unosit
si¢ dym.

Gdy zblizyta si¢ do srodka miasta, na jej drodze zjawit si¢ mgzczyzna, ciagnacy jakis woz. Ku swemu
przerazeniu Tora spostrzegla, ze na wozie lezy trup. Wowczas przypomniata sobie, ze krolowa Ingerid
przestrzegata ja przed grasujaca w Konghelle niebezpieczna zaraza.

Ale to byto latem! Czy to mozliwe, zeby zaraza szalata do tej pory?

Strach dodatl jej odwagi 1 zapytala mezczyzne:

- Czy to zaraza?

Mgzczyzna skinat glowa 1 nawet na nia nie popatrzyt.

- Wielu ludzi jeszcze choruje? - zaniepokoita si¢ Tora.

- Tyle, ze nie nadazam z wywozeniem trupOw na cmentarz, moja panno. Jesli nie jestes stad, to dobrze
ci radze, uciekaj czym predze;.

Tora si¢ wystraszyta nie na zarty. Nie miata gdzie si¢ podziac¢, a zrobito si¢ juz zbyt p6zno, by mogta
i8¢ dalej.

Dopiero teraz zrozumiata, jak beznadziejny plan



uknuta. Mogta przeciez poczekac, az dziecko si¢ urodzi. Mogta nawet poczeka¢ do lata. Moze wtedy
zdotataby namowi¢ kogos, by pomogt jej uciec z malenstwem.

Od razu pomyslata o mtodym druzynniku, ktory sie ciagle krecit koto jej izby. Usmiechat si¢ do niej 1
tak sympatycznie wygladat. A skoro tak go do niej ciagneto, to chyba si¢ nia interesowat.

Znad rzeki powiato nagle chtodem. Tora zadrzata 1 otulita si¢ szalem. Powedrowata mysla do
przytulnej, cieptej izby w Haukaby. Nigdy juz nie bedzie miata takiego domu.

Weszta w jedna z trzech waskich uliczek, w ktorej roito si¢ od ludzi 1 zwierzat. Krowy zaganiano
wlasnie do szop, konie rzaly, psy ujadaly, a kury gdakaty. Na tle zwierzecych glosow rozlegaty si¢
pelne gniewu nawotywania mezczyzn i piskliwe krzyki kobiet.

Tora zatrzymata bladego, wychudzonego chtopaka i zapytata, czy nie zna jakiego$ miejsca, w ktorym
mozna przenocowac.

Chtopaczyna wzruszyt ramionami.

- Przyymujemy gos$ci na nocleg. Prawie wszyscy przyjmuja. U nas mieszka dzi$ trzech zeglarzy.

- A czy panuje u was zaraza? - Tora wolata zachowac ostroznos$¢.

Chlopak przytaknat.

- Ja jestem chory 1 moja siostra tez.

Tora poszta dalej. Nigdy w zyciu nie czuta si¢ taka samotna i nieszczgsliwa. Przypomniaty jej si¢
straszne czasy, gdy stuzyta u Brigidy z Orkadow i truchlata z przerazenia, gdy zjawiata si¢ tam stara
Heid, by uprawiac swe czary.

Tym razem zatrzymata jakas dziewczynke 1 powtdrzyta pytanie. Ale dziewczynka tylko pokrgcita



glowa, nawet na nia nie patrzac, i pospieszyla dale;.

Zapadt zmrok. Na niebie I$nity gwiazdy, a ksi¢zyc byt niemal w petni. Tu 1 6wdzie ptongta pochodnia
albo palita si¢ Swieca.

Tora si¢ rozptakata. Jesli uda jej si¢ wyjs$¢ z tego cato, to nigdy wigcej nie ucieknie z domu. Niech juz
lepiej krolowa wezmie sobie matego. Ona zostanie przeciez na dworze i bedzie mogla na niego
codziennie patrzec.

Wtedy przyszia jej do gtlowy pewna mysl. A jesli to bedzie dziewczynka? Do tej pory przez caly czas
myslata o chtopcu, bo krélowa mowita o nastepcy tronu. Ale tego przeciez nie mozna przewidziec?
Nawet najmadrzejsi tego nie wiedza.

Jesli urodzi sig¢ dziewczynka, nie obejdzie si¢ bez nastgpnego dziecka. Jesli Tora zniknie, krol zacznie
sypia¢ z inng stuzaca.

Tora przystangta. Ta mysl uderzylta ja z nagla i niespodziewanie. Dlaczego przedtem o tym nie
pomyslata?

- Chcg do domu! - jekneta, pochlipujac po cichu, 1 znoéw sig rozejrzata. - Dobry Boze, wskaz mi, gdzie
mam dzi$ przenocowac, a jutro rano rusze¢ prosto do Haukaby.

Zrobito si¢ jeszcze zimniej. Noca prawdopodobnie chwyci przymrozek Tora miata juz lodowate
dlonie 1 stopy, bo za lekko si¢ ubrata. Tobotek z dziecigcymi rzeczami, ktory dzwigata na plecach, byt
tak cigzki, ze nie czuta ramion. Doskwierat jej gldd 1 pragnienie, powoli ogarniato ja Smiertelne
zmeczenie.

Dotarta juz do portu, nie znalaztszy zadnego lokum.

Pod $ciana jednego z domkdéw wymiotowat jaki§ chtopiec. Drzwi staty otworem, a z wngtrza saczyto
si¢ nikte Swiatto. Chtopiec wymiotowat krwig. Ciato



Tory pokrylo sig gesia skorka, nim odeszta z tego miejsca.

W tej samej chwili ustyszata za soba postukiwanie konskich kopyt. Opanowat ja strach. Moze to straz-
nik, ktory pilnuje, by nikt si¢ nie wldczyl po miescie noca? Tora pospiesznie wslizgngta si¢ w waski
przesmyk migdzy domami.

- Tora!

Dziewczyna stangta jak wryta. Czyzby kto$ zawotat ja po imieniu? Wstrzymata oddech i znéw
ustyszala to samo.

- Tora! To tylko ja, Bard Sigurdsson z Haukaby! A wigc to jeden z druzynnikow krola! Przyjechat
tu, by ja pochwyci¢ i ukarac!

Bard czytat chyba w jej myslach.

- Nie musisz si¢ bac. Przyjechalem, zeby ci pomoc. Tora osmielita si¢ popatrze¢ w jego strong.

Na konskim grzbiecie siedziat muskularny 1 wyprostowany giermek o mitym spojrzeniu, ten sam,
ktory sie krecit dokota jej izby.

- Chodz - powiedziat przyjacielsko. - Nie mozesz tu zosta¢. W miescie grasuje straszliwa zaraza.
Tora spojrzata na niego z wahaniem.

- Skad wiedziales, ze tu jestem?

- Zona Skulego Tostessona prosita, bym ci¢ przywiozt do Haukaby. Domyslita sie, ze tutaj uciektas.
Wecale nie chca ci¢ ukara¢ - dodat pospiesznie.

- Dlaczego miatabym w to uwierzyc¢?

- Bo masz zosta¢ moja zona - powiedziat Bard z duma.

Tora wpatrywala si¢ w niego jak zaczarowana.

- Kto tak powiedzial?

- Zona Skulego Tostessona. Chodz, pomogg ci si¢



wdrapac na konia, zebySmy czym predzej wyjechali z tego Smierdzacego miasta.

Tora zrobila, co jej kazal, rozmyslajac nad jego stowami.

Wkrotce mingli brame miejska 1 galopowali w strone Haukaby.

Bard kazat krélewskim straznikom przekaza¢ zonie Skulego Tostessona, ze Tora wrdcila, a potem po-
jechat prosto do domku nad rzeka.

Barda rozpierata duma. Bo przeciez nie tylko uratowat Tor¢ i przywidzl ja do Haukaby, ale niemal
otrzymat obietnice, ze si¢ z nia ozeni! Ozeni si¢ z Tora, ktora urodzi krolowi dziecko! Niepewnos¢,
ktora go czasem ogarniata, gdy krazyt wokot domku nad rzeka, by spojrze¢ ukradkiem na dziewczyng,
pierzchta juz catkowicie.

Otworzyt jej drzwi, pomogt usias¢ na krzesle przed paleniskiem tak ostroznie, jakby byta z jakiegos
drogocennego materiatu. Potem rozniecit ogien i zapalit kaganek na potce. Dopiero wtedy na nig spoj-
rzal 1 zndéw si¢ zmieszat.

- Ozenig si¢ z toba, Tora. Jesli krol mi pozwoli. Wtedy urodzisz wigcej dzieci 1 nie bedziesz zatowac
tego, ktore musisz oddac.

Tora spojrzata na niego z przerazeniem.

- A jesli to bedzie dziewczynka? Wtedy bede musiata urodzi¢ krolowi jeszcze jedno dziecko.

Teraz Bard si¢ stropit.

- Tego nie wiedziatem - wymamrotatl.

Zapadta niezre¢czna cisza. Po chwili Tora odezwata si¢ nieSmiato:

- Czy mimo to si¢ ze mng ozenisz?

W tej samej chwili kto§ zapukat i w drzwiach pojawita si¢ gtowa Gudrun.



- Dzigki Bogu! - wykrzykneta, widzac Tore cala 1 zdrowa.

Bard obrocit si¢ do niej 1 powiedzial:

- Tora zostanie moja zona, jesli tylko krol sie na to zgodzi.

Gudrun prawie juz zapomniata o swej niezbyt przemyslanej propozycji. Obrzucita Torg¢ badawczym
spojrzeniem.

- Obiecujesz, ze juz nigdy od nas nie uciekniesz? Tora ze wstydem spuscita wzrok.

- Obiecuje, ze juz wigcej tego nie zrobig - szepneta.

- Dobrze. W takim razie porozmawiam z krélem i z krélowa.

To rzeklszy, zostawita mtodych, zastanawiajac si¢ tylko, w jaki sposob Bérd zdotat wptynaé na Tore
W ciggu paru godzin.

Cztery miesiace pozniej, dwudziestego kwietnia 1073 roku, Tora powita zdrowego chtopca. Dziesigc
dni pdzniej zostala wydana z Bérda Sigurdssona. Olaf nie chcial stysze¢ o matzenstwie przed
szczesliwym rozwiazaniem. Zgodzit si¢ zreszta na ten zwiazek tylko pod warunkiem, ze urodzi si¢
syn.

Ingerid pomyslata w cichosci ducha, ze zapewne nie chciatby sypia¢ ponownie z Tora, gdyby byta juz
zong innego. Dzien slubu Tory byl najszczgsliwszym dniem w zyciu Ingerid.

Nowo narodzone dziecig ochrzczono imieniem Magnus na pamiatke brata Olafa Kyrre 1 syna swigtego
Olafa.



4
Ingerid uwielbiata swego matego chlopczyka. Starata si¢ zapomnie¢ o tym, ze Tora jest jego naturalng
matka. W oczach Ingerid Magnus byl prawdziwym synem jej 1 Olafa.

Ku radosci Ingerid Tora przeniosta si¢ razem z matzonkiem na dwor krélewski w Oslo.

Magnus tymczasem rdst 1 rozwijat si¢. Byl zaiste pigknym dzieckiem o wielkich niebieskich oczach 1
jasnych lokach, odziedziczonych po ojcu i dziadku. Szybko si¢ zaczal usmiechac i znacznie wczesnicj
niz inne dzieci zasmiewal si¢ urywanym smiechem. Miat niezwykle silne raczki, duzo jadt, nocami
za$ sypiat spokojnie.

Ingerid $wiata poza nim nie widziata.

Dopiero pod koniec drugiego roku zycia chiopca jej czoto zaczgla coraz czesciej znaczy¢ gigboka
zmarszczka, gdy przygladata si¢ synkowi. Czasami reagowat w zupelnie niezrozumialy sposob. Kiedy
niania przyprowadzata go do Ingerid, potrafit chwyci¢ znienacka jakis przedmiot i rzuci¢ go z calej
sity prosto w twarz matki. Gdy matka méwita srogim tonem ,,Fe!" albo ,,Nie!", zaSmiewat si¢ do tez 1
rzucat jeszcze raz.

- Nigdy nie zrobitam mu zadnej krzywdy - mowita zafrasowana Ingerid. - Dlaczego on si¢ tak
zachowuje?

Potrafil nieoczekiwanie, pieszczac si¢ z matka, nagle



drapnac ja z catej sity w policzek albo ugryz¢ az do bolu.

- To dlatego, ze, rosna mu zabki - thumaczyta nianka. - To przejdzie.

Ale to jakos' nie przechodzito. W samym srodku wesolej zabawy spojrzenie malca nagle si¢ chmurzy-
o, po czym podbiegat do Ingerid, by ja zaatakowac. Majac niespetna dwa lata byt juz tak silny, ze
Ingerid nie byta w stanie go utrzymac, mogt wigc gryz¢ ja 1 drapa¢ do woli. Krélowa starata si¢
ukrywac siniaki 1 zadrasnigcia, thumaczac, ze si¢ przewrocita. Ale w jej sercu wzbieral coraz wigkszy
niepoko;j.

W koncu musiata powiedzie¢ Olafowi o porywczym usposobieniu dziecka, cho¢ 1 tak probowata
usprawiedliwia¢ 1 thumaczy¢ synka.

- Rozpieszczasz go - rzekt zniecierpliwiony Olaf. -Chlopak nie powinien przebywacé tylko w
towarzystwie kobiety, do tego tak migkkiej 1 pobtazliwe;.

Ingerid si¢ wystraszyta, ze Olaf rozlaczy ja z Magnusem, postanowita wigc by¢ surowsza. Nic jedaak
nie pomagato. Magnus stawat si¢ coraz trudniejszy. Czasem wrecz twarz mu siniata ze ztosci 1
wsciekal si¢ tak, ze mogt sobie zrobi¢ krzywde. Rzadko jednak ptakat, nawet wowczas, gdy si¢
uderzyt.

A zarazem rost jak na drozdzach 1 wszystko wskazywato na to, ze bgdzie rownie wysoki, potgzny i
przystojny jak jego ojciec i dziad.

Ale z usposobienia wcale nie przypomina swojego ojca, myslala Ingerid ze smutkiem. Jest o wiele
bardziej podobny do swego dziadka, Haralda Hardrade.

Ingerid z rozpacza przypominata sobie opowiesci Olafa o tyranskich obyczajach ojca oraz dyskretne
wzmianki Ellisiv o jego zdradach i chorobliwym pozadaniu wiadzy.



A jednak Ellisiv go kochata, szukala pocieszenia Ingerid. I wszystko mu wybaczyta, choé¢ odsunat ja
od siebie na dwanascie lat!

Gdy Magnus mial cztery lata, Olaf powiedzial Zonie:

- Magus bedzie si¢ wychowywat u mego kuzyna, Tore Ingeridssona, hevdinga w Ostlandet.

Ingerid patrzyla, na mg¢za nic nie rozumiejacym wzrokiem.

- To niemozliwe - wyszeptata prawie bez tchu. Olaf pokiwat gtowa.

- To pewne - potwierdzit z niezwyktym jak na niego zdecydowaniem. - Krolowe zazwyczaj nie
wychowuja swych wlasnych synow. A poza tym oboje widzimy, ze zycie w otoczeniu kobiet nie
wychodzi mu na dobre.

Ingerid patrzyta na m¢za w milczeniu.

Znata Olafa. Nie watpila, ze bardzo wiele go kosztowalo to oswiadczenie i Ze sam nie jest rad temu
rozwiazaniu. Czul jednak, ze tego oczekuje od niego lud, 1 obawiat sig, ze nadmiar kobiecej troski 1
pieszczot moze doprowadzi¢ do zniewiescienia chiopca.

- Lgkasz sig, ze Magnus bedzie staby i nie do$¢ meski, ale sadzg, ze nie masz racji - powiedziata w
koncu. - Magnus jest z natury odwazny, a na dodatek bardzo wiele cech odziedziczyl po swym
dziadku. Jestes dumny ze swojego przydomka Kyrre, czyli Spokojny, a lud ci¢ ceni za to, ze
przywrdcites pokoj temu krajowi. Nie rozumiem wigc, dlaczego checesz rozwija¢ w dziecku te cechy,
ktorych nie lubite$ u wlasnego ojca.

- Dobrze to przemyslatem, Ingerid. - Krol byt nieubtagany, cho¢ Ingerid widziala, ze on takze cierpi.
-Nie mamy wyboru.



Ingerid nie zamierzata jednak poddac sig¢ tak fatwo.

- Ktopoty z Magnusem maja zupeltnie inny charakter niz te, o ktorych mowisz - nie ustgpowata. - Od
dawna martwi mnie jego gwattowne zachowanie 1 to, ze jest w nim tyle ztosci. Twoj kuzyn Tore jest
hardy i zawzigty. Nie obawiasz si¢, ze wychowa Magnusa na tyrana?

- Tore jest odwazny 1 dazy przede wszystkim.do chwaty. Nauczy Magnusa postugiwac si¢ bronia, wy-
szkoli go w najrozniejszych ¢wiczeniach fizycznych. Magnus musi to wszystko umie¢, skoro kiedys
bedzie rzadzi¢ catym krajem. Nie ma zadnej pewnosci, ze w Norwegii bedzie zawsze panowat pokoj,
tak jak za moich czasdéw. Magnus moze potrzebowac¢ innych umiejgtnosci niz sztuka wznoszenia
kosciotow 1 uprawiania ziemi.

Ingerid zrozumiata w koncu, ze nie zdota przekona¢ mgza. Decyzja zapadta. Olaf ustalit juz nawet z
kuzynem dat¢ przenosin Magnusa.

Ingerid odeszla, by si¢ wyptakac.

Tego dnia, gdy Olaf miat zabra¢ chtopca, Ingerid wybrata si¢ w odwiedziny do Gudrun. Braklo jej sit,
by patrze¢, jak odjezdzaja.

Catymi dniami 1 nocami snuta si¢ jak w malignie. Nie spata, prawie nie jadta, czula si¢ tak, jakby zycie
stangto w martwym punkcie. Gdy wreszcie wrocit Olaf 1 zobaczyl, co si¢ z nig dzieje, postanowil, ze
natychmiast wyrusza w objazd kraju. Ingerid powinna opusci¢ Haukaby na jakis czas. Powinna
trzymac sig jak najdalej od tego, co jej przypominato o dziecku.

Dopiero po dwoch miesiacach podrozy, gdy zblizali si¢ do Nidaros 1 Ingerid ujrzata cudowny nowy
kosciot, krolowa obudzita sig do zycia. Orszak si¢ za-



trzymat 1 wszyscy z konskich grzbietow podziwiali nowe dzieto Olafa. Osada byta skapana w zlotych
promieniach stonca, a rzeka Nid wita si¢ niczym blyszczacy waz migedzy zielonymi tagkami. Wzrok
przyciagata jednak przede wszystkim katedra, wygladajaca jak zamek przeniesiony tu z innego,
wigkszego $wiata. Skapane w $wietle szyby przypominaty migotliwe ogniki.

- Jestem z ciebie taka dumna - szepneta Ingerid.

Gdy dotarli na plac przed kosciotem, ich oczom ukazata si¢ wielka cizba mezczyzn trudzacych si¢ nie-
opodal pracowni kamieniarskiej. Rozlegaly si¢ uderzenia mtotow 1 postukiwanie dtut w steatyt, woty
ciagnety wozy wypetione nieobrobionym kamieniem, pomocnicy murarscy mieszali wapienna
zaprawg, ciesle ttukli mtotami co sit w rekach, a tragarze nosili gotowe kamienne posagi prosto do
kosciota.

W tej wilasnie chwili rozdzwonity si¢ dzwony, obwieszczajac pore modlitwy, 1 wszyscy odtozyli
robote.

Ingerid podazyta za Olafem do wnetrza katedry, rozgladajac si¢ dokota w wielkim oszotomieniu
szeroko otwartymi oczami, oniemiata z zachwytu. Po raz pierwszy znalazla si¢ w tak wspaniatej,
kamiennej Swiatyni. Ponad jej glowa dach wznosit si¢ niemal tak wysoko jak samo niebo, a przez
kolorowe szybki wpadato swiatto zupetnie nie z tej ziemi. Nawet w snach nie widziata nic réwnie
wspaniatego 1 imponujacego!

Na gorze koto ottarza Isnita trumna Swigtego Olafa.

Tam spoczywat ten wielki krol, ktory ochrzcit caly kraj, stryj Olafa. Olaf opowiadal, ze ciato zmartego
pomimo uplywu lat nie ulegato zadnym zmianom. Magnus, syn swigtego krola, co roku obcinat mu
wlosy i paznokcie!



Teraz jednak nikt juz nie mogt otworzy¢ trumny. Ojciec Olafa, Harald Hardréde, wrzucit klucz do rze-
ki. Dlaczego?

- Dlatego, ze nie chciat przyja¢ do wiadomosci, ze Magnus miat racje - powiedzial Olaf z gorycza w
glosie.

Ingerid bez namystu chwycita go za reke. Maz odwroécit si¢ do niej 1 usmiechnal, a Ingerid po raz
pierwszy od chwili rozlaki z matym Magusem poczula, ze zycie jest jednak pigkne. Miala przeciez
Olafa 1 nic lepszego nie mogto jej si¢ w zyciu przydarzy¢. I wlasnie po to, by mogli by¢ razem, na
Swiat przyszedt maly Magnus.

Gdy po zakonczeniu mszy wyszli z kosciota, ksiadz opowiedziat im o cudach, ktore miaty tu miejsce
od czasu, gdy trumng $wigtego przeniesiono do katedry. Nastepnego lata, w rocznicg poswigcenia
katedry, zebrato si¢ bardzo wielu ludzi. Wieczorem, 29 lipca, w dzien swigtego Olafa jeden ze
slepcow odzyskatl wzrok, a gdy dzien pozniej po uroczystej mszy zgodnie z obyczajem trumng 1
relikwie wyniesiono na plac przed kosciotem, inny cztowiek, od dawna niemy, odzyskat mowe¢. Wy-
Spiewat psalm 1 piesn na czes$¢ swietego Olafa melodyjnym gltosem. Na uroczystosci przybyta tez
pewna niewiasta ze Svitjod, ktora wiele wycierpiata w drodze, byta bowiem niewidoma. Postanowita
jednak ofiarowac swe cierpienie Bogu 1 zjawic si¢ w katedrze w dniu tak wielkiego swigta.
Niewidoma wprowadzono do kosciota na mszg, a nim nabozenstwo dobieglo konca, kobiecie
powrdcit wzrok!

Olaf'1 Ingerid podrézowali po kraju przez okragly rok. W drodze powrotnej do domu, do Haukaby, za-
trzymali si¢ na dworze Tore Ingeridssona.



Ingerid serce trzepotato w piersiach, gdy zblizali si¢ do celu. Czy Magnus ja pozna?

Na podworzu bawita si¢ grupka swawolnych chtopcow. Mieli drewniane miecze 1 uczyli si¢ nimi
postugiwaé. Gdy ujrzeli obcych jezdzcodw, najstarszy z nich, potezny dzieciak z jasnymi lokami,
wykrzyknat:

- Oto wrdg nadciaga! Zetniemy im glowy!

I cata gromadka natarla na orszak Ingerid 1 Olafa.

- Magnus! - wykrzykneta Ingerid, gdy si¢ zorientowata, ze tym rozbojnikiem jest nie kto inny, ale jej
maty chlopiec.

Magnus si¢ zatrzymat 1 spojrzat na przyjezdnych z niechgcia w oczach.

- Nazywam si¢ Magnus Olavson i1 bgde krolem Norwegii - oswiadczyt z wyzszos$cia.

Ingerid 1 Olaf si¢ rozesmiali.

- Ale chyba poznajesz matke i ojca - wykrzykneta Ingerid, zsiadajac z konia 1 biegnac ku dziecku z
otwartymi ramionami. - Moj kochany, maly chtopiec! Tak bardzo za toba t¢sknitam!

Magnus stal sztywno 1 nieruchomo, gdy matka go obejmowata. W zaden sposob nie objawit radosci na
widok rodzicow.

Gniewa si¢ na mnie, poniewaz go odestatam do obcych, pomyslata nieszczgsliwa Ingerid.

Cztery dni bawili na dworze Tore Ingeridssona.

Rzadko widywali Magnusa. Przez caty dzien biegat gdzies z innymi dzie¢mi. Kiedy Ingerid udato si¢
wreszcie zosta¢ z nim sam na sam przez kilka chwil przed pora spoczynku, zajmowat si¢ przede
wszystkim struganiem nowego miecza i zabawa tukiem 1 strzatami, ktére przywiezli mu rodzice. Nie
zyczyt



sobie, by Ingerid zblizata si¢ do niego zanadto, i uciekat, gdy tylko prébowata go przytulic.

- Wyglada na to, ze rosnie na prawdziwego mezczyzng - zasmial si¢ Olaf. Ingerid nie byta jednak pew-
na, czy w tym $Smiechu kryta si¢ duma, czy troska.

Tore sig¢ nie u§miechnal. Zmarszczyt czoto.

- To dziwny dzieciak - powiedziat po chwili wahania. - Nigdy nie widziatem chtopca w tym wieku,
ktory bylby tak niezalezny.

Ingerid obrzucita gospodarza pytajacym spojrzeniem.

- Czy... czy sa z nim klopoty? - odwazyla si¢ wreszcie zapytac.

Tore poruszyt si¢ niespokojnie.

- Drzemie w nim straszliwy gniew. Jesli nie udaje mu si¢ to, do czego dazy, dostaje szatu!

Ingerid pokiwata glowa.

- Zdaje sig, ze odziedziczyt charakter po swym dziadku.

Tore si¢ usmiechnat.

- No c6z, jesli bedzie rownie wybitnym wodzem, to nie ma powodu do narzekan.

Harald Tyran, pomyslata Ingerid, ale nic juz nie powiedziata.

Mijat czas. Magnus przyjezdzat w odwiedziny do Haukaby kazdego lata. Za kazdym razem Ingerid
coraz bardziej zamartwiala si¢ jego nieczulo$cia 1 zawzigtoscia. Gdy Magnus skonczyt dwanascie lat,
Olaf postanowit, ze chtopak wroct do domu. Tore nigdy nie kryl, ze powierzone mu zadanie
wychowywania krolewskiego syna nie nalezy do najtatwiejszych. Olaf uznat wigc, ze nadeszta pora,
by Magnus zaczal przebywa¢ wsrod druzynnikow.



Gdy chtopak skonczyt pigtnascie lat, oznajmit rodzicom catkiem spokojnie, ze zostat ojcem. Olaf
zdotal si¢ opanowac.

- A kim jest matka dziecka? - zapytat tylko, silac si¢ na spokoj.

- Ma na imi¢ Inga i nie pochodzi z dobrego rodu - w glosie Magnusa pojawita si¢ nuta szyderstwa.

- Czy to chlopiec? - ciggnat Olaf tym samym tonem.

- Tak, to dziedzic tronu - odpart Magnus z duma. -Be¢dzie si¢ nazywat @Qystein.

Rok pdzniej zdarzylo si¢ to samo. Magnus oznajmil rodzicom beztroskim tonem, ze znoéw urodzit mu
SI¢ Syn.

- Kiedy poznamy matke dzieci? - Tym razem Ingerid nie mogta si¢ powstrzymac od pytania, cho¢
rzadko je stawiata synowi. Zazwyczaj w takiej sytuacji si¢ irytowatl i odwracat do niej plecami.
Teraz Magnus si¢ rozeSmiat. Brzmienie tego Smiechu przerazito Ingerid.

- Myslicie, ze drugiego syna mam z ta sama dziewczyna? Zycie jest za krotkie, zeby tracié czas,
poswigcajac go tylko jednej. - Magnus popatrzyl wymownie na oboje wiernych sobie od tylu lat
rodzicow. - Tym razem matka dziecka pochodzi z troche lepszego rodu. Nazywa si¢ Tora.

Jeszcze jedna Tora! pomyslata Ingerid z pelnym rezygnacji westchnieniem.

- Jak si¢ bedzie nazywat twdj syn? - zapytat rzeczowo Olaf, ktéry juz dawno zrezygnowat z pouczania,
a nawet dyskusji ze swym jedynakiem.

- Sigurd - odpart Magnus kroétko.



Cztery lata pozniej Olaf zaczat podupadac na zdrowiu. Ingerid powaznie si¢ tym martwita. W okresie
ich dtugiego 1 szczgsliwego malzenstwa ani razu nie chorowat.

Pewnego ranka poczut si¢ tak Zle, ze nie mogt si¢ podnies¢ z t6zka. Dwa dni p6zniej zmart.

Ingerid byta prawdziwie zrozpaczona. Ich matzenstwo trwato dwadziescia cztery lata, nie znata
zadnego innego cztowieka, ktory bytby tak dobry jak Olaf. Wydawalo jej sig, ze nie zdota zy¢ bez
niego.

Ku swemu przerazeniu spostrzegla, ze Magnus w zaden sposob nie okazuje zalu. Wrecz przeciwnie.
Zajmowato go tylko to, ze wreszcie zostat krolem. Musiat wprawdzie podzieli¢ si¢ wladza ze swym
kuzynem, Hakonem synem Magnusa, ale tym si¢ najwyrazniej nie przejmowal.

- To nie potrwa dtugo - powiedziat do jednego z druzynnikow, ktory kiedys$ byt jego przyjacielem.
Ingerid zamarta. Co, na Boga, mogl mie¢ na mysli, moéwiac te stowa?

Zapadta decyzja, ze Olaf zostanie pogrzebany w Nidaros, w katedrze, ktora sam zbudowat.

Zebrat si¢ wielki thum, by odprowadzi¢ ukochanego krola do grobu. Wielu ludzi przybylo z daleka,
stawili si¢ tez wszyscy mieszkancy miasta, ktérzy mogli si¢ porusza¢ o wtasnych sitach.

Gdy trumng z ciatem Olafa niesiono wzdluz Langstretet, zdarzyto si¢ cos dziwnego. Trumna zrobita
si¢ nagle tak cigzka, ze ludzie, ktorzy ja niesli, nie byli w stanie jej utrzymac. Musieli ja wigc postawic.
Po krotkiej dyskusji postanowiono rozebra¢ drewniane deski, ktorymi w tym miejscu przykryto
ziemie. Ku



przerazeniu uczestnikow pogrzebu okazato sig, ze wlasnie tutaj ktos ukryt ciato zamordowanego nie-
mowlgcia. Ciato wydobyto z ziemi 1 naprawiono nawierzchnig. Tym razem mezczyzni nie mieli juz
zadnych klopotow z dzwigni¢ciem trumny krola.

Podczas stypy, ktora miata miejsce w krolewskiej halli, biskup oznajmit:

- Krol Olaf byt ulubiencem Boga i swego ludu. Wygrywat dzieki temu, ze cenit pokoj, troszczyt sie o
to, by kazdy zachowat swoja wlasnos¢, 1 potrafit trzymac¢ w szachu wszystkich ztych ludzi.

Jeden z hevdingpw z Trendelag opowiedziat z kolei, jak pewnego razu towarzyszyt krolowi w jakiejs
misji. Krol byt bardzo wesoty. Wowczas ktos z obecnych rzekt:

,Panie, z wielka radoscia patrzymy na twoj usmiech i na dobro¢, ktora okazujesz wszystkim swym
poddanym".

,Dlaczego nie miatbym si¢ u§miechac, skoro zyje wsrdod mego ludu i patrze na jego wolnos¢ 1
rados¢?" -zapytat wtedy krol. - ,,Pod rzadami mego ojca ten lud drzat ze strachu przed gwattem,
wszyscy wiec chowali swoje ztoto 1 klejnoty. Teraz kazdy nosi skarby, ktore posiada. Wolnos¢ 1
szczescie moich poddanych sg Zrédlem mej radosci".

Ingerid zerkngta wowczas na Magnusa. Czy wzial sobie te stowa do serca? Czy zrozumiat, jakim wzo-
rem do nasladowania jest jego wtasny ojciec?



5

Ingerid niech¢tnie wracata do Haukaby bez Olafa. Gdyby nie wsparcie ze strony Gudrun 1 jej m¢za,
nie przebolataby tej straty.

Jej czoto zaSnuwata coraz wigksza troska o Magnusa. Mieszkancy gor uznali za swego krola Hakona.
Potem za$§ Hakon pojechat do Nidaros razem z Tore Ingeridssonem, ktory go wychowywat, zwotal
Oreting 1 zazadat, by tamtejsze dzielnice rowniez uznaly jego wladze¢. W ten sposob zostat krolem
potowy kraju.

Magnus przenigdy nie zgodzi si¢ na dzielenie wtadzy z kuzynem!

Do Haukaby docieraty coraz to nowe, niepokojace wiesci. Hikon zyskat przychylnos¢ mieszkancow
Trondelag, obiecujac zniesienie podatku od ziemi i nadanie im innych przywilejow. Zdjat z nich takze
obowiazek sktadania krolowi darow bozonarodzeniowych oraz daning zwana ,,Vinjartodde", ktora
wprowadzit kiedy$ dunski krol Svein Alfivasson. Kazdy wolny kmie¢ musial oddawac krolowi tyle
miarek nektaru stodowego, ile chat wyrobnikoéw stato na jego gruntach, udziec kazdego trzyletniego
wolu 1 garniec masta. Znoszac wszystkie te obowiazki, Hakon zyskat popularno$s¢ w Trendelag i w
Opplandet.

Magnus wpadt w szat. Uwazal bowiem, ze Hikon podarowat poddanym to, co byto w rownym stopniu



jego, Magnusa, wlasnoscia. Obaj krolowie zamieszkali w Nidaros, kazdy na swoim dworze. Magnus
zajat Skulegarden wzniesiony przez swego dziada, Haralda Hardrade, nicopodal kosciota swigtego
Klemensa. Ingerid dowiedziata si¢, ze stosunki migdzy dwoma wiadcami byly bardzo napigcte.
Konflikt wisiat na wtosku! Magnus trzymat nawet wikinskie okrety wojenne w petnej gotowosci na
rzece.

Rok po6zniej, tuz po Kyndelsmesse, do uszu Ingerid dotarly wiesci o zaostrzeniu konfliktu. Magnus
wyruszyl w samym $rodku nocy oswietlonymi okretami do Hevringen koto Ildsvika. Hékon
zorientowal si¢, ze najprawdopodobniej chodzi o zdradg, zebrat wigc swoja zatoge 1 kazal trabi¢ na
alarm. Wowczas w sukurs przyszli mu niemal wszyscy mieszkancy Nidaros. Gdy rano Magnus ujrzat
sity przeciwnika, wycofat si¢ w glab fiordu.

- Doktadnie tak jak jego dziadek! - wykrzykneta Ingerid, ktora wtasnie tego dnia odwiedzita Gudrun.
-On takze si¢ wycofywal, widzac przewage przeciwnika, i1 czgsto posuwat si¢ do zdrady i1 podstepu!
Parg tygodni pdzniej do Haukaby dotarta wstrzasajaca wiadomos$¢: Krol Hakon nie zyje!

Ingerid pomyslata od razu, ze zapewne Magnus miat co§ wspolnego ze $§miercia kuzyna, odetchngta
wigc z ulga, gdy si¢ okazato, ze Hakon padt ofiara jakiej§ zarazy podczas wyprawy mysliwskiej do
Dovre. Doszty ja takze stuchy, ze mieszkancy Nidaros ptakali rzewnymi tzami podczas pogrzebu. Tak
bardzo pokochali kréla Hakona!

- Oby tylko Magnus wyciagnal z tego jakies wnioski - powiedziata poruszona Ingerid do Gudrun i jej
meza. - Skoro pamigta, jak wygladato panowanie je-



go ojca, a potem kuzyna, powinien wiedzie¢, dlaczego lud tak ich kochat 1 szanowat.

Ingerid czula, Ze si¢ starzeje 1 ma dos¢ zycia. Thumaczac si¢ stabym zdrowiem, odsuneta si¢ od
wszelkich spraw kraju. Byta jednak matka krola - w kazdym razie oficjalnie - i miata nadzieje, ze jest
nig rowniez w oczach Magnusa pomimo jego nieczutosci 1 surowosci. Nie mogta juz patrze¢ na to, co
sie dzialo. Nie mogla patrzeé, jak Magnus idzie w $lady swego dziada, Haralda Hardrade, Tyrana.
Gdy na dworze zjawiali si¢ goscie, przywozacy nowiny, stuchata ich tylko jednym uchem. Gdy
opowiadali, ze Magnus najechat Halland w Danii, ze grabit i palil ziemie, wypgdzat lub zabijat tudzi,
Ingerid pokiwata tylko glowa, jakby juz o tym styszata. Pewnego wieczoru skald Bjarn Krepphendt
wyspiewal piesn, ktora utozyt na cze§¢ Magnusa:

Norweski krol ze swym mieczem Gnat co sit przez rowninne Halland. Z pozogi, wérdd jekow i
krzykow, Wrog jak najdalej uciekat.

Waleczny wodz z Potnocy Palit osady i siota. Wiatr sycit ognia ptomienie I wdowom spac nie
pozwalat.

Ingerid klaskata tak jak wszyscy, ale w jej sercu narastat chtéd. Czyzby Magnus zapomnial, ze Dania
wiladat kiedys jej ojciec? I ze teraz na dunskim tronie zasiadaja jej kuzyni?



Potem ustyszata, ze opiekun Hakona, Tore z Steig, stanat na czele buntownikdw, ktérzy chcieli
odsuna¢ Magnusa od wtadzy. Chwilami Ingerid miata nawet nadzieje, ze Tore zdota pokona¢ kréla. W
kraju nie dziato si¢ bowiem najlepiej pod rzadami tak wojowniczego wiadcy. Jego ojciec przez
dwadzies$cia szes¢ lat walczyt o utrzymanie pokoju.

Do uszu krélowej matki dotarty pogtoski o tym, ze ludzie powtarzaja stowa, ktore sam Magnus kiedys
wypowiedziat, gdy krytykowano jego przesadna wojowniczos$¢.

- Krél musi ceni¢ sobie honor, a nie dlugie zycie.

Przygngbiona Ingerid tylko pokregcita bezradnie gtowa.

Mijaly lata. Ingerid nie ruszala si¢ z Haukaby 1 wciaz stuchata wiesci przywozonych przez
zjawiajacych sie¢ na dworze gosci. Tore ze Steig dostal si¢ do niewoli podczas utarczek gdzie$ na
wybrzezu Helgeland i natychmiast trafil na szubienicg razem ze swymi poplecznikami. Magnus
siedziat tuz obok, gdy wykonywano wyrok, i byt tak rozsierdzony, ze nikt nie o$mielit si¢ prosi¢ o
utaskawienie Torego. Potem Magnus wyruszyt do Nidaros, by rozprawi¢ si¢ z tymi, ktorych podejrze-
wal o zdrade.

Po pewnym czasie Ingerid ustyszata, ze Magnus poptynat na Orkady, wzial do niewoli jarla Péla 1 jar-
la Erlenda 1 wystat obu do Norwegii, podczas gdy wtadca wysp uczynit swego dziesigcioletniego syna
Sigurda, a u jego boku zostawil doradcow.

Ingerid struchlata z przerazenia. Nie tylko dlatego, ze Magnus wyniost do godnosci hevdinga
dziesigcioletniego chlopca, ale przede wszystkim dlatego, ze



uwie¢zit Pdla 1 Erlenda. Wiedzial doskonale, ze obaj zyli w przyjazni z jego ojcem i ze goscili u siebie
zarowno Olafa, jak 1 Ellisiv, gdy Harald poniost klgske w Anglii.

Dwa lata p6zniej Ingerid dowiedziata si¢, ze Magnus rozpoczat wojne ze szwedzkim krolem Inge
Starszym. Ingerid spotkata szwedzkiego krola tylko raz w zyciu. Pamigtata go jako szanowanego
wladce 1 dobrego cztowieka, poteznej postury. Magnus postanowit rozszerzy¢ swoje krolestwo na
wschod, twierdzac, ze granica miedzy Norwegia a Szwecja kiedys przebiegata wzdtuz Gautelven 1
Venern 1 ze wszystkie osady lezace na wschod od tej granicy naleza si¢ jemu. Pladrowat, palit 1
zmuszatl mieszkancOw, by uznali jego wladz¢. Gdy mial juz zdoby¢ Gautland, na jego drodze stanat
krél Inge na czele poteznej armii. Bitwa byla zacicta, straty ogromne, ale Magnus zwyci¢zyt. Krol
Inge ratowat si¢ ucieczka, straciwszy wielu wojoéw. Nieco pozniej Ingerid ustyszata, ze Magnus
podporzadkowat sobie zachodnia cz¢s¢ Gautland, ale z powodu zblizajacej si¢ zimy musial zaczac
mysle¢ o powrocie do Norwegii. Kazal tymczasem wybudowa¢ warownig z torfu i drewna w
Kvaldingse 1 otoczyt ja fosa. Zostawit tam trzystu ludzi pod wodza Sigurda Ullstrenga. Gdy zamarzta
rzeka Venern, pod warownia zjawit si¢ krol Inge, wiodac za soba 3600 ludzi, i zaproponowat
Norwegom korzystne warunki kapitulacji, obroncy jednak odmowili. Wowczas krol Inge wydat
rozkaz ataku. Fose¢ zasypano, powalono waly obronne i zaatakowano Norwegow zapalonymi
strzalami. Zatoga szybko si¢ poddata, a krél Inge darowat Norwegom zycie.

Wiosna roku 1101 Ingerid dowiedziata si¢, ze Ma-



gnus znoéw pladruje zachodnie Gautland. Po paru tygodniach dotarta jednak do niej wies¢, 1z krolowie
spotkaja si¢ w Konghelle, by omowi¢ warunki pokoju.

- Tutaj? W Konghelle? - wykrzykngta zdumiona Ingerid. - A ja tak dawno go nie widziatam! - dodata
rozczarowana. Pomimo wojowniczo$ci Magnusa i braku uczué¢ synowskich Ingerid nigdy nie
przestata go kochac. Dla niej byt wciaz upragnionym dzieckiem, na ktore tak dtugo czekata.

Tydzien pozniej w izbie Ingerid zjawita si¢ jedna ze stluzacych i prawie bez tchu zawotata:

- Krol nadchodzi!

Ingerid podniosta si¢ z wielkim trudem. Nogi zaczely jej ostatnio odmawiac postuszenstwa.

- Czy to mozliwe? - wykrzykneta uradowana.

Po chwili Magnus stat juz w drzwiach. Jest wysoki, potezny 1 przystojny jak jego ojciec w czasach
mitodosci, pomyslata Ingerid i poczuta, ze jej serce bije znacznie mocniej i intensywniej.

- Magnus! - powiedziata i wyciagneta ramiona, by po chwili je opuscié. Ze tez nigdy sie nie nauczyla,
jak z nim postgpowac!

Magnus stal z uniesiona gtowa 1 aroganckim, pewnym siebie usmiechem na ustach.

- Wygratem! - oznajmit z duma.

- Wygrales? - Ingerid nic nie rozumiata. Wydawato jej sig, ze krolowie mieli zawrze¢ uktad pokojowy.
- Obiecat mi wlasna corke, Margret, jako rekojmie pokoju, a w posagu dat jej wszystkie ziemie, o
ktore walczytem.

Ingerid probowata zdoby¢ si¢ na usmiech, ale w duchu buntowata si¢ w imieniu tamtej kobiety. Po raz
kolejny niewinna bialogtowa zostata uzyta jako



rekojmia w ramach umowy pokojowej. Trzydziesci lat temu jej whasny los poswigcono dla ratowania
stosunkow mig¢dzy Danig a Norwegia, teraz przyszta kolej na Margret. R6znica polegata jednak na
tym, ze ona zostata zong cztowieka, u ktoérego boku byto jej bardzo dobrze. A jaki los czeka szwedzka
krolewng? Niespetna rok temu Magnusowi urodzit si¢ kolejny syn, Olaf. Jego matka byta krélewska
natoznica Sigrid Saksedatter z Vik w Strinda w Trgndelag. A na dodatek podczas jednej ze swych
wypraw na zachdd Magnus zakochat si¢ w siostrze szkockich kr6l6w 1 niemal zawart umowe
przedmalzenska. Ludzie opowiadali, ze nie mogt o niej zapomnie¢, cho¢ jego natoznica byta wciaz
Sigrid.

Jakie zycie czeka nieszczg¢sna Margret? pomyslata Ingerid z westchnieniem.

- Méwia na nig Margret Fredkolla - dorzucit Magnus wesoto. - To znaczy ,.kobieta pokoju".

- Mam nadziejg, ze zastuguje na ten przydomek -osmielita si¢ powiedzie¢ Ingerid. - Potrzeba ci trochg
pokoju, Magnus.

Magnus natychmiast zrozumiat aluzje, kryjaca si¢ w stowach, a jego twarz przybrata srogi wyraz. Jak
zwykle nie znosit najlzejszej krytyki.

- Ludzie chwala mnie za to, ze udaje mi si¢ utrzymac pokodj w kraju i ze troszczg si¢ o ich bezpieczen-
stwo, thumiac wszelkie bunty 1 zamieszki. Wielu z nich wcale nie ma mi za zle, ze zabiegam przy tym
o potege 1 chwalg. Ty wolatabys, zebym siedziat i prawit moraty, zamiast bi¢ si¢ o honor Norwegii, ale
ja nie jestem podobny do ojca. A poza tym mamy tu do$¢ ksi¢zy! - dodal szyderczym tonem.

- Wybacz mi, Magnus - powiedziala zafrasowana



Ingerid, zatujac swoich poprzednich stow. Zbyt wiele ich dzielito, by mogli si¢ kiedykolwiek
porozumie¢. -Z przyjemnoscia poznam Margret i mam nadzieje, ze starczy mi sil, by przyjechac na
wasz §lub. Coraz gorzej z moim zdrowiem, moj chtopcze. Niewiele czasu mi juz pozostato.

- Oczywiscie, ze bedziesz na moim $lubie! - powiedzial Magnus tonem nie znoszacym sprzeciwu. -
Nawet jesli trzeba cig tam bgdzie zaniesS¢ - dodat z pojednawczym usmiechem. Ingerid ucieszyta sig,
Zrozumiawszy, ze syn wcale nie pragnie konfliktu z matka. Moze jednak zywi wobec niej jakies cieplte
uczucia.

Dwa tygodnie p6zniej Ingerid poznata przyszta zong Magnusa. Magnus i Margret odwiedzili ja w
Haukaby.

Ingerid byta podekscytowana 1 zdenerwowana. Przypomniata sobie jesienny dzien przed trzydziestu
dwu laty, kiedy to sama, jako dziewigtnastoletnia narzeczona, zjawila si¢ na dworze Polewskim w
Oslo, stawiajac po raz pierwszy stope w swej nowej ojczyznie. Jakaz byta wtedy petna oczekiwan,
jaka dziecinna, niedojrzata i niewinna. Gdy Olaf nawet jej nie dotknat podczas nocy poslubne;j,
sadzila, ze kieruja nim wzgledy religijne. Kiedy$ chciatl przeciez wybra¢ stan duchowny. A tym-
czasem okazato si¢, ze chodzito o inng kobiete!

Jesli Margret jest ulepiona z podobnej gliny, czekaja ja cigzkie chwile.

Ingerid szybko jednak spostrzegla, ze Margret jest zupetnie inna.

Z wielka serdecznoscia przywitala corke szwedzkiego krola, przygladajac sig jej zarazem z uwaga.
Margret wlasciwie nie byta pigkna: harmonig twarzy



psuta zbyt wydatna dolna szczgka i1 zbyt blisko osadzone oczy. Brazowe wlosy nie zastugiwaty na
miano jedwabistych, a na dodatek krolewna byta zbyt wysoka jak na kobiete. Miata jednak w sobie
cos, co przyciggato uwage - jakis$ spokoj, godnos¢ i pewnos¢, cechy, ktorymi rzadko odznaczajq sie
szesnastolatki.

Stara krélowa z coraz wigkszym uznaniem przygladata si¢ mtodej Margret. Przed pora spoczynku
westchneta wiec z ulga 1 mrukneta pod nosem sama do siebie:

- Dzigki Bogu! Margret da sobie rade¢! Nie zdziwitabym si¢ nawet, gdyby zdotata poskromi¢ mojego
bunczucznego syna! - dodata po chwili namystu.

W wielkiej halli Margret siedziata po prawej stronie wysokiego miejsca, ktore zajmowal Magnus,
pochlonigty rozmowa ze swymi ludzmi. Margret myslata

0 zmianach, ktére tu wprowadzi, gdy juz obejma dwor w posiadanie. Zapewne wszystkie krolewskie
siedziby, w Oslo, w Bjergvin i w Nidaros, sa réwnie staro§wieckie jak i ta. Potrzeba tu kobiety z
rozeznaniem w nowych ideach i europejskiej modzie. Matka Magnusa byta najprawdopodobniej
kobietg niesmialg - urocza

| serdeczna, ale pozbawiong wszelkich wptywoéw i wladzy, niezdolna do podejmowania decyzji. Jej
stabo$¢ 1 bierno$¢ zawazyty na usposobieniu Magnusa. Dlatego teraz jest zbyt apodyktyczny i okazuje
tak mato serca swojej starej matce. Najprawdopodobniej za bardzo mu popuscita cugli w dziecinstwie.
Muszg jednak postgpowac ostroznie, upomniata Margret sama siebie. On nie zniesie zadnej zniewagi 1
nie przyjmie zadnych rozkazow.

Slub odbyt si¢ pare tygodni pozniej. Ze wzgledu na



pogarszajacy si¢ ciagle stan zdrowia Ingerid, Magnus postanowil, ze uroczystosci odbgda si¢ w
Haukaby. Biskup Oslo wraz z caltym orszakiem musiat odby¢ dluga podroz, by udzieli¢ im $lubu.
Cztery tygodnie poprzedzajace slub Margret spedzita w Haukaby, Ingerid miata wigc dos¢ czasu, by
pozna¢ swa przyszta synowa. Brakto jej wprawdzie sit, by spedzac z nig wiele czasu, ale 1 tak doszta
do wniosku, ze to matzenstwo bgdzie dobrodziejstwem zaré6wno dla Magnusa, jak dla kraju. Margret
doskonale wiedziata, czego chce. Bez Igku wypowiadata swoje zdanie i wszystko wskazywato na to,
ze nie straszny jest jej gniew Magnusa. Co dziwniejsze, Magnus tolerowal uwagi narzeczone;.
Usmiechat si¢ wesolo 1 zartowat, ale Ingerid zauwazyta, ze pozniej robit to, czego chciata Margret.
Ingerid miata wielka nadzieje, ze tak juz zostanie. Teraz Magnus byl w doskonatym humorze,
poniewaz zmusit szwedzkiego krdla do ustepstw 1 osiagnal wszystko, czego chciat. Bedzie jednak
znacznie , gorzej, gdy ktos mu si¢ sprzeciwi.

Z kazdym dniem Ingerid 1 Margret stawaly si¢ sobie blizsze. Ingerid podziwiata dojrzatos¢ 1 roztrop-
no$¢ szesnastoletniej zaledwie szwedzkiej krélewny. Kiedy z nig rozmawiata, zapominata
natychmiast o ogromnej réznicy wieku, ktora je dzielita.

Na par¢ dni przed slubem Margret powiedziata:

- Wydaje mi sig, ze jeste$ niesprawiedliwa wzgledem swego syna. On wcale nie jest tak agresywny,
tak zadny zemsty 1 obojetny na sprawy Boze 1 religijne, jak ci si¢ wydaje.

- Nic by mnie bardziej nie ucieszylo niz sSwiadomos¢, ze w tej sprawie si¢ myle - odparta Ingerid
natychmiast.



Margret skingta gtowa.

- Wiem o tym. Wydaje mi sie, ze znam juz troch¢ zarowno ciebie, jak 1 Magnusa. Krazycie wokot
siebie z nadmierna ostroznoscia. Zbyt tatwo przypisujecie drugiej stronie reakcje i cechy, ktére
niewiele maja wspolnego z rzeczywistos$cia, za wiele oczekujecie od siebie nawzajem i dlatego wciaz
spotykaja was rozczarowania.

Ingerid spojrzata na dziewczyng ze zdumieniem, a potem pokiwata glowa w zamysleniu.

- Moze masz racje.

- Ktopot w tym, ze zupetnie inaczej pojmujecie krolewskie obowiazki - ciagneta Margret. - Ty
pragniesz pokoju za kazda ceng, podobnie jak twoj maz Olaf. Magnus natomiast uwaza, ze krol
powinien troszczy¢ si¢ o co$ wigcej niz pokoj. Dzigki dobrodziejstwom pokoju, ktory jego ojciec
zbudowat wewnatrz kraju, Magnus moze uzy¢ swego miecza w innych celach 1 odzyska¢ ziemie
utracone przez Norwegi¢. Na przyktad Hebrydy, ktére Harald Pigknowlosy zdotat sobie
podporzadkowag, ale ktorych nastepni krolowie nie potrafili utrzymac.

Ingrid nie posiadata si¢ ze zdumienia.

- Az tyle wiesz 0 Norwegii?

- A czy ty nie interesowalas si¢ sprawami swojego kraju, gdy bytas mtoda?

Ingerid si¢ usmiechneta.

- Owszem, owszem. Olaf byl z tego bardzo dumny. Chwalit mnie wobec innych 1 nazywat swym
matym doradca.

Magret z powaga pokiwala glowa.

- Styszatam o tym. Ja tez chce by¢ taka krolowa. Tylko stowo ,,mata" niezbyt do mnie pasuje -
usmiechngla si¢ wesoto. - Chce mie¢ wplyw na to, co si¢ dzieje,



chce o wszystkim wiedzie¢, zeby wyrobi¢ sobie wlasne zdanie. Teraz jestes$ juz stara i nie masz tyle
sil, ale w czasach mtodosci zapewne nie krytykowataby$§ Magnusa za to, ze zaatakowat Orkady.

- Powiedziat ci o tym? - Ingerid spojrzata na Margret z przerazeniem.

- Tak. Magnus mi o tym powiedzial. WySmiewat si¢ z twojej krytyki. Nie wiesz zreszta o tym, ze jarl
Pal 1 jarl Erlend wmieszali si¢ w ktotnie swoich syndéw 1 Hakon, syn Pala, udat si¢ do Norwegii, by
prosi¢ Magnusa o pomoc.

- Nic o tym nie wiedzialam!

- No wiasnie. A trzeba zna¢ doktadnie szczegdly sprawy, zeby moc si¢ wypowiedzie¢ na jej temat.
Nikt jednak nie oczekuje, ze osoba w twoim wieku bedzie nadazata za wszystkimi wydarzeniami.
Ingerid pogtaskata ja po dtoni.

- Dzigkuje ci - powiedziala cicho. - Poprosz¢ Magnusa 0 wybaczenie,

Migdzy kobietami na chwile zapadta cisza. Kazda siedziata pochylona nad swoja robdtka 1 udawata,
ze tylko to ja interesuje. Dopiero po chwili Ingerid rzekta z zaduma:

- Gdyby nie ty, nigdy bym si¢ nie dowiedziata tego wszystkiego o Magnusie. On si¢ nigdy nie zwie-
rzal ani mnie, ani Olafowi.

- Uwazat zapewne, iz nie zdotacie go zrozumie¢. Opowiadal mi, ze obrzucaliScie go zawsze smutnymi
1 pelnymi oskarzen spojrzeniami. A on byt dziecinny 1 reagowat gniewem.

- Tak bardzo si¢ o niego martwitam - westchneta cigzko Ingerid. - Balam sig, ze stanie si¢ taki sam jak
jego dziad.



- Harald Hardrade - powiedziala Margret i si¢ uSmiechneta. - W takim razie opowiem ci co$, co
swiadczy o tym, ze Magnus wcale nie jest tyranem, jak jego dziad. Widziatas moze tego islandzkiego
druzynnika, Gisle?

- Chyba wiem, jak on wyglada.

- Czy wiesz, jak trafil do Swity Magnusa?

- Nie.

- Trzy lata temu siedemnastoletni Gisle przyjechat do Norwegii, zeby pomsci¢ swego ojca. Na wlasne
oczy widziat, jak jego ojciec zostal w sposob brutalny zabity przez cztowieka imieniem Gjalwald,
ktory pozniej stat si¢ jednym z najbardziej zaufanych wojow Magnusa. Gdy pewnego dnia Magnus
szedl ze swoim orszakiem waska uliczka w Nidaros, zza rogu wybiegt Gisle 1 dotkliwie ranit
Gjawalda. Gisle zostal pojmany, zakuty w kajdany i osadzony w ziemiance, ktorej miata pilnowac
pewna kobieta. Magnus wydal na niego wyrok $mierci. Ale umierajacy Gjawald wstawit si¢ za
chtopakiem. To bardzo poruszyto Magnusa, ktory szczerze kochal Gjawalda. Tymczasem trzydziestu
Islandczykow uwolnito Gislego z wigzienia. Zwotano ting 1 Sigurd Ullstreng zazadal najcig¢zszej kary.
Stwierdzit, ze za zycie Gjawalda powinno zaptaci¢ glowa dziesigciu Islandczykoéw. Wowcezas o glos
poprosit ksiadz Jon. W poruszajace; moéwig apelowat do s¢dziow, by kierowali si¢ przyktadem Tego,
ktory nas wszystkich bedzie sadzil w ostatnim dniu tego Swiata. Potem sam Gisle zlozywszy gtowe na
kolanach Magnusa poprosit, by krol osobiscie wydat wyrok. Wtedy Magnus powiedzial: ,,A zatem
ratuj swoja glowe, zajmij miejsce Gjawalda przy moim stole 1 wez na siebie jego obowiazki. Okazuj¢
ci t¢ faske zgodnie z ostat-



nig wola mego przyjaciela Gjawalda". Potem Magnus obrocit si¢ w strong¢ ksigdza Jona 1 rzekt:
,,Twoje stowa pochodza od samego Boga. Proszg ci¢, by$ pamigtal o mnie w swoich modlitwach".

- Kto ci 0 tym mowil? - zapytala zaskoczona Ingerid, gdy Margret skonczyta swoja opowiesc.

- Gisle we wlasnej osobie - odparta spokojnie Margret. - Teraz juz chyba rozumiesz, dlaczego ci to
opowiedziatam i dlaczego sadzg, ze jestes niesprawiedliwa wobec Magnusa.

Ingerid pokiwata glowa.

- Nie rozumiem, jak mogtam si¢ tak pomyli¢ co do niego - wyszeptata zrozpaczona Ingerid.

- Nie pomylitas sig, ale ocenitas go jednostronnie -uspokoita ja Margret.

Nastgpnego dnia Magnus zabrat Margret na spacer, by pokazac¢ jej miejsca, w ktorych bawit si¢ jako
dziecko. Nagle odezwal si¢ z pozoru oboj¢tnie:

- Bardzo duzo czasu spedzasz z moja matka. Pewnie si¢ nudzisz.

- Nudzg si¢? - rozesmiata si¢ Margret. - Twoja mat-Jka jest bardzo interesujacym cztowiekiem.
Niewiele znam kobiet, ktore wiedza tak duzo na temat sytuacji swojego kraju. Poza tym Ingerid jest
bardzo madra.

- Uwazaj tylko, zebys nie zaczgla by¢ tak bardzo uczuciowa jak ona.

- Co masz na mysli? Magnus wzruszyt ramionami.

- Ona nie jest w stanie stawi¢ czota rzeczywistosci. Gdy przyjechata do Norwegii jako narzeczona
mojego ojca, nie mogla si¢ pogodzi¢ z tym, ze krdl ma natoznice. Nigdy nie chciata, bym si¢ widywat
Z moja



prawdziwa matka. Byta zazdrosna, chociaz to ona wymyslita, Ze inna kobieta urodzi krélowi dziecko.
- Co ty mowisz? - wykrzykneta Margret z niedowierzaniem.

- To prawda. Z powodu czaréw wiedzmy Heid, ktora poprosita o pomoc natoznica mego ojca, matka
nie rnogta mie¢ dzieci. Nie chciata jednak, by ojciec wziat sobie nast¢pna natoznice. Wymyslita wigc,
ze dziecko kréla urodzi jedna z jej stuzacych. Tym dzieckiem jestem wilasnie ja.

- Wydaje mi si¢, ze musiata prawdziwie kocha¢ twojego ojca. W przeciwnym razie nie bylaby
zazdrosna.

- Kocha¢ - powtorzyt Magnus z lekcewazeniem. -Nazwalbym to raczej chorobliwa mania posiadania.
Wszyscy krolowie 1 hoydingowie maja natoznice.

- Ale kosciot tego nie pochwala - wtracita pospiesznie Margret.

- Nie koscidt o tym decyduje, tylko ja - odpart Magnus z moca.

Margret szybko zmienita temat rozmowy.

Gdy jednak wieczorem ktadta sig na spoczynek, powrocito do niej echo tej rozmowy. Zazdros$cita
Ingerid tego, ze kochata cztowieka, ktory zostat jej mgzem. Ona sama z niechecia myslata o nocy
poslubnej. Nie byla nawet pewna, czy lubi Magnusa, postanowila jednak, ze matzenstwo z nim
wykorzysta najlepiej jak si¢ da. Co do natoznic, to wiedziata, ze Magnus ma trzech synow, kazdego z
inna kobieta. Wiedziala takze, ze jedna z nich zawsze towarzyszy krolowi. Najprawdopodobniej byta
tu gdzies w Haukaby. Kiedys przy winie Magnus zazartowal, ze sam nie wie, 1lu wtasciwie ma synow,
ale gdy juz umrze, to z pewnoscia wszy-



scy si¢ zjawig 1 czyniac wiele hatasu, beda udowadnia¢ swe prawa do tronu!

Najlepiej, jesli nigdy go nie pokocha, uznata. Nigdy bowiem nie bedzie nalezat tylko do nie;.

W dniu slubu §wiecito pigkne stonce, pogoda zas byta prawdziwie letnia.

Uroczystos¢ wypadta doprawdy wspaniale. Margret wygladata dostojnie 1 pigknie w przeslicznej
niebieskiej sukni, skrojonej zgodnie z obowiazujaca w Europie moda. Magnus bardziej niz
kiedykolwiek przypominat swego ojca i dziada, gdy zjawit si¢ wysoki i wyprostowany w jedwabnym,
purpurowym plaszczu, z 1$niacymi i migkko opadajacymi na ramiona jasnymi wlosami. Pod krotkim
ptaszczem miat bose nogi, przyzwyczait si¢ do tego podczas swych wypraw do krajéw zachodnich.
Ludzie dziwili si¢ temu 1 zaczgli go nawet nazywac¢ Magnus Bosonogi, tym bardziej, ze zwykt tez jez-
dzi¢ konno z bosymi stopami.

Margret spojrzata na narzeczonego. Gdyby to zalezato tylko od aparycji, zapewne bez trudu
zakochataby si¢ w Magnusie. Dobrze rozumiata, dlaczego kobiety maja do niego stabosc.

Magnus byt wesoty 1 pogodny, duzo mowit, jeszcze wigcej si¢ $mial. Nawet swej starej matce okazat
sporo serdecznosci. Ingerid wzruszyta si¢ do tez, gdy nagle podszedt do niej 1 glaszczac trochg
niezrgcznie po plecach, zapytat:

- Jak twoje zdrowie, matko?

Margret, ktora wowczas stata nieopodal, bardzo si¢ ucieszyta. Zdazyta juz bowiem pokocha¢ Ingerid.

Nie wszyscy goscie zmiescili si¢ w krolewskiej halli, przygotowano wigc stoty w dwdch innych,
najob-



szerniejszych izbach. W halli zasiedli Magnus, biskup, ksigza, krolewscy namiestnicy, druzynnicy 1
inni goscie wysokiego rodu. W sasiedniej sali przygotowano miejsca dla Margret, Ingerid, innych
kobiet oraz dla paru zakonnikow, ktérzy niedawno przybyli do Norwegii, i kilku innych m¢zczyzn. W
trzeciej zas$ izbie posadzono norweskich wielmozow, kupcow, mieszczan z Konghelle i
cudzoziemcow.

Magnus postanowit, ze kazdy me¢zczyzna sam zdecyduje, co bedzie pic¢, nie brakowalo wigc wina i in-
nych napitkow.

Za dawnych czasow byliSmy jednak bardziej ostrozni, pomyslata Ingerid, ale nic nie powiedziata.
Czula si¢ bardzo zmegczona. Smiertelnie zmeczona. Wydawato jej si¢ nawet, ze za chwile upadnie na
podtoge. Oby tylko przezyla te trzy dni wesela...!

Po sutej uczcie, wszystkich przemowach 1 licznych kielichach wina Magnus siggnat po dzbany z
innymi trunkami. Gdy nadeszla pora, by odprowadzi¢ mtoda par¢ do sypialni, byt juz tak pijany, ze
trzeba go bylo podtrzymywac.

Dzigki Bogu, tej nocy da mi spokdj, pomyslata Margret.

Nastepnej nocy historia si¢ powtorzyta. Dopiero trzecia noc byta noca poslubna. Magnus posiadt zong
szybko i brutalnie, po czym przewrdécit sig na drugi bok i zasnat.

Margret lezata w swym matzenskim tozu ze Izami w oczach. Czuta si¢ zgwalcona 1 ponizona. Jesli tak
to ma wygladac, to niech jak najczgsciej ciesza si¢ nim wszystkie jego natoznice!



Dwa dni po slubie Magnus postanowit, ze wyrusza w droge. Uroczystos$ci weselne miaty si¢ odby¢ we
wszystkich wiekszych miastach - w Borg, Oslo, Bjergvin 1 w Nidaros, tak by poddani mogli ujrzec¢
swa mtoda krolowa.

Margret serdecznie si¢ pozegnala z Ingerid. Po czutych usciskach odsunegta od siebie starsza kobietg
na pewna odleglos¢ i obrzuciwszy ja badawczym spojrzeniem, stwierdzita:

- Nie wygladasz dzi$ najlepiej, matko.

- To nie ma nic wspblnego z waszym odjazdem -rzekta Ingerid z wysitkiem. - Jestem po prostu $mier-
telnie zme¢czona. Nie zaprzataj sobie tym glowy. Niech ci¢ Bog blogostawi za twoja troske, moje
dziecko.

Potem Ingerid ujeta glowe Magnusa obiema rekami 1 powiedziata dobitnie:

- Dbaj o0 nig, Magnus! Nigdy nie znajdziesz lepszej niz Margret!

Magnus zasmiat si¢ wesoto.

- Oby tylko nie probowata mi matkowac, to wszystko bedzie dobrze. Wiesz, ze nigdy nie lubitem, by
ktos narzucal mi swa wole.

-~ Ingerid z uSmiechem pokrecita gtowa.

Gdy wielki orszak opuszczat Haukaby, Ingerid odprowadzata mtodych wzrokiem, jak dlugo tylko sig
dato. Przeczuwata, ze widzi swego syna po raz ostatni.

Dziesi¢¢ dni pozniej Ingerid, ktora krolowata w Norwegii przez dwadziescia dziewigc lat, wyziongla
ducha.
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Wies¢ o smierci Ingerid dotarta do Magnusa i Margret, gdy rozpoczynali uroczystosci weselne w
pierwszym miescie, Borg. Musieli wigc zmieni¢ plany. Zamiast pojechac¢ do Oslo i Kaupang, wrocili
do Haukaby. Tam wsiedli na poktad okr¢tu, ktory miat zawiez¢ szczatki krolowej do Nidaros, by
spoczety w katedrze, obok Olafa.

Magnus, ktory do tej pory byt w znakomitym humorze, teraz stat si¢ dziwnie nieprzystgpny. Odma-
wiat, gdy ktokolwiek go o co$ prosil, fatwo si¢ irytowat 1 stat si¢ bardzo uparty. Margret uznata to za
znak, 1z Magnus mimo wszystko kochat matke 1 w ten wtasnie sposob przezywa jej stratg. Starala sig
wigc zapewni¢ mu jak najwigcej spokoju, ale trzymata si¢ tak blisko meza, by moéc si¢ szybko zjawic
W razie potrzeby.

Dopiero wowczas, gdy wyplyneli z fiordu 1 dotarli do poludniowego kranca kraju, Magnus zaczat si¢
troche¢ otwierac.

- W ciagu paru tygodni zblizytas si¢ do niej bardziej niz ja przez cate zycie.

W jego stowach byto tylez uznania, co oskarzenia. Margret spokojnie pokiwata gtowa.

- Mnie bylo znacznie tatwiej, poniewaz nie dzielilty nas od siebie zadne niedobre uczucia.



- Ktore dzielity mnie od mojej matki, tak? - zapytat ostro.

- Tak. To samo zreszta powiedzialam Ingerid. KrazyliScie wokot siebie z przesadna ostroznoscia.

- Co, u diabta, masz wtasciwie na mysli? - wykrzyknat Magnus gniewnie.

Margret nie data si¢ jednak zbi¢ z tropu jego petnym irytacji tonem.

- Twoja matka bardzo ci¢ kochata, ale okazywatla to w niewtasciwy sposob. Ty nie znosisz uczu¢ 1
pieszczot. Ona byla ulepiona z zupelnie innej gliny, ale powinna stuchac raczej tego, co do niegj
moéwisz, niz plotek i pogtosek. Powiedziatam jej, ze bylta dla ciebie niesprawiedliwa, a ona mi
podzigkowatla i postanowila, ze cig poprosi o wybaczenie.

- Wcale tego nie uczynita - odpart Magnus hardo. -I nie jestem pewien, czy mowisz prawdg.

- A dlaczeg6z miatabym wymyslac takie historie -rzekta spokojnie Margret. - Jesli cig nie przeprosita,
to chyba tylko dlatego, ze nie byto po temu okazji. Pare dni pdzniej miat si¢ odby¢ Slub, a zreszta ty
ciagle si¢ czyms$ zajmowales.

- | coz tego? - gltos Magnusa zional chtodem.

- Bardzo duzo! Ona naprawdg cig¢ kochata 1 postgpowata tak, by wszystko utozylo si¢ jak najlepiej, tyl-
ko ze byta catkiem inna niz ty 1 miata zupelnie inne przekonania i usposobienie.

- Nie chce juz o tym rozmawiac - powiedziat Magnus, odwrocit si¢ do niej plecami i1 odszedt na rufg.
Margret dlugo za nim patrzyta. W kazdym razie dobrze, ze zaczal mowic¢, pomyslata sobie,
wzdychajac cigzko.

W Nidaros na krolewskim dworze i w miescie ota-



czal ich zawsze thum. Magnus zajal si¢ przygotowaniami do pogrzebu, a Margret miata sporo czasu
dla siebie.

Pewnego dnia, gdy krecita si¢ po dworze, by zwiedzi¢ wszystkie budynki, z jednej z izb oddalonych
od halli wyszedl nagle maty, jasnowtosy chtopiec.

- Witaj, moj maty - powiedziala Margret przyjacielskim tonem. - Jak si¢ nazywasz?

- Olaf - odpart chtopiec i popatrzyl na nia niewinnymi, niebieskimi oczami.

- A ile masz lat? - pytata dalej Margret, myslac sobie, ze to niezwykle urodziwe dziecko.

- Trzy - oswiadczyt maty, wcale nie sepleniac. -A jak ty si¢ nazywasz? - dorzucit.

- Nazywam si¢ Margret - odparta 1 usmiechngta si¢ wesoto.

- Dostatem tuk 1 strzaty od ojca - poinformowat ja chtopiec.

- Prawdziwy luk i strzaty! - wykrzyknegta Margret, klaszczac w dionie. - Potrafisz sig tym postugiwac,
chociaz masz dopiero trzy lata?

Chtopiec trochg nieufnie pokrecit gtowa, ale po chwili znow si¢ rozpogodzit.

- Kiedy urosng, bede wojowac w innych krajach.

- Pewnie wstapisz do krolewskiej druzyny.

- Nie, zostan¢ kréolem.

W tej samej chwili w drzwiach pojawila si¢ mtoda kobieta.

- Olaf, wracaj natychmiast! - zawotata ze ztoscia. Chlopiec odwrdcit si¢ i postusznie pobiegt do izby.
Margret ruszyta dalej 1 dopiero po chwili przyszia jej do glowy pewna mysl.

Czy to mogt by¢...? Przeciez syn, ktorego urodzita Magnusowi Sigrid Saksedatter, miat na imig¢ Olaf!



Margret obrécita si¢ pospiesznie. Chlopiec stal wciaz przed izba 1 patrzyt za nia, gdy jednak si¢ obej-
rzala, natychmiast zniknat.

A wigc to byla jedna z natoznic Magnusa, pomys$lata Margret. Ogromnie si¢ zdumiata, gdy poczuta
lekkie uczucie zazdrosci, sadzita bowiem, ze jest jej to zupelnie oboj¢tne.

Gdy nieco pozniej natknela si¢ na Magnusa, postanowita opowiedzie¢ mu o tym spotkaniu w sposob
jak najbardziej zwyczajny.

- Zdaje sig, ze spotkalam twojego syna - rzekta beztrosko. - Powiedziat, Ze ma na imig Olaf, skonczyt
trzy lata 1 ze zostanie krolem, gdy dorosnie.

Magnus spojrzat na nig badawczo, jakby szukat sladow tez czy zazdrosci, ale nic nie znalazt.
UsSmiechnat si¢ z duma.

- Owszem, zostanie krolem, kiedy dorosnie, ale bedzie musiat dzieli¢ si¢ wtadza ze swymi braé¢mi,
Si-gurdem i Oysteinem. Mialem zamiar pozna¢ ci¢ z nim, Margret, ale trudno mi znalez¢ wolna
chwilg, od kiedy przyjechalismy.

- Wiem o tym - uspokoita go Margret.

Gdy Magnus odszedl, ogarneto ja dziwne uczucie. A co z moimi dzieCmi? pomyslata dotknigta do zy-
wego. Co si¢ stanie z synami, ktorych ja mu urodze, skoro juz postanowil, ze wladze krolewska odda
dzieciom natoznic?

Cho¢ Margret znala Ingerid zaledwie przez miesiac, to szczerze ja oplakiwata. Sprawiato jej jednak
przykros¢ to, ze Magnus zamyka si¢ w sobie ze swym bolem. Wyglosit wprawdzie pigkna mowe nad
grobem matki, ale nie znosit Zadnych przejawow wspotczucia. Margret doszta do wniosku, ze
najlepiej zostawi¢ go w spokoju.



Wieczorem po pogrzebie nie zjawit si¢ w sypialni. Po raz pierwszy od czterech tygodni, czyli od
Slubu, nie spat w malzenskim tozu. Przez te cztery tygodnie najczesciej ktadt si¢ pijany 1 rzadko miat
ochote na zblizenie. Margret si¢ z tego cieszyla, ale tego wieczoru znow poczuta uktucie zazdrosci na
mysl, ze krol poszedt zapewne do ktorejs ze swoich natoznic.

- To tylko urazona duma - thtumaczyta, zta na siebie.

Nieledwie par¢ dni po pogrzebie zdarzyto sie cos$, co obudzito czujno$¢ Margret. Siedziata razem z
Magnusem w sali postuchan, gdy jeden ze stuzacych przyniost wiadomos¢ o tym, ze przed brama
krélewskiego dworu stoi stara kobieta, ktora prosi 0 widzenie z krolem. Twierdzi, ze nazywa si¢ Tora
Jonsdatter i ze krol wie, kim ona jest.

Magnus zerwat si¢ z krzesta.

- Jak ona $mie! - wykrzyknatl rozwscieczony.

- Kto to taki? - zapytata Margret, ale Magnus nie odpowiedzial. Chwile p6zniej rozleglo si¢ pukanie i
w drzwiach stangla siwa kobieta. Byta wprawdzie stara i pomarszczona, ale jej twarz nosita §lady
minionej urody. Miala na sobie schludne ubranie, byla starannie uczesana. Sylwetka kobiety
zdradzata, ze urodzita ona wiele dzieci, ale jej twarz tchneta dziwnym smutkiem. Skulita si¢ w sobie,
jakby si¢ lgkata reakcji krola.

- Czego chcesz? - zapytat Magnus opryskliwie, a Margret zaczgla si¢ zastanawiac, czym zawinita ta
niewiasta, skoro budzi tak wielka nieche¢ krola. Stroj, ktory miala na sobie, zdradzat zamoznos¢, ale
W jej postawie byto dziwne unizenie.

- Ja... Ja chciatam tylko odda¢ krolowej ostatni



hotd - wyjakata kobieta. - Zawsze okazywata mi tyle dobroci.

Stowa te podsycity jeszcze ciekawos¢ Margret. Czy to mozliwe, by stuzaca krélowej Ingerid nosita
str0j godny kobiety wysokiego rodu?

- Krolowa lezy w katedrze - odparl Magnus rzeczowo. - Tam ja mozesz odwiedzic.

Kobieta pokiwata gtowa.

- Myslatam tylko... Myslatam, Zze skoro juz jestem w Nidaros, to mogtabym pozdrowi¢ rowniez krola.
- Dobrze wiesz, co ustaliliSmy! - zirytowat si¢ Magnus. - Moja matka byta krolowa Ingerid.
Niewiasta zndw pokiwata gtowa 1 odwrocita si¢ w strong¢ wyjscia.

- Niczego ci nie brakuje, prawda? - ciagnal Magnus nieprzejednanym tonem. - W takim razie nie chce
mie¢ z toba do czynienia.

Kobieta zaczerwienita sig¢, dygneta na pozegnanie 1 pospiesznie wyszta z izby.

- Kto to byt? - zapytala zaciekawiona Margret.

- Kobieta, ktora sprzedata mnie moim rodzicom -odpart Magnus twardo.

Margret nie od razu zrozumiata. Dopiero po chwili jej mysli si¢ rozjasnity.

- To znaczy, ze to byta twoja matka?

Magnus huknat piescia w stot tak, ze kubki 1 kufle podskoczyty.

- Ona nie jest moja matka! Wbij sobie wreszcie do swej tepej glowy, ze ona nie jest moja matka!

To rzeklszy, odwrocit si¢ 1 wymaszerowat z izby.

Margret siedziata jak porazona. Nikt nigdy nie mowit do niej w ten sposob. Dziwila ja takze gwattow-
na reakcja me¢za. Najwyrazniej nie znosil, by mu



przypominano, ze jest synem stuzacej. Margret zacz¢ta wspotczué jego nieszczesnej prawdziwe;j
matce.

Gdy nazajutrz zatatwiata jakie$ sprawy w miescie w towarzystwie swych panien stuzebnych, spostrze-
gla nagle w cizbie matk¢ Magnusa. Pod wplywem naglego impulsu podazyta za staruszka, chwycita ja
za rami¢ 1 wykrzykneta:

- Zaczekaj chwilg, Toro Jonsdatter!

Zaskoczona Tora si¢ odwroécita i1 zdziwila si¢ jeszcze bardziej, gdy rozpoznata mtoda krolowa, ktorej
Magnus nie zechciat jej przedstawic. Dygneta nisko.

- Chetnie bym z toba porozmawiala - powiedziata szybko Margret. - MoglybySmy wyj$¢ za miasto,
zeby spokojnie zamieni¢ parg stow?

Tora pokiwata gtowa 1 podazyta za krolowa. Wkrétce wydostaly sie z ciasnych uliczek 1 zaczety 1§¢
powoli po polu.

- Przykro mi z powodu tego, co zaszlo wczoraj -zaczg¢ta ostroznie Margret.

Tora wzruszyta ramionami.

- Powinnam bytla to przewidzie¢. Zawsze byt taki.

- Czy kontaktowatas$ si¢ z nim przez te wszystkie lata? - zainteresowala si¢ Margret.

Tora spojrzata na nig niepewnie.

- Nie wiem, czy on chcialby, zebym o tym opowiadata. Jego matka nie zyczylta sobie, by mnie
widywat.

-Nic mu nie powiem - pospieszylta z zapewnieniem Margret. - Chce go tylko trochg poznac.

Tora usmiechneta si¢ gorzko.

-To nie bedzie tatwe. Trudno o nim cos powiedzie¢. Czasami zjawia si¢ u mnie z pieni¢dzmi 1 pre-
zentami, a czasami obrzuca mnie wyzwiskami. Teraz wstydzi si¢ zapewne, ze to ja datam mu zycie.



Margret spojrzata na nig ze wspdiczuciem. -Chyba wiele wycierpiatas, gdy musiatas oddac swoje
dziecko.

Tora pokiwata gtowa.

- Pozalowatam swej obietnicy 1 probowatam nawet uciec, ale wrocitam.

- A co si¢ pOzniej z toba dziato?

-Wydano mnie za dobrego cztowieka, a potem przeniesiono go na dwor w Oslo, zeby krélowa nie
musiala na mnie patrze¢. Przez wiele lat nie widywatam Magnusa 1 przez caty ten czas ogromnie za
nim tg¢sknitam, cho¢ urodzitam wiele innych dzieci. Zobaczytam go dopiero wowczas, gdy zostat
oddany na wychowanie na dwor Tore Ingeridssona. Przerazitam si¢, gdy ujrzatam, jaki si¢ zrobit zty 1
uparty. Myslg, ze krolowa go rozpieszczata i zepsuta dziecko.

Tora zagryzta nerwowo wargge, lekajac sig, ze powiedziata za duzo.

- Nie sadze - odparta Margret spokojnie. - Krolowa Ingerid rOwniez z przerazeniem patrzyla na jego
updr 1 na to, ze z czasem zupetie przestat sig liczy¢ z innymi. Magnus wdat si¢ w swego dziadka.
Mam nadzieje, ze troszczy si¢ 0 twdj dobrobyt - dodata po chwili. - Przeciez jeste$ jego matka.

Tora spojrzata na mtoda kroélowa ze tzami w oczach.

- Nigdy nawet nie marzytam, ze uslyszg te stowa z ust samej krolowe;.

Margret uSmiechneta si¢ przyjaznie.

- Muszg juz 18¢, ale wierzg, ze si¢ jeszcze kiedys zobaczymy. Mam nadzieje, ze bede ci mogta pomoc,
gdybys kiedykolwiek znalazta si¢ w tarapatach.



Dopiero w drodze powrotnej Margret uzmystowita sobie, ze postapita bardzo nieroztropnie. Nie wia-
domo, kto widziatl ja w towarzystwie Tory. A przeciez spotkala si¢ z nia za plecami Magnusa,
wiedziata bowiem doskonale, Ze on nie chce mie¢ nic wspolnego ze swoja matka.

Wkrotce si¢ okazato, ze jej niepokoj nie byl bezpodstawny. Gdy tylko weszta przez gldéwna bramg, na
jej spotkanie wyszedl Magnus.

- Gdzie bytas? - zapytat ostro.

- W mieécie, razem ze swoimi sluzacymi - odparta Margret najspokojniej jak potrafita, ale serce w jej
piersiach bito jak oszalate. Intuicja jej podpowiadata, Ze to, co zrobita, moze wzbudzi¢ wielki gniew
krola.

- A kim byta kobieta, z ktéra tak dtugo rozmawiatas? - ryknat Magnus.

Margret zrozumiata w mig, ze zostala zdemaskowana. Uciekajac si¢ do ktamstwa, pogorszytaby tylko
sytuacjeg.

- Spotkatam przypadkiem twoja matke 1 rozmawiaty$my przez chwilg - odparta nerwowo.

- A wigc naprawdg to uczynitas.

Magnus wyciagnat reke, wziat ja pod brodg¢, mrozac ja jednoczesnie swym gniewnym spojrzeniem. Z,
pewnej odlegtosci moglo si¢ nawet wydawac, ze krol flirtuje ze swa mtoda zona, ale Magnus chwycit
ja tak mocno, ze z trudem powstrzymywatla si¢ od jeku.

- A wigc naprawdg to uczynilas - powtorzyt jeszcze ostrzej. - Czyzbys nie styszata, co ci wezoraj po-
wiedziatlem? Moze masz kiepski stuch? W takim razie powtorzg to jeszcze raz: ONA NIE JEST
MOJA MATKA!



Z oczu Margret poptynety 1zy, cho¢ bardzo si¢ starata je powstrzymac.

- Nigdy wigcej tego nie zrobig - szepngla zdjgta przerazeniem.

Magnus puscit ja 1 odszedt.

Tydzien pdzniej Margret si¢ dowiedziata, ze Magnus wszczal powazna klétni¢ z ojcem jednego ze
swych przyjaciot, Ogmunda Skoftessona. Ogmund uratowat krolowi zycie podczas bitwy stoczonej w
Svearike, zaktadajac jego czerwong zbroje¢, by w ten sposdb zwies¢ przeciwnika. Niewiele brakowato,
a Ogmund przyplacilby swe poswigcenie zyciem. Teraz jednak Magnus zaczal ktoci¢ si¢ z ojcem
Ogmunda o spadek po jednym ze swych krewniakow z Giske. Obie strony roscity pretensje do spadku
1 zadna nie chciata si¢ poddac. Doszlo do tego, ze zarowno Ogmund, jak 1 jego ojciec oraz bracia
zaczeli unikac towarzystwa Magnusa, Igkajac si¢ o swoje zycie.

Tym razem Margret nie zdotata pows$ciagnacé swego jezyka.

- Nie zamierzasz chyba zepsu¢ sobie dobrego imienia i stosunkéw ze swymi ludzmi dla jakiego$ nedz-
nego spadku? - zawotata oburzona.

Magnusa ogarnegta wscieklosc.

- Nie wtracaj si¢ do moich spraw! Nie pozwolg, by ktokolwiek, a zwtaszcza kobieta, mowit mi, co
mam robi¢! A poza tym mam racje¢ 1 dlatego si¢ nie poddam!

- Jest takie powiedzenie, ze madry zawsze ustepuje. A poza tym ty masz dos¢ pieni¢dzy w przeciwien-
stwie do Ogmunda - powiedziata Margret spokojnie.



Magnusa tym razem naprawdg poniosto:

- Trzymaj jezyk za zgbami, bezczelna kobieto! Naprawde drogo zaptacitem za ziemie w Gautland,
ktore dostatas w posagu! Musze sypia¢ w jednym tozu z takim brzydkim stworzeniem jak ty!
Margret poczula si¢ tak, jakby Magnus uderzyt ja w twarz. Byta gotowa wiele Scierpie¢, ale atak na
swoj wyglad, ktory nie od niej przeciez zalezat, uznata za grubianstwo 1 prostactwo. Odwrocita si¢ na
piecie i wyszta z sali.

Najblizsza noc spedzita w samotnosci. Magnus si¢ nie pojawil w sypialni.

- Wcale nie zatuje tego, co powiedziatam - mrukneta pod nosem. - Najwyzszy czas, by kto§ wygarnat
mu prawdg prosto w oczy.

W gruncie rzeczy czuta si¢ jednak gieboko dotknigta 1 nieszczgsliwa. Bezwzgledne stowa meza
zranity ja znacznie bolesniej, niz sadzita.

Nastgpnego dnia zdarzyto si¢ jednak cos, co skierowato mysli Margret 1 Magnusa na catkiem inne
tory. W Nidaros wybucht pozar.

Pozar rozpoczat si¢ w kramie szewca i bltyskawicznie zagarniat coraz to nowe, kryte torfem,
drewniane chaty. Po chwili cata dzielnica stata juz w ptomieniach. Rozdzwonity si¢ koscielne
dzwony, ludzie z krzykiem biegli do swych domow, by uratowac co si¢ da; wypedzano krowy z szop,
dzieci ptakaty, owce beczaty. Panika zataczata coraz szersze kregi. Nad miastem snut si¢ cigzki 1 ggsty
dym, rozjasniany tylko czerwonozoitymi jezyczkami ognia 1 gradem iskier, lecacych ku niebu.
Margret 1 Magnus stali w otoczeniu stuzby w bra-



mie prowadzacej do dworu 1 patrzyli na zblizajacy si¢ w zawrotnym tempie ogien.

- Dobry Boze! - wykrzykneta przerazona Margret. -Katedra! Musimy co$ zrobic!

- Moze wyniesiemy trumne swigtego Olafa, zeby powstrzymac ogien? - zaproponowal niepewnie je-
den z duchownych.

Margret w pierwszej chwili spojrzata na niego tak, jakby nic nie zrozumiata. Dopiero po chwili dotart
do niej sens tej propozycji.

- Kaz to zrobi¢, Magnus! - zawotata niecierpliwie. -Swigty Olaf uratuje kosciot!

Magnus zwotal kilku mezczyzn i pospieszyt w strong katedry. Po chwili wyszli, niosac swigta trumng.
W tej wilasnie chwili zblizyt si¢ do nich megzczyzna z wyrazem szalenstwa na twarzy 1 w oczach. Nim
ktokolwiek zdazyt zaprotestowaé, mezczyzna uderzyt pigscia w wieko trumny 1 krzyknat:

- Jesli nie ugasisz pozaru, $wigty Olafie, to sptonie cate miasto razem z twoim kosciotem!
Wszystkich obecnych oburzyt ten swigtokradczy gest, ale juz po chwili ich uWage pochtoneto cos
Innego. Silny podmuch, ktéry nadszedt z calkiem innej strony, sprawil, ze wiatr, a wraz z nim pozar,
zmienit kierunek. Katedra byta uratowana.

Zmiana kierunku wiatru uratowata tez wiele domow w miescie. Wieczorem po rzemieslniczych kra-
mach 1 domach pozostaty tylko zweglone zgliszcza, jedyny slad dramatycznych wydarzen.
Nastegpnego dnia Margret 1 Magnus dowiedzieli si¢ od ksigzy, ze mezczyzng, ktory powazyt si¢ na
$wigtokradztwo, Bog pokarat choroba oczu. Swigty Olaf



poprosit jednak Wszechmogacego o taske dla nieszczesnika 1 mezczyzna wkrédtce wyzdrowiat.
Magnus obrdcit sie w strong Margret.

- Teraz juz chyba wiesz, jak wielka moc ma swigty Olaf.

Margret skingta glowa.

Wowczas krol dorzucit catkiem nieoczekiwanie:

- Wczoraj okazatas wielki respekt dla §wigtego Olafa. Gdy ujrzatas zblizajacy si¢ pozar, zatroskatas
si¢ 0 jego trumne, a nie o0 swoje zycie. Swiety Olaf cig za to wynagrodzi.

Margret spojrzata na meza ze zdumieniem. Po raz pierwszy ustyszata z jego ust pochwale.
Zarumienila si¢ z radosci.

- Juz to uczynit - powiedziata potgtosem.

Tydzien pdzniej w katedrze wydarzyt si¢ jeszcze jeden cud. Przed ottarzem lezala cierpiaca z powodu
opuchlizny kobieta 1 modlita si¢ 0 pomoc. Opuchlizna byta tak wielka, ze kobieta nie mogta ani
chodzi¢, ani si¢ czotgac. Po wielu zarliwych modlitwach i1 pelnym rozpaczy ptaczu zdarzyt si¢ cud:
kobieta podniosta si¢ powoli, wyprostowata 1 stangta! Wkrotce wyszta z kosciota na wiasnych nogach,
ronigc tzy radosci 1 zwracajac twarz w gescie dzigkczynienia ku niebu.

Pomimo gniewnego wybuchu Magnusa, ktorym si¢ zakonczyly uwagi Margret na temat sprawy
spadkowej, mtoda krolowa nie tracita nadziei, ze jej stowa sktonia krola do zastanowienia. Wkrotce
jednak zrozumiata, ze Magnus jest rzeczywiscie szalenie uparty. Nie tylko nie zamierzat si¢ poddac,
ale tez nie omieszkatl jej o tym poinformowac.



- Odwiedzil mnie dzi§ Ogmund Skoftesson -oznajmit wesoto pewnego zimowego dnia. - Poprosit,
bym potraktowat sprawiedliwie jego ojca.

- I co mu odpowiedziales? - zapytata niespokojnie Margret.

- Powiedziatem, ze okazat nie lada odwagg, przychodzac do mnie z taka prosba.

Margret spojrzata na me¢za, a on si¢ zasmiat:

- Wowczas oswiadczyt, ze przyszedt takze po to, by mi przypomniec, jak uratowat moje zycie podczas
bitwy w Svearike. A potem dodal, Ze niewdzigczno$¢ jest najczgstsza zaplata za dobro¢ na tym
swiecie 1 ze juz nie chce mi stluzy¢. Ustyszatem tez, ze zarowno on, jak 1 jego ojciec wraz bra¢mi
zamierzaja opuscic kraj 1 udac si¢ na pielgrzymke¢ do Rzymu.

- A ty jeste$ z siebie dumny - powiedziata Margret szyderczo 1 bez lgku spojrzata mu w oczy.
Markus zauwazyt nut¢ ironii w jej glosie 1 poczerwieniat ze ztosci.

- Jak $miesz mnie napomina¢! Nikomu fie wolno mnie pouczac, a juz zwlaszcza kobietom! Jesli jesz-
cze raz si¢ na to odwazysz, kazg ci si¢ spakowac 1 odesle do domu, do ojca!

Margret popatrzyta na niego i oznajmita spokojnie:

- To nie sa stowa krytyki, Magnusie. Mowig to tylko dlatego, ze chcg ci pomoc.

- Pomoc mi? - powtorzyt ztosliwie. - Taka jestes wielka i madra, ze krol Norwegii moze si¢ czegos od
ciebie nauczy¢? Biedna mata Margret, ktorej si¢ wydaje, ze ma co$ do powiedzenia mgzczyznom
-szydzit.

- Owszem - stwierdzita Margret rownie spokojnie



jak przedtem. - Wydaje mi sig, ze m¢zczyzni moga si¢ czegos$ nauczy¢ od kobiet, podobnie jak kobiety
moga si¢ czego$ nauczy¢ od megzczyzn. Potrafisz doskonale walczy¢ 1 juz zdobytes stawe wielkiego
wojownika w krajach zamorskich. Ale musisz si¢ jeszcze sporo dowiedzie¢ na temat tego, jak
postgpowac z ludzmi. Na cdz si¢ zda stawa znakomitego wodza, jesli wszyscy powtarzaja historie o
twej zawzigtosci 1 niepohamowanym gniewie i o tym, ze traktujesz ludzi niesprawiedliwie?

- A wlasnie, ze mam racje, do diablta! - wrzasnat Magnus, po czym obrocit si¢ na pigcie i wyszedt.



7
Po tej ki6tni Margret przez par¢ dni nie widywata Magnusa. Kiedys tylko ujrzata, jak znika w izbie
swojej natoznicy, Sigrid Saksedatter. Najprawdopodobniej tam wtasnie spedzat noce.

Margret nie doskwierata zazdros¢. Nie pokochata meza na tyle, by zywi¢ tego rodzaju uczucia. A
jednak zdotat ja dotkna¢. Nie tylko dlatego, ze urazit jej dume, ale przede wszystkim dlatego, ze cate
wydarzenie odebrata jako swoja porazke. Nigdy nie wspominata Magnusowi ani tez nie zamierzata
mu wspomnie¢ o tym, ze w pewnym sensie ich matzenstwo zostato zaplanowane z jej wlasnej
inicjatywy. Gdy zrozumiala, jak wielkim obciazeniem dla ojca sa ataki Magnusa i jego wojow i gdy
ustyszata, jak postawny 1 przystojny jest ten norweski krol, pot zartem, pot serio zaproponowata, by
ojciec postuzyt si¢ nig jako rekojmig uktadu pokojowego. Uczynita to weale nie dlatego, ze godzita si¢
na rol¢ pionka w grze. Wrecz przeciwnie. Od dawna pokazywata, ze nie brak jej ambicji. Zamierzata
zdoby¢ tyle wtadzy, by moc wpltywaé zarowno na stosunki wewngtrzne w Norwegii, jak 1 na relacje z
sasiadami. Jako kobieta nigdy nie miataby prawa glosu, ale jako zona kréla mogta wplywac na jego
decyzje.

Ojciec przyjal jej propozycje z wielka radoscia. Potem wszystko si¢ potoczyto wedtug ustalonego pla-



nu. Margret nie przewidziala jednak, ze Magnus moze odwréci€ si¢ od niej juz w pierwszym roku
malzenstwa, nim zdazy urodzi¢ mu nastepce tronu.

Mtodziutka krolowa zrozumiata, ze za bardzo si¢ pospieszyta. Powinna byta najpierw postarac si¢
zdoby¢ jego wzgledy, a dopiero pdzniej probowaé na niego wptywaé. Magnus zaliczat si¢ do tych
mezczyzn, wobec ktorych nalezato postugiwac si¢ podstepem. Trzeba obudzi¢ w nim przekonanie, ze
sam jest autorem kazdego planu i wszystkich pomystow, ktore tak naprawde beda pochodzi¢ od niej.
W wielkiej tajemnicy Margret zaczeta zdobywaé informacje na temat sytuacji Norwegii i jej
stosunkow z innymi krajami oraz zastanawiac si¢ nad tym, co sktonito Magnusa do zamorskich
wypraw. Zaprzyjaznila si¢ z mieszkajacym w Nidaros benedyktynem, Anundem, ktory razem z
innymi mnichami zostat sprowadzony z Anglii przez jednego z najlepszych hovdingéw Magnusa,
Sigurda Ullstrenga. Sigurd postawit niedawno klasztor na pobliskiej wyspie Nidarnesholmen, gdzie
swego czasu stata szubienica, na ktorej Olaf Trygvasson kazal powiesi¢ jarla H&kona 1 niewolnika
Karka. Klasztor miat dwoch patronow: §wigtego meczennika Laurentego 1 Swigtego Benedykta.
Ludzie jednak nazywali go po prostu klasztorem Niderholm.

Brat Anund byt spokojnym, ale wielce uczonym 1 madrym cztowiekiem, ktory potrafit czytac i pisac,
a przy tym doskonale znat sytuacj¢ Norwegii. To wtasnie ten Anglik opowiedzial Margret wszystko,
co chciata wiedzie¢ o wikinskich wyprawach Magnusa.

- Sadzg, ze krol Magnus pragnat zdoby¢ jakis przyczotek w krajach zachodnich, zeby kiedys wyruszy¢
na jeszcze bardziej ambitne wyprawy - zaczat brat Anund,



a Margret przystuchiwala si¢ jego stowom z wielka uwaga. - O Anglii nie ma co mysle¢, ale nordyckie
krélestwa na wyspach Morza Irlandzkiego stanowia niezty kasek. Kto wie, moze krol cheialby podbié
Irlandi¢. Po bitwie pod Clontarf przybysze z poinocy nie probowali juz przeja¢ wladzy w kraju, ale
nawet dzi$, sto lat po najazdach, odgrywaja tam znaczaca rolg. Norwegowie, ktorzy si¢ osiedlili w
Dublinie, stanowia bogata i potezna grupe. Weiaz rzadza tam krélowie nordyckiego pochodzenia,
cho¢ ich poddani czuja si¢ juz prawie Celtami. Nigdy nie starali si¢ rozszerzy¢ swej wiadzy na cata
Irlandig. Takich ambicji nie mieli zreszta inni irlandzcy wiadcy lokalni, z wyjatkiem krola Munster.
On doskonale rozumie, ze trzeba zachowywac przyjazne stosunki z Anglia, z ktora Irlandia prowadzi
ozywiony handel. Ale kr6l Munster rozumie takze, ze trzeba si¢ liczy¢ z wladca Norwegii, bo w
kazdej chwili moga go poprze¢ mieszkancy wysp na Morzu Irlandzkim, ktérzy maja nordyckie
korzenie. Zwlaszcza ze wciaz ich przybywa w tamtym regionie.

Brat Anund przerwatl na chwilg, a Margret zamyslita si¢ nad jego stowami. Strzepy rozmow migdzy
Magnusem 1 jego wojami, ktore dotarty do jej uszu, Swiadczyly o tym, ze krol rzeczywiscie planuje
nowa wyprawe¢ na zachod. Opowies¢ brata Anunda potwierdzila jej przypuszczenia.

- Krol Magnus zrozumiat, ze musi dziata¢ powoli -ciagnat mnich, jakby czytal w jej myslach. - Po
smierci jarla Torf inna hgvding Gudrod Crovan odzyskal wladz¢ nad wyspa Man i Hebrydami. -
Anund zwrocit si¢ bezposrednio do krolowej: - Kroélowa wie zapewne, ze jarl Torfinn panowat nad
Orkadami, Hebrydami i wyspa Man? Byl potezniejszy niz sam szkocki krol.



Margret niecierpliwie skineta gtowa.

- Owszem, wiem o tym. Czy sadzisz, ze Magnus chce podporzadkowac sobie te ziemie, zeby stamtad
wyruszy¢ na Irlandig?

Brat Anund pokiwat gtlowa z uznaniem.

- Wlasnie. Podczas ostatniej wyprawy zdotal odebra¢ wyspe Anglesey normanskim baronom,
poddanym krola angielskiego, i teraz wiclu twierdzi, ze cie$nina Anglesey jest zachodnia granica
Norwegii. Tam wiasnie zakonczylta si¢ przed trzema laty ostatnia wyprawa kréla Magnusa. Dzigki
temu zwycigstwu zawart traktat ze szkockim krolem 1 zdobyt wtadz¢ nad Hebrydami. Zdaje sig, ze
teraz korci go, by czym predzej wyruszy¢ na potudnie.

-Ja tez slyszatam o tych planach - pospiesznie wtracita Margret. - Tylko nie wiem, kiedy to ma
nastapi¢. Brat Anund wzruszyl ramionami.

- Wydaje mi sig, ze to nastapi juz tej wiosny. Krol jest zbyt niecierpliwy, by czekac jeszcze caty
okragly rok

Ciekawe, czy zamierza mnie zabra¢ ze soba, pomyslata Margret. W kazdym razie jesli o to zapyta,
zgodze sie bez wahania.

Przez kilka nastgpnych dni Margret rozwazata to, co mowit jej brat Anund. Udato jej si¢ takze
naktoni¢ jednego z doradcow kroéla, by opowiedzial jej co nieco o najnowszych planach. Z czasem
zaczela si¢ domyslac¢, co Magnus zamierza przedsigwziac. Zechce zapewne wykorzysta¢ owoce
poprzedniej wyprawy, zanim ruszy dalej. Doradca sugerowat, ze krol wybuduje zamki obronne na
wyspie Man 1 zachgci nordyckich osadnikow, by umocnili tam swoja wtadze¢. Najprawdopodobniej
osadzi na tronie swego lyna Sigurda. Krol Munster wykazatl juz wolg wspot-



pracy z Magnusem i z pewnoscia pomoze mu podbi¢ Dublin.

Im dluzej Margret nad tym myslata, tym bardziej podziwiata wikinski zapal Magnusa. Doskonale
rozumiata jego zadze nowych podbojow. Magnus byl prawdziwym wikinskim krolem i nie zamierzat
pielegnowac pokoju jak jego ojciec. Wola zdobywania nowych ziem wraz z zadza wladzy stanowily
czastke jego natury. To bylo dziedzictwo nie tylko jego wojowniczego dziadka, ale wszystkich
przodkoéw, wikinskich krolow, od Haralda Picknowlosego, ktory zjednoczyt Norwegie, poczawszy.
Margret zaczela si¢ zastanawiac, czy moglaby w jakis sposob wesprze¢ zamiary Magnusa. I znalazta
sposob. Dzigki matzenstwom miedzy potomkami krolewskich rodéw nordyckich mozna umocni¢
wigzy migdzy krajami 1 unikna¢ niebezpieczenstwa wojny. Pokoj na potnocy umozliwitby z kolei
skoncentrowanie wszelkich wysitkdw na podboju krajow lezacych na zachodzie i potudniu. Margret
przede wszystkim pragneta zapewni¢ dobrosasiedzkie uktady z krajem swego ojca, Svitjod, a potem z
Dania, w ktorej rzadzita rodzina Ingerid.

Margret pomyslata, ze najpierw powinna si¢ zajac¢ przysztoscia Sigurda, syna krolewskiego, do
ktorego Magnus mial najwigksze zaufanie. Jesli udatoby si¢ doprowadzi¢ do matzenstwa Sigurda z
ktoéras z jej siostrzenic, na przyktad z Malmfrid, to dobre stosunki miedzy Norwegia a Svearike nie
bylyby zagrozone przez wiele lat!

Margret tak bardzo si¢ zaangazowata w planowanie przysztosci kraju i zdobywanie wiedzy o jego
sytuacji, ze przestala si¢ przejmowac matzenskimi problemami.



Pewnej nocy Magnus zjawit si¢ w jej toznicy po trzech tygodniach nieobecnosci.

Margret zdazyta juz zasna¢. Obudzit ja nagly rumor. Zapalita tuczywo, sadzac, ze to najazd nieprzy-
jaciol. Po chwili jednak w drzwiach pojawita si¢ zwalista posta¢ Magnusa.

Margret od razu spostrzegla, ze cos jest nie w porzadku. Magnus byt pijany, ale nie tylko. Oczy mu
pociemniaty z wsciektosci.

- Aha, to tutaj sobie lezy - powiedziat z niepokojacym opanowaniem z glosie. - Krol Margret Madrala!
- szydzil. - Krolowa, ktéra zamierza podbi¢ §wiat!

Margret usiadta na t6zku i naciagneta koce az po brodg, Igkajac si¢ jego nieprzyjemnych uwag na te-
mat swego wygladu. Nie domyslata sig, ze tym razem powinna si¢ obawiac czegos$ catkiem innego.
Rozczochrany Magnus w poplamionym ubraniu ruszyt w jej strong, patrzac na nia przekrwionymi
oczami 1 ziejac cuchnacym oddechem. Margret zdazyta pomysle¢, ze nic juz w nim nie przypomina
przystojnego, wypielegnowanego pana mtodego, ktérym byl minionego lata. Po chwili Magnus stanat
nad nia, chwycit za ramiona 1 mocno potrzasnat.

- Ty pomiocie szatanski! - wrzasnat. - A wigc za moimi plecami odbywasz spotkania z moimi ludZmi!
Starasz si¢ wyciagac informacje nawet z angielskiego mnicha! Wystawiasz mnie na posmiewisko
przed calym dworem, przed caltym miastem! Co ty knujesz, przekleta zmijo, utrapiona zdrajczyni!
Palce kréla wpity si¢ bolesnie w jej skore. Magnus szarpnat posciel, odkrywajac Margret catkowicie.
Siedziala naga, zmarzni¢ta i upokorzona, Igkajac sig, co jeszcze ustyszy.



- Masz tytek jak chtopak! - nie przestawal szydzi¢, a Margret skulita si¢ pod lekcewazacym
spojrzeniem, ktorym ogarnat jej niewielkie piersi. - Masz ciato jak chtopak! - syczatl bezlitosnie. - Nie
skusitaby$ nawet mnicha, cho¢bys si¢ nago potozyta na jego pryczy!

Magnus chwycil ja za wlosy 1 wywlokt z 16zka na podtoge. Uderzyt ja w twarz, a gdy probowata sig
zastoni¢ rekami, zaczat bi¢ po plecach 1 ramionach. Zn¢cat si¢ nad nig tak dlugo, ze Margret poczuta
mdtosci, a w oczach jej pociemniato. Nie wydata jednak ani jednego jeku. W koncu przewrocit ja na
plecy 1 wzial gwaltem.

Gdy byto juz po wszystkim, poprawit na sobie ubranie 1 wyszedt, zostawiajac Margret na lodowate;j
podtodze. Dopiero po pewnym czasie krolowa zdotata si¢ podnies¢ 1 dowlec do tozka.

Nastepnego ranka byta tak opuchnigta i posiniaczona na twarzy, ze nie mogta si¢ nikomu pokazac.
Gdy do sypialni zapukata jej osobista stuzaca, Margret zastonita si¢ kocem i os§wiadczyta, ze jest chora
| potrzebuje spokoju. Przez wiele dni jadta w swojej sypialni.

Miata sporo czasu, zeby wszystko sobie przemysle¢. To, co si¢ wydarzyto, bylo dla niej wielkim
szokiem. Nie tylko z powodu bélu 1 urazonej dumy, nie tylko dlatego, ze potraktowat ja jak
niewolnicg, ale przede wszystkim dlatego, ze w jego oczach 1 glosie rozpoznata prawdziwa
wsciektos¢, nienawis¢ 1 odraze. Skad ta nienawis¢? Zrobita przeciez wszystko, by zachowywac sig
przyjaznie i stuzy¢ mu pomoca. Nie bronita mu wizyt u natoznic, shuchala z zainteresowaniem tego, co
mowit o swych synach, zachowywata ostroznos¢ 1 powsciagliwos¢, wprowadzajac na dworze pewne
Zmiany.



Gdy Margret znow zjawila si¢ na $niadaniu w halli, z niepokojem oczekiwata spotkania z Magnusem.
Ku jej wielkiemu zaskoczeniu Magnus zachowywat si¢ catkiem zwyczajnie, zwracat si¢ do niej tak
jak zawsze, zartowat ze swymi wojami i flirtowat z kobietami. Nikt by si¢ nie domyslit, ze ten
cztowiek pobit swa zong do nieprzytomnosci. Nie byto w nim §ladu gniewu ani poczucia winy.

Tuz po s$niadaniu zaskoczyt ja po raz kolejny. W drodze do stajni zatrzymat si¢ na podworzu i rzucit
mimochodem:

- Zapomnialem ci powiedzie¢, ze powinnismy odwiedzi¢ klasztor na Nidarnesholmen. Sigurd
Ull-streng prosit mnie o to przez cata zim¢. Wspomniatem o tym bratu Anundowi, a on odrzekl, ze
chetnie ci¢ tam zabierze. Dzi$ nie ma wiatru, wigc na rzece nie bgdzie zbyt silnego pradu.

Margret spojrzata na niego niepewnie.

- Zyczysz sobie, zebym wybrala sie tam sama? To znaczy bez ciebie?

Magnus si¢ rozesmiat. Ale ku zaskoczeniu Margret W jego glosie nie byto cienia irytacji, gdy odpart:
- Czyz nie jeste$ wystarczajaco dorosta, by sobie poradzi¢? Przeciez zamierzatas podbic tyle wysp na
Morzu Irlandzkim? - dorzucit zartobliwie.

Margret oblata si¢ rumiencem 1 spuscita wzrok, bojac sig¢, by nie powiedzie¢ czegos$, co mogtoby go
sprowokowac.

Brat Anund pomogt jej wejs¢ na poktad niewielkiej todzi, sam za$ zasiadt do wioset. Byt pigkny dzien.
Na domach 1 na ziemi lezat bielusienki, Swiezy $nieg. Z dachow zaczynaly jednak kapac juz pierwsze
krop-



le, a $nieg, ktory przykryt ulice, topnial. Ptyngli btyszczaca 1 spokojna rzeka, a gdy dotarli juz do jej
ujscia i znalezli si¢ na wodach fiordu, Margret si¢ odwrdcita, by spojrze¢ na skapane w wiosennym
stoncu miasto, z sylwetka katedry gérujaca nad nim niczym wielki pomnik Tego, ktory stworzyt §wiat.
Margret pomyslata o krélu. Jak to mozliwe, by si¢ zachowywac jak barbarzynca, a po chwili juz tego
nie pamigtac?

Obrocita sig w strong swego towarzysza 1, pragnac zaja¢ swe mysli czyms innym, zapytata:

- Kim wtasciwie jest mnich?

Brat Anund spojrzal na nig ze zdziwieniem.

- Mnich to ktos, kto z poboznosci podejmuje pewne zobowiazania i zZyje razem z innymi mnichami w
klasztorze, ktérym rzadzi przetozony.

- Co to za zobowiazania?

- Sluby zakonne - wyjaénit brat Anund spokojnie. -Bezwarunkowe postuszenistwo wobec
przetozonych, nieopuszczanie muréw klasztornych bez pozwolenia. Slubujemy tez zy¢ w czystoscei i
ubostwie.

- Ale dlaczego ludzie wstgpuja do zakonu? - drazyta temat zaciekawiona Margret.

- Dlatego, ze z powodow religijnych pragna wycofac sig ze Swiata i zy¢ razem z innymi ludzmi o tych
samych przekonaniach.

Margret pokiwata glowa. Zrozumiata.

- Dlatego, ze przezyli cos$ ztego albo rozczarowali si¢ do ludzi? - zapytata ostroznie.

- To takze moze by¢ przyczyna.

Margret znow pokiwata gtowa w zamysleniu.

- A czym si¢ zajmujecie catymi dniami? - zagadneta. Brat Anund si¢ usmiechnat.



- Chodzimy 1 modlimy si¢. Ale oprocz modlitw, §piewu 1 pokuty, zajmujemy si¢ uprawa roli 1 ogrodu,
przepisywaniem i badaniem uczonych pism. Poza tym opiekujemy si¢ chorymi, zwtaszcza
tredowatymi.

Margret spojrzata na niego z przerazeniem.

- Nie boicie si¢?

- Wszyscy inni si¢ boja - uSmiechnat si¢ brat Anund.

- Ale przeciez mozecie si¢ zarazic?

- Jesli taka jest wola Boza. Powierzamy swe zycie Panu.

Margret zadrzala.

- Nigdy nie widziatam tr¢dowatego, ale sporo

0 nich styszatam. Czy to nie wikingowie przywiezli t¢ chorobg z Anglii?

Brat Anund pokiwal glowa.

-W Europie trad rozprzestrzenia si¢ w straszliwym tempie. Wszedzie sa szpitale dla tredowatych.
Taki szpital mial tez powstac¢ tu w Nidaros, ale na razie nic z tego nie wyszto.

- Podziwiam was - rzekta Margret. - Nie bytlabym w stanie patrze¢ na tyle cierpienia.

- Czyz nie takie wlasnie jest zycie? Choroba

i $mier¢ to nasz chleb powszedni. Zycie kobiety jest w niebezpieczenstwie podczas kazdego porodu,
dzieci i mlodziez umieraja codziennie z powodu roznych choréb. Przede wszystkim ubodzy, ale nawet
krola moze dotknac¢ trad 1 niejedna krolowa zmarta w potogu.

Mnich spojrzal na krélowa niespokojnie, jakby si¢ Igkal, ze ja wystraszyl. Gdyby tylko wiedziat, ze ja
mam tak niewielkie szanse, by urodzi¢ dziecko, pomyslata tymczasem Margret z gorycza.

Zblizali si¢ juz do wyspy, ale Margret nie mogta do-



strzec zabudowan, bo otaczal je wysoki mur. Ponad nim wida¢ byto tylko kosciot 1 trzy wysokie
brzozy.

Margret 1 mnich wysiedli z 16dki na pomost, a potem przeszli przez mostek 1 stangli pod klasztorna
furta. Furta natychmiast zostata uchylona 1 oboje byli juz na dziedzincu.

Margret rozejrzata si¢ dokota ze zdziwieniem. Nie wiedziata wprawdzie, czego si¢ spodziewac, ale to,
co ujrzata, przypominato niewielki dwor krolewski ze wszystkimi nalezacymi don zabudowaniami. Z
warsztatow docieraty uderzenia mlota o zelazo, po klasztornym ogrodzie przechadzato si¢ trzech
mnichOow odzianych w czarne plaszcze z kapturami, pograzonych w cichej medytacji, nad dymnikiem
w izbie kuchennej unosit si¢ dym, a w drzwiach wilasnie stanat jakis starszy mnich, niosac parujacy
jeszcze wypiek. W promieniach wiosennego stonca pasto si¢ kilka krow.

Zakonnicy nie wiedzieli najprawdopodobniej, kim jest ich go$¢, poniewaz nikt nie zwrdcil uwagi na
Margret. Nikt nie zareagowat tez na obecnos¢ kobiety w meskim klasztorze.

Nagle rozlegt si¢ dzwigk dzwondéw. Wszyscy przerwali swoje zajecia i podazyli do budynku, ktory
petit funkcje zarowno kosciota, jak 1 dormitorium. Margret spojrzata na niebo. Wybito wtasnie
potudnie.

Brat Anund wprowadzit krolowa za wewngtrzny mur, a potem przeszli przez jakies niskie drzwi. Mar-
gret rozejrzala si¢ z zaciekawieniem. W ciemnym korytarzu byto wiele par drzwi, a gdy jedne z nich
si¢ uchylity, Margret ujrzala wnetrze mnisiej celi. Pod Sciana stala waska prycza, innych mebli
Margret nie zauwazyta. Mysli krolowej powegdrowalty do doméw na krolewskim dworze, ktore oprocz
makat i kilimow



zdobita bron 1 tarcze. Przypomniata sobie bogato rzezbione stupy, na ktorych zamocowano pochodnie,
miecz Magnusa wiszacy na wyscielanej aksamitem $cianie, pickne naczynia na stotach 1 obszerne
paleniska i kominki w stylu islandzkim.

Potem szli waskimi schodami, poniewaz ko$ci6t urzadzono na trzecim pigtrze. Wielu pograzonych w
modlitwie mnichéw kleczato juz na podtodze, zsunawszy kaptury z gtow. Migoczace ptomienie
lojowych swiec oswietlaty btyszczace tysiny braciszkow.

Na podwyzszeniu stat opat, obrzucajac swych syndw ostrym i przenikliwym spojrzeniem.

Gdy odspiewano wszystkie psalmy 1 odmowiono modlitwy, mnisi nasungli na glowy kaptury i bezsze-
lestnie, ze spuszczonymi glowami i przygarbionymi plecami opuscili kosciot.

Odziane w czern postaci, ciemne, przyttaczajace §ciany i mroczne, nieprzyjemne spojrzenie opata,
wszystko to zrobito na Margret duze wrazenie. Na mszach w kosciele Marii Panny 1 w katedrze
panowata inna atmosfera. Tam nigdy nie czuta si¢ tak przyttoczona mrokiem.

Gdy wychodzili z ko$ciota, Margret zauwazyta przed soba kilkoro dzieci. W pierwszej chwili pomy-
slata, ze to zapewne jacys$ goscie, ale zaraz spostrzegla, ze dwoje z nich kuleje, a trzecie takze jest
kaleka. Gdy zblizyli si¢ do wyjscia 1 przez otwarte drzwi do wnetrza przedostato si¢ troche dziennego
swiatla, kr6lowa mogta lepiej przyjrzec si¢ dzieciom. Wowczas przeszyt ja dreszcz. Wszystkie miaty
wielkie plamy na r¢kach 1 nogach, gdy zas jedno z nich odwrdcito ku niej swoja buzig, Margret z
trudem powstrzymata okrzyk przerazenia. Twarz dziecka byta catkowicie



znieksztatcona, zniknat z niej nos 1 brwi, skoéra zrobita si¢ gruba 1 wynaturzona, nieszczgsnemu
choremu wypadly wszystkie przednie zeby. To byta najbrzydsza twarz, jaka Margret kiedykolwiek
widziata.

Brat Anund zrozumial przyczyne przerazenia krolowej i chciat jej pomoc czym predzej wyjse, ale
Margret pokrecita gtowa.

- Przeciez to jeszcze dzieci! - wykrzykneta w rozpaczy. - Czy nikt nie moze im pomoc?

- Robimy tyle, ile jesteSmy w stanie, ale nie znamy zadnych zi6t, ktore moglyby je uzdrowi¢ - wyjasnit
brat Anund spokojnie. - Puszczamy im krew, oczyszczamy rany, kapiemy, podajemy migso i inne
jedzenie, ale nic wigcej zrobi¢ nie mozemy.

Dzieci si¢ zatrzymaty, skupilty w gromadke 1 patrzyly na Margret. Kto$§ szepnat im, ze widza sama
krolowa.

Margret podeszta do nich, otworzyta jedwabna sakiewke przytroczona do paska 1 data dzieciom
wszystkie monety, ktore tam znalazta.

- Poproscie brata Anunda, zeby kupit wam za to co$ stodkiego - powiedziata przyjaznie. - Przysle wam
jakies$ ubrania, zabawki i smakotyki z krélewskiego dworu.

Na widok monet zdeformowane buzie rozjasnit rzadko na nich goszczacy usmiech radosci.

Brat Anund staral si¢ odciagna¢ krolowa od dzieci.

- Nie wiemy, w jaki sposob mozna si¢ zarazi¢ tradem - powiedziat w trosce o Margret. - Tredowaci nie
bez powodu sa na calym swiecie wykluczeni ze spoteczenstwa.

- Ale przeciez ty z nimi przebywasz - zaprotestowata Margret.

- Ja jestem tylko biednym mnichem. Przed krolowa



stoja wielkie zadania, krolowa moze wplywac na tych, ktorzy decyduja o losach swiata. ROwniez i na
tych, ktorzy mogliby zbudowac szpital dla tredowatych.

Margret spojrzata na swego towarzysza. Potem w zamysleniu pokiwata gtowa.

- I zrobig to, bracie Anundzie.

Poszli dalej, ale Margret nie mogta si¢ juz skupi¢ na stowach swego przewodnika, ktoéry objasniat jej
przeznaczenie poszczegolnych budynkdw i opowiadat o surowych regutach zycia w klasztorze. Mysli
krélowej krazyty wciaz wokot tredowatych dzieci 1 ich smutnego losu.

Gdy Margret wrocita na dwor krolewski pdznym popotudniem, od razu natkneta sie¢ na Magnusa.
Powodowana nagtym impulsem z wielkim zaangazowaniem opowiedziata mu o wizycie w klasztorze,
zapominajac na chwilg o ztu, ktére si¢ migdzy nimi wydarzyto. Gdy opowiadata o nieszczgsnych
dzieciach, Magnus wszedt jej w stowo:

- Skad wiesz, ze tak okropnie wygladaly? Przeciez przez otwory w scianach kosciota niewiele widac.
- Alez te dzieci szly tuz przede mna! Datam im kilka monet i obiecatam przysta¢ ubrania, zabawki 1 je-
dzenie. Gdy...

Wigcej juz nie zdotata dodac.

- Co ty, do diabta, wygadujesz? - przerwat jej rozsierdzony Magnus. - Nie chcesz chyba powiedzie¢,
ze zadawatas si¢ z tredowatymi?

Margret spojrzata na niego przerazona:

- Powiedziatam do nich tylko kilka stow 1 datam im pieniadze.

Magnus chwycit ja za ramiona, zupetnie oszalaty z gniewu, nie przejmujac si¢ spojrzeniami ciekaw-



skich stuzacych czy przebywajacych na dworze gosci. Potrzasnat nig gwaltownie 1 wrzasnat:

- Czy juz do reszty zwariowalas? Trad jest niebezpieczniejszy niz wszelkie inne zarazy! Nawet si¢ nie
obejrzysz, a twoja twarz bedzie straszniejsza niz geba samego diabta! Wprawdzie twojej nic nie
zaszkodzi - dodat szyderczym tonem - ale ja wolatbym, zeby moja pozostala taka, jaka jest.

Potem puscit ja gwattownie, jakby si¢ nagle sparzyt, cofnat si¢ 1 wykrzyknat:

- Nie zblizaj si¢ do mnie, ty diabelska oslico!

To rzeklszy, obrocit sig na pigcie 1 wbiegl do ktérej$s komnaty, kipiac ciagle ze ztosci.

Margret stata jak sparalizowana, czujac, jak stowa kréla smagaja jej dusze¢ niczym razy bicza.
Wszystko, czego si¢ tkneta, obracato si¢ przeciwko niej!

Po pewnym czasie podeszty do niej dwie stuzace, przekazujac zyczenie kréla, by zamkngla si¢ w swej
sypialni 1 nie wychodzita stamtad.

Uwigziona we wlasnym domu, pomyslata Margret, idac po schodach na galeryjke.
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Margret miala cien nadziei, ze Magnus przestanie si¢ na nig gniewac, gdy wszystko przemysli, ale
cho¢ mijaty dnie, nic na to nie wskazywato. Przynoszono jej codziennie jedzenie 1 picie, dostata tez
swoje robotki reczne, krosna i przybory do szycia. Brat Anund pozyczyt jej ksiazke, podrecznik do
nauki tacinskich liter. Magnus kpit z niej, gdy powiedziala, ze chce si¢ nauczy¢ czytac, ale Margret
przypomniata mu, ze krolowa Ellisiv, Zona jego dziadka, umiata czyta¢ w j¢zyku stowianskim, norren
1 po lacinie.

Gdy wigc pewnego dnia stata z ksiazka w dtoni, dziwiac sig, ze jednak pozwolil, by rozpoczeta nauke,
wezbrata w niej nagle fala podejrzen. Magnus postanowit ja tu uwigzi¢! Wykorzystat jej spotkanie z
tredowatymi dzie¢mi jako pretekst, by jej wiecej nie ogladac!

Dlaczego? Mogt przeciez pozwoli¢, by chadzata wlasnymi $ciezkami. Nikt nie zadal od niego, by
dzielit toze z zona, skoro nie mial na to ochoty.

Upewnita si¢ w swych podejrzeniach, gdy ktéregos dnia Magnus zjawit si¢ na poddaszu. Przyniost
czerwona oponczg 1 tarczg 1 kazat jej naszy¢ zottego, jedwabnego Iwa z przodu 1 z tytu stroju. Pokazat
zonie swoja tarcze, na ktorej widniat ztoty lew namalowany na czerwonym tle, zeby wiedziata, jak ma
wygladac ten symbol. Nic nie wskazywato na to, by Igkat



si¢ do niej zblizy¢, zupetnie jakby puscit w niepamie¢ wydarzenie na krélewskim dziedzincu.
Krolowa owladnety sprzeczne uczucia. Gniew 1 bunt zniewazonej kobiety zaczely si¢ mieszaé z nie-
pewna duma z tego, ze to wlasnie ja poprosit o taka przystuge. Mogt przeciez zwrocic si¢ do
kogokolwiek, cho¢by do ktorejs ze swych natoznic, a jednak przyszedt wiasnie do niej! To wielki
honor wyszywa¢ symbol hevdinga na stroju, w ktorym miat ruszy¢ w bo;!

- Dlaczego wybrates zwierze, ktore nie zyje w tym kraju? - zapytata gtownie po to, by cokolwiek
powiedziec.

- Poniewaz lew to najsilniejsze zwierze na swiecie. Postanowitem, Ze od tej pory lew bedzie
symbolem Norwegii - oswiadczyt Magnus z duma.

Margret spojrzata na niego, ale nic nie rzekta.

- A dlaczego nie mialbym uzywac znaku hva! - zirytowat si¢, jakby w jej milczeniu wyczut krytyke.
Margret obawiata si¢ przez chwilg, ze znéw go rozgniewata. Tym razem jednak Magnus byt zbyt
zaabsorbowany, by potraktowac jej stowa jak wyzwanie. - Jest nas niewielu, ale jestesmy silni! - rzucit
z duma. - Popatrz tylko, czego dokonali havdingowie pochodzacy z tego kraju! To wikingowie
zaatakowali Karola Wielkiego 1 zalozyli Normandi¢. To wikingowie osiedlili si¢ na Islandii i
Grenlandii, to wikingowie walcza w wielu miejscach Europy Zachodniej. To dzigki nam kwitnie
handel od Irlandii az po Miklagard. Zaczekaj jeszcze parg lat, a zobaczysz, do czego ja doprowadze!
Margret pokiwata gtowa, myslac w cichosci ducha, ze szwedzcy 1 dunscy wikingowie tez mieli w tym
pewien udzial. W tej chwili nie zamierzata jednak spierac si¢ z Magnusem. Liczyta na to, ze uda jej sig
uwol-



ni¢ ze swego wigzienia. Przez niewielkie okienka do wngtrza docierato jasne wiosenne stonce, a w
okolicznych drzewach tak wesoto Spiewaty ptaki.

- Nikt inny nie zostawil po sobie tylu §ladéw co wikingowie - powiedziala wigc przyjaznie.
Magnus si¢ rozpromienit.

- To prawda. A bedzie po nas jeszcze wiecej sladow! Poczeka;j tylko, az podbije Irlandig.

- Czy wyruszasz juz niedtugo? - zaczgla ostroznie Margret.

Magnus obrzucit ja podejrzliwym spojrzeniem.

- Dlaczego o to pytasz?

- Dlatego, ze si¢ boje, by$ nie zapomniat mnie stad wypusci¢ przed wyjazdem.

Magnus stat spokojnie i przygladat si¢ jej z dziwnym wyrazem w oczach.

- Czy wiesz, jak dlugo Ellisiv byta wigziona w Gudbrandsdalen? - zapytal niespodziewanie.
Margret zesztywniala. Ingerid opowiadata jej trochg o Ellisiv, ktora maz wigzil przez dwanascie lat.
Czyzby Magnus zamierzal nasladowac¢ swego dziadka we wszystkim? On chyba zupelnie oszalat!
pomyslata z przerazeniem.

- To byta zupeknie inna historia - oSmielita si¢ powiedzie¢. - Krol Harald wprawdzie wzial sobie inna
krolowa, ale kochat Ellisiv 1 chcial w ten sposob uchYo-ni¢ ja przed spojrzeniami 1 zalotami innych
mezezyzn.

- Skad o tym wiesz? - zapytal ostro.

- Twoja matka, Ingerid, mi o tym mowita.

Magnus wygladatl przez chwilg tak, jakby miat wybuchna¢ wsciektoscia, ale ku zaskoczeniu Margret
obrdcit sie tylko na pigcie 1 wyszedt bez stowa.



Margret wtozyta wiele trudu w pracg nad oponcza 1 byta zadowolona z rezultatu. Obudzita si¢ w niej
nadzieja, ze moze Magnus tez bedzie zadowolony 1 wypusci ja z wigzienia.

Margret wreczyta szatg stuzacej, proszac, by dziewczyna od razu zaniosta ja krolowi, 1 zaczeta w
napigciu krazy¢ po sypialni. Z zewnatrz docieraly do niej nawolywania i §miechy, rzenie koni, ptacz
dzieci 1 krzyki mezczyzn. Wszystkie odgtosy brzmiaty catkiem zwyczajnie, ale Margret wyobrazita
sobie, ze co$ si¢ zmienito. Usitowata wspiac si¢ na stotek, by wyjrze¢ na zewnatrz przez malenkie
okienko, ale nie zdotata go dosiggnac. To by si¢ zreszta nie na wiele zdato, bo okienka wychodzity na
zachod, a nie na rzeke i krolewski dwor.

Par¢ razy podchodzita do drzwi, by sprobowac je popchna¢, wyobrazita sobie bowiem, ze Magnus w
swej przewrotnosci bezgtosnie otworzyt drzwi, by pozniej twierdzié, ze wcale nie wigzit zony. Ale
cho¢ na dworze si¢ Sciemnito, w sytuacji Margret nie zaszla zadna zmiana.

Gdy stuzaca przyniosta jej wieczorny positek, Margret zapytata niecierpliwie:

- Zanioslas szate krolowi?

- Tak, krolowo Margret.

- I co krol powiedzial?

- Nic, krolowo Margret. Wziat szate, obejrzat 1 rzekt tylko: Hm.

- Niemozliwe, by nie byt zadowolony! To moja najlepsza r¢czna robota, a przeciez zawsze mi mowio-
no, ze mam do tego wyjatkowo zreczne palce.

Stuzaca z uznaniem pokiwata glowa.

- To prawda, krélowo Margret.



Nazajutrz niebo bylo wciaz bezchmurne, a dzien stoneczny. Margret ustawila stotek na stotku i z wiel-
kim mozotem wdrapata si¢ na gore, rozpaczliwie pragnac ujrze¢ wiosne. Siedziata w zamknigciu juz
par¢ tygodni 1 wydawato jej sig, ze oszaleje, jesli wkrotce nie zobaczy stonca i swiatla.

Ziemia si¢ juz odrobing zazielenila, a brzozy skryty si¢ pod zottozielonymi welonami. Po I$niacych
niczym lustro wodach fiordu sunety okrety, a tuz nad okienkiem Margret przemkngto kilka mew,
wydajac gardtowe krzyki. Pod murem otaczajacym dwor beztrosko bawity si¢ dzieci. Najwigkszym
marzeniem Margret byto w tej chwili moc pooddycha¢ swiezym powietrzem.

Jaki$ czas pozniej Margret ustyszata gwar 1 rumor, znacznie gltosniejszy niz codzienny zgietk.
Pokrzykiwania mgzczyzn byty bardziej hatasliwe, kobiece bardziej nerwowe. Moze oczekiwano
jakich$§ znamienitych gosci. Ciekawe, co im powie Magnus, gdy zapytaja o krolowa? Margret
wstuchiwala si¢ uwaznie we wszystko, tudzac sig, ze rozpozna jakie$ stowa, ale to jej si¢ nie udato.
Przez cata zimg zyla nadzieja, ze wiosna ojciec lub matka odwiedza ja w Nidaros, ale gdy Magnus
zaczat traktowac ja w sposéb coraz bardziej nieprzewidywalny, przestata pragna¢ rodzicielskie;j
wizyty. Ojciec natychmiast by si¢ zorientowal w potozeniu Margret. Ciekawe, co by wtedy zrobil? W
koncu nieledwie rok temu prowadzit wojng z Magnusem.

Wyczerpana napigciem 1 niepokojem Margret opadta na t6zko. Miata ochotg po prostu si¢ rozptakac,
ale zagryzta z¢by. Wolataby, zeby Magnus nie ucieszyt si¢ na widok jej tez, gdyby przypadkiem otwo-
rzyt drzwi!

Nagle uzmystowita sobie, ze gwar ucicht. Spojrza-



ta w strong okienka, zeby ustali¢ polozenie stonca. Najprawdopodobniej byto potudnie. Zapewne wigc
wszyscy udali si¢ na positek.

W tej samej chwili Margret ustyszata krzyki dobiegajace z oddali, jakby ze wschodu. Z rzeki! Moze
zbliza si¢ wikinski okret wojenny? Moze plyna jacy$ dostojni goscie?

Albo...

Wrogowie?

Margret wstrzymata oddech. Jesli wrog napadnie na kroélewski dwor, nikt o niej nawet nie pomysli.
Kobiety 1 dzieci uciekna, a mezczyzni chwyca za bron. Jesli wrog zwyciezy, a krolewska zaloga sig
rozpierzchnie, ona zostanie tu catkiem sama. I czeka ja wowczas los tak straszny, ze bedzie zalowata,
1z nie odebrata sobie zycia.

Po chwili wahania Margret podniosta si¢ z 16zka 1 zakradta pod drzwi. Po raz kolejny prébowata je
pchnaé. Bez skutku.

Mysli krolowej galopowaty w szalenczym tempie. Przypomniata sobie wszystkich wrogow, jakich
Magnus miat w kraju. Wszystkich zwolennikow Hikona. Wszystkich kmieci, ktorzy narzekali na
daniny przeznaczone na wikinskie wyprawy. Wszystkich, ktorzy ucierpieli z powodu zawzigtosci
Magnusa.

Serce Margret zabito jeszcze szybciej. Im dtuzej rozmyslata, tym bardziej prawdopodobna wydawata
jej sig ta wersja wydarzen. Czyz nie styszata wyraznie szczg¢ku broni? Czy w okrzykach nie byto
wigce] podniecenia niz zwykle? Czyz psy nie szczekaly bardziej zajadle, czyz nie rozlegat si¢ ptacz
dzieci?

Czas sig niemal zatrzymat. Margret spodziewata sig, ze lada moment ustyszy kroki na schodach 1 na
gale-



ryjce, a potem przeklenstwa mezczyzn, ktorzy beda usitowali otworzy¢ drzwi, by je w koncu z
wsciektoscia wywazy¢. Krolowa ztozylta dlonie 1 zaczela si¢ modli¢ do swietych swego kraju, a potem
do swietego Olafa, do Matki Bozej 1 samego Boga. Byla przekonana, ze jej zycie jest zagrozone.
Woéweczas nagle ustyszala jakies glosy, ktore wyraznie sig zblizaly. Brzmiaty tak, jakby dobiegaly z
dziedzinca. Nie byto w nich juz tyle podniecenia, z pewnoscia nie nalezaly do wrogdéw ani tez do
lekajacych sig niebezpieczenstwa mieszkancow dworu.

Margret podeszta do okienka, znéw ustawila piramidg ze stotkéw 1 ostroznie wdrapata si¢ na gorg, by
wyjrze¢ na zewnatrz. Stonce przemiescito si¢ juz na zachod, zblizat si¢ wieczér. Gdzies na horyzoncie
kotysaty si¢ delikatne chmurki, a pltynace po fiordzie odzie nabraty wiatru w zagle.

Wowczas Margret przymruzyta oczy. Ujrzala olbrzymi wikinski okret wojenny. Gdy tak patrzyta z
niedowierzaniem, jej oczom ukazaly si¢ kolejne todzie. Po wodach fiordu sung¢ta juz cata flotylla!
Serce Margret zabito niespokojnie. To niemozliwe! Czyzby wyruszyt na wyprawe, ktora mogta
potrwac przeciez bardzo dtugo, nie uprzedzajac jej o tym? Nie zabierajac jej ze soba? Nie
pozegnawszy si¢ z zona, nie podzigkowawszy jej za pigknie wyszyta szatg?

Nie wypusciwszy jej z wigzienia?

Margret otworzyta usta, by glosno zaprotestowac, ale krzyk uwiazl jej w gardle. Na co6z si¢ zda jej wo-
tanie? Co si¢ wydarzy, jesli zacznie wy¢? Magnus jej nie ustyszy, a ci, ktorzy pozostali na dworze,
muszg si¢ trzymac rozkazow!

Przez chwilg stala na swej piramidzie 1 patrzyta na



wojenng flotyllg, ktora sungta w strong morza. Na rufie krolewskiej todzi stat pewnie Magnus 1 z
zadowoleniem patrzyt wstecz. By¢ moze jego spojrzenie zatrzymato si¢ nawet na chwilg na jej
komnacie, a przez jego twarz przemknat peten rozbawienia, ztosliwy usmieszek. Wreszcie udato mu
si¢ ja pokonac!

Margret zeszta na dot i zagryzta wargi az do bolu.

- O, nie, Magnusie! - mrukngta pod nosem. - Nigdy mnie nie pokonasz!

Gdy po chwili weszta stuzaca z wieczornym positkiem, Margret spytala z udawana beztroska:

- Czy krél dzis wyjechat?

Stuzaca obrzucita ja zgngbionym spojrzeniem.

- Tak, krélowo Margret.

- Na wyprawg na zachdd? - ciagnglta Margret, majac nadziejg, ze moze jednak si¢ pomylita. Moze Ma-
gnus wyruszyt tylko na wojenne ¢wiczenia.

- Tak, krélowo Margret.

- Czy zostawil dla mnie jakas wiadomos¢?

- Nie, krolowo Margret.

- Nie rozkazat wam mnie wypusci¢?

Stuzaca spojrzata na nig oczami pelnymi tez i pokrecita gtowa.
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Minglo dziesig¢ dni. Margret przestata juz wierzy¢, ze kiedykolwiek ujrzy swiatto dzienne. W kazdym
razie nie nastgpi to z pewnoscig przed powrotem Magnusa, a on moze wroci¢ za tadnych pare lat. Nikt
nie przeciwstawi si¢ jego woli. Margret byta naprawdg bliska decyzji, by odebra¢ sobie zycie. Nie
zniostaby przeciez siedzenia w potmroku przez tyle dni, nocy, tygodni i lat! Czy mogta mie¢ jakas
nadzieje? Chyba tylko taka, ze gdy Magnus wreszcie wroci, przez dzien albo dwa bedzie si¢
zachowywat normalnie, ze moze pozwoli jej nawet popatrze¢ na stonce, tylko po to, by ja pdznie;
znow uwiezi€. Doczekat si¢ juz nastepcoé4w tronu, a ona budzita w nim taka nieche¢, ze przychodzit do
matzenskiej toznicy tylko po pijanemu. Po co mu Zona, jesli nie zamierza mie¢ z nig dzieci? Jakie
zycie ja czeka? Magnus mogt zrobi¢ z nig wszystko, na co tylko przyszta mu ochota, a ostatnie
wydarzenia pokazywatly wyraznie, ze pragnie ja gnebi¢. Gdyby nawet nadarzyta si¢ okazja ucieczki,
dokad miataby si¢ udac¢? Nie mogla przeciez przynies¢ takiego wstydu ojcu i matce!

Gdy siedziata pograzona w swych strasznych myslach 1 rozwazata, jaki sposob odebrania sobie zycia
bylby najmniej bolesny, do sypialni weszta stuzaca z jedzeniem. To byta nowa stuzaca, ktorej Margret



nigdy nie widziata. Nie okazata krélowej nalezytego szacunku. Ale gdy wychodzita, nie zamkneta za
soba drzwi.

- Otrzymatam polecenie, by nie zamykac¢ drzwi -oznajmita. I znikneta.

Margret w pierwszej chwili pomyslata, Zze si¢ przestyszata. Potem podniosta si¢ i powoli podeszta do
drzwi na drzacych nogach. Gdyby okazato si¢, ze to kolejny podstep, zatamataby si¢ zupehie.
Magnus bytby zdolny wyda¢ rozkaz, zeby ja wywies¢ w pole. Ale w otwartych drzwiach nikt si¢ nie
pojawil, na galeryjce nie rozlegly si¢ niczyje kroki.

Margret stangta za drzwiami 1 petna piersia wciggata §wieze powietrze. Stonce oslepito ja tak, ze
niewiele widziala. Oczy musialy powoli przyzwyczajac si¢ do §wiatta. Po chwili wahania wyszta na
galeryjke i zeszta po schodach, kierujac si¢ w strong halli, obrzucana ciekawskimi spojrzeniami
stuzacych i ich rodzin. Co tez oni sobie mysla? zastanawiata si¢. Krolowa traktowana jak niewolnica.
Z pewnoscia nie czuja wobec niej zadnego szacunku. Nowa stuzaca dala tego wystarczajace dowody.
Mieszkancy dworu wciaz siedzieli przy wieczerzy 1 wszyscy spojrzeli na nia ze zdziwieniem.
Niektorzy patrzyli niepewnie na sasiadéw, nie wiedzac, jak si¢ zachowac. Starzy stuzacy pozdrowili
ja z wielkim szacunkiem, mtodzi natomiast chichotali i odwracali spojrzenia. Margret zrozumiata od
razu, ze jesli ma odbudowacé swoj autorytet, musi natychmiast co$ zrobi¢. Wyprostowata si¢ wiec |
podeszta do wysokiego miejsca. Potem obrocila si¢ tak, by wszyscy ja widzieli, 1 powiedziata
wladczym tonem:



- Teraz, gdy krol przebywa za granica, ja rzadz¢ na krélewskim dworze. Wszyscy musza stucha¢
moich rozkazow. Ci, ktorzy odméwia mi postuszenstwa, na zawsze opuszcza dwor. Ci za$, ktorzy
okaza lojalnos¢, zostana sowicie wynagrodzeni.

Potem Margret obrocita si¢ w kierunku Eindride-go, ktorego ku swej radosci dojrzata posréd mez-
czyzn. Sadzita, ze Magnus zabral go ze soba na wyprawe.

- Ty, Eindride, jak zwykle bedziesz zarzadzal stuzba 1 wojami, ktorzy pozostali w domu. A ty, Gaute
-tu obrocita si¢ w strong krolewskiego rzadcy - odpowiadasz za wszystkie inne sprawy. Bedziesz dbaé
o krolewskie dobra w tym regionie, pobiera¢ podatki, powotywac cztonkow lagtingu i przewodniczy¢
wszelkim sagdom.

Margret wiedziata doskonale, ze Magnus z pewnoscia juz wydal wszystkie te polecenia, ale miata
nadzieje, ze jej stowa zrobia wrazenie na niewtajemniczonych stuzacych. Poza tym uznata, ze warto
przypomnie¢ wszystkim, ze teraz wtadza sadownicza spoczywa w rekach Gautego.

Krolowa poczuta wielka ulge, gdy zarowno Gaute, jak Eindride skingli glowami 1 w zaden sposob nie
probowali z niej zartowac czy szydzi€.

Potem Margret zajeta honorowe miejsce i zazadata, by podano jej wieczerze, cho¢ przeciez niedawno
zjadla wieczorny positek w swoim wigzieniu.

Jej stowa odniosty zamierzony skutek. Nie zauwazyta, by ktokolwiek osmielit si¢ traktowac ja bez na-
lezytego szacunku.

Nie uptyneto wiele dni, a juz Margret Swietnie si¢ poczuta w roli glowy calego dworu. Ludzie pytali ja



o radg, stosowali si¢ do jej polecen 1 wkrotce wszyscy zapomnieli o ponizeniu, ktore zgotowat jej krol.
Nawet sama Margret prawie o tym zapomniata. Dobrze si¢ czuta, sprawujac wtadze, a za punkt
honoru postawila sobie surowe, ale i sprawiedliwe traktowanie poddanych. Wiele czasu i sit
poswigcita na wnikliwe zglgbienie wszystkich spraw dworu, miasta i kraju.

Od czasu do czasu do jej uszu docieraly jakie$ szepty i1 plotki na jej temat, a pewnego dnia ustyszata
nawet okreslenie ,,krol Margret". W spojrzeniach stuzby nie dostrzegta jednak zadnej ztosliwosci, ale
podziw.

Par¢ razy podczas wiosny wybierala si¢ na wycieczk¢ do klasztoru na Nidarnesholmen, by odwiedzi¢
brata Anunda i tredowate dzieci, teraz juz jednak uwazala, by si¢ do nich zanadto nie zbliza¢. Nie tyle
ze wzgledu na siebie, co ze wzgledu na ludzi, z ktorymi codziennie si¢ stykata. Cieszyta si¢ bardzo,
widzac, ile znacza w smutnym zyciu dzieci jej wizyty, I nie szczgdzila im podarunkéw. Podjeta tez
rozmowy z biskupem na temat budowy szpitala dla tredowatych i uzyskata jego zgodg.

Liscie zmienity barwg na soczysta zielen lata, gdy pewnego dnia znad rzeki przybiegli dwaj wielce
podnieceni wartownicy:

- Zbliza si¢ jakis okret wojenny!

Nastroj na krolewskim dworze zmienit si¢ natychmiast jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki.
Bramy zamknigto, rozdzielono bron; wszyscy mieszkancy dworu krecili si¢ nerwowo po dziedzincu, a
dzieci wciaz wchodzity w droge tym, ktorzy szykowali si¢ na spotkanie z wrogiem. W miescie
rozdzwonity si¢



koscielne dzwony, ludzie czym predzej opuszczali ulice, krowy zaganiano do obér, a kupcy nerwowo
pakowali swoje towary. Przerazenie 1 niepokdj nie ostabty, gdy obce statki dotarty do ujscia rzeki i
zaczely ptynac pod prad. Dopiero gdy pierwszy okret przybit do krolewskiego pomostu 1 na ladzie
pojawili si¢ nieuzbrojeni mezczyzni, strach ustapit.

Eindride i Gaute w otoczeniu niewielkiej §wity wyszli przez gtéwna brame i skierowali si¢ nad rzeke,
by przywita¢ obcych.

Ku swemu wielkiemu zaskoczeniu Margret ustyszala, ze z wizyta do Nidaros przybyt wtasnie jeden z
braci dunskiego krola. Przez chwilg zyla nadzieja, ze moze to jej rodzice, ale w glgbi serca wiedziala,
ze rodzice nadjechaliby droga ladowa.

Margret przypomniala sobie, ze krol Danii Eirik Eiegod byt swiadkiem, gdy jej ojciec 1 Magnus pod-
pisywali traktat pokojowy, nigdy jednak nie spotkata ani samego krola, ani zadnego z jego braci.
Wszyscy byli synami natoznic kréla Sveina Ulvssona i braémi przyrodnimi krolowej Ingerid. Dlatego
Margret spodziewata si¢ ujrzec starszego m¢zczyzng 1 zupeknie stracita rezon, gdy w drzwiach stanat
usmiechnigty mtodzieniec. Podszedl do niej z wyciagnigtymi ramionami 1 pozdrowit serdecznie, ale 1
Z szacunkiem.

- Krélowa Margret! - zawotal uradowany. - Trudno mi wyrazi¢, jak bardzo czekatem na to spotkanie.
Margret spojrzata na niego nieco skonfundowana.

- Obawiam sig, ze musz¢ rozczarowac wasza wysokosc - wyjakata. - Krol Magnus wyruszyt na wo-
jenna wyprawe tej wiosny.

Kroélewicz Nils si¢ rozesmiat.



- Wiem o tym. Dlatego tu jestem.

Gdy zobaczyl wyraz jej twarzy, rozeSmiat si¢ jeszcze serdecznie;.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, krolowo Margret. Lubi¢ zarty. OczywiScie bardzo mi przykro, ze nie spotkam
kréla Magnusa, ale nie po to tu przybytem.

Margret przestata cokolwiek rozumie¢. Od dawna nie miata do czynienia z wesotymi ludzmi.

- Zamierzatem przyby¢ zaraz po pogrzebie mojej siostry Ingerid - rzekt Nils juz catkiem powaznie.
-Nie znatem jej wprawdzie osobiscie, ale wiele o niej styszalem. Nasz ojciec, krol Svein, zmarl, gdy
bylem malym dzieckiem, a jeszcze wczesniej opuscita ten Swiat jego ostatnia zona, krélowa Ellisiv.
Ale jej mlodsza corka poslubita mego brata Olafa.

Margret pokiwata glowa.

- Znalam krolowa Ingerid zaledwie parg tygodni, ale bardzo ja cenitam.

Krolewicz Nils pokiwat glowa.

- Styszatem o tym. Dlatego miatem nadziejg, ze bede mogt odby¢ z toba kilka szczerych rozméw. Mo-
ge chyba zwracac si¢ do ciebie po imieniu? - dodatl pospiesznie. - Jeste$ przeciez zona syna mojej
siostry.

Margret si¢ usmiechneta. Poczuta si¢ nagle tak beztrosko. Jakby niespodziewanie odmlodniata.

- Serdecznie witam wasza.... ci¢ na krélewskim dworze. Zaraz wydam rozkazy, by stuzba przygoto-
wata goscinne komnaty.

Margret poswigcita sporo czasu swemu wygladowi, nim zeszta na wieczerzg. Od dawna nie byta tak
podekscytowana.

A przeciez on po prostu okazat mi troche serdecz-



nosci 1 przyjazni, pomyslata. Nic dziwnego, ze zrobilo to na mnie tak wielkie wrazenie po wszystkim,
co przezylam w tym roku.

Gdy ujrzata go ponownie w halli, po raz kolejny urzekta ja otaczajaca go aura serdecznosci 1 ciepta.
Nie byt tak przystojny 1 tak wspaniale zbudowany jak Magnus, ale pewien chiopigcy urok i naturalna
zyczliwos¢ czynily gé cztowiekiem bardzo pociagajacym. Nils Smiat si¢ bez przerwy 1 opowiadat tak
zabawne historie, ze obecni na wieczerzy znakomicie si¢ bawili w jego towarzystwie. Margret byta
przekonana, ze nigdy przedtem w tej halli nie panowat réwnie pogodny i swobodny nastroj. Wszyscy
si¢ odprezyli, wiedzac, ze nie musza si¢ spodziewac nieoczekiwanych wybuchow krolewskiego
gniewu, do ktérych tak przywykli.

Margret poczuta, ze nagle znikto cate zto i wszelkie ktopoty. Smiata si¢ i bawita, pragnac, by ten
wieczor nigdy si¢ nie skonczyt.

Nastegpnego ranka, po wizycie w katedrze na grobie siostry, Nils zapytal Margret, czy nie zechciataby
wybrac si¢ z nim na konna przejazdzke, by pokaza¢ mu okolicg. Margret bez wahania przystata na tg
propozycije.

Zalozyta zielone ubranie, w ktorym bylo jej do twarzy, 1 wyszczotkowata wlosy tak starannie, ze za-
czely I$ni¢. Zapragneta, by Nils dojrzal w niej pigkna kobietg, ale ta nadzieja natychmiast przygasta.
W jej uszach na powrodt zabrzmiaty szydercze stowa Magnusa.

Zapowiadalo si¢ niezwykle ciepte 1 pigkne lato. Ziemia si¢ zazielenila, a cata natura ustroita si¢ w
zywe kolory.



Pojechali na wschod, oddalajac si¢ od miasta. Swita Nilsa trzymata si¢ z tyhu, w stosownej odlegtosci.
U podnoza skat rozbijaty si¢ morskie fale, a delikatny wietrzyk muskat galezie osiki 1 iwy. Gdzie§ w
oddali pobrzgkiwaty krowie dzwoneczki na tle pohukiwan pasterzy. Gatezie drzew pigty si¢ dumnie
ku niebu. Porosnigta trawa $ciezka byta migkka 1 konie ch¢tnie nig szly. W rzeskim powietrzu unosit
si¢ zapach wrzosow, ziemi i jagod.

Margret rozkoszowata si¢ wszystkim, za czym tak bardzo tesknita, gdy siedziala uwig¢ziona na swym
poddaszu. Nie mogta zy¢ bez widoku i zapachu natury.

- Jestes taka milczaca - powiedziat Nils, gdy sciezka zrobita si¢ na tyle szeroka, ze mogt jechac koto
Margret.

- Rozkoszuj¢ si¢ natura - powiedziata krolowa 1 usmiechneta si¢ do swego towarzysza.

- Lubisz przebywac na swiezym powietrzu?

- Nie mogg bez tego zy¢. Ciemne, zamknigte pomieszczenia doprowadzaja mnie do szalenstwa.

Nils si¢ rozesmiat.

- Nie musisz przeciez w nich przebywaé. W kazdym razie latem.

Przez twarz Margret przemknat cien, ale si¢ nie odezwata.

Nils to zauwazyt 1 zdziwit si¢. Intuicja mu podpowiadata, ze na dworze w Nidaros nie wszystko jest
tak, jak by¢ powinno.

- Opowiedz mi, co wiesz 0 mojej siostrze - poprosit pospiesznie, by pomoc jej uwolnié si¢ od posegp-
nych mysli.

I Margret zaczgla opowiadac. Zaréwno o swych



wlasnych rozmowach ze starzejaca si¢ 1 coraz stabsza, ale tak madra 1 serdeczna krélowa, a takze o
tym, co ustyszata od innych. Nils wiedziat juz to i owo, ale o wielu sprawach nie miat pojecia.
Wiedzial na przyktad, ze Magnus nie byt synem Ingerid, sadzit jednak, ze urodzita go natoznica Olafa.
Gdy Margret opowiedziata mu o wiedZzmie, ktéra za pomoca czarnej magii rzucita urok na krélowa
tak, 1z Ingerid stracita dziecko, ktore nosita w tonie, i juz nigdy nie mogta urodzi¢ nastepnego, Nils byt
poruszony do gtebi. Gdy zas ustyszatl, ze Ingerid naktonita Olafa, by nastepce tronu urodzita mu
stuzaca, ktora potem odda dziecko krélewskiej parze, Nils wybuchnat niepohamowanym $§miechem.
- Sprytne posunigcie! - zawotal wesoto. - MOj ojciec zaludniat okolice synami i corkami zrodzonymi z
natoznic 1 wcale si¢ z tym nie kryl. Zdaje sig, ze Ingerid trzymata Olafa pod pantoflem. A jak jest z
twoim matzonkiem? - zapytat do$¢ poufale. - Czy 1 on ma cata gromadke synow 1 corek?

- Oficjalnie uznat trzech swoich synow. Widziatam tylko jednego z nich. Styszatam natomiast, ze jest
ich wigce;.

- Czy sam nie powiedzial ci o tym? - zapytal Nils z niedowierzaniem.

Margret milczata.

- Przepraszam - pozatowat swych stow dunski krolewicz. - Zawsze zachowuje si¢ niewtasciwie.
Musisz mnie hamowac, jesli posung si¢ za daleko. Jestem ciekawski z natury 1 nie potrafi¢ poskromic
swojego jezyka.

Margret nie mogta powstrzymac si¢ od Smiechu.



Gdy dotarli do idyllicznego jeziorka, zsiedli z koni, by chwile odpoczaé. Dunscy wojowie usadowili
si¢ taktownie w pewnej odleglosci od krolewicza 1 kroélowe;.

- Sq dobrze wychowani - powiedziat wesoto Nils, wskazujac gtowa swych wojoéw. - Kazalem im trzy-
mac si¢ z daleka, bo zamierzam zalecac¢ si¢ do kroélowej Norwegii.

Margret si¢ rozesmiata, ale z niepokojem uzmystowita sobie, ze oblata si¢ rumiencem. Jednoczesnie
poczula, ze rozpiera ja rados¢. Kiedy ostatnio ktos si¢ do niej zalecat?

- Cale szczgscie, ze Magnus jest tak daleko - ciagnat beztrosko Nils. - W przeciwnym razie mogiby
wytoni€ si¢ nagle z krzakow 1 ruszy¢ na mnie z toporem i wtdcznia.

Margret zné6w nie mogla powstrzymac si¢ od Smiechu.

- Nie sadze, by tak postapit - rzucita Margret zagadkowo.

Nils spojrzat na nia, ale intuicja mu podpowiedziata, ze tym razem nie powinien o nic pytac.

- Jak zniosta$ przeprowadzke ze Svitjod? - zagadnat wigc dla odmiany.

- Dobrze si¢ czutam w Haukaby - wykrecita si¢ Margret. - Chyba dlatego, ze Ingerid przyj¢ta mnie tak
przyjaznie.

- A tutaj? - tym razem Nils nie zdotat si¢ powstrzymac.

- Tutaj... Tutaj byto mi trochg trudniej - odparta niezrecznie. - Ale i tu mam dobrego przyjaciela. To
brat Anund z klasztoru Nidarholm - dorzucita pospiesznie.



Nils zasmiat si¢ zaczepnie, jakby chcial ja troche sprowokowac.

- Mnich? Czy znajomos¢ z mnichem moze by¢ interesujaca dla tak pigcknej kobiety?

Margret oblata si¢ rumiencem 1 spuscita wzrok.

- Nie dokuczaj mi - powiedziala urazona. - Dobrze wiem, ze wcale nie jestem pigkna.

Nils natychmiast spowaznial.

- Alez jeste$ pickna! Kto ci powiedziat, ze nie?

- Nikt - sktamata, krecac glowa.

Nils siedziat przez chwil¢ w milczeniu.

- Nie chciatbym si¢ narzucac, Margret, ale gdy tylko ci¢ ujrzatem po raz pierwszy, poczutem, ze mam
do czynienia z ogromnie nieszczesliwym cztowiekiem. Jesli masz ochotg na zwierzenia, to
przysiggam, ze nikomu twoich stéw nie powtorze. Ale niezaleznie od tego mam nadziejg, ze dojrzysz
we mnie przyjaciela 1 ze spedzimy tu w Nidaros wiele mitych chwil. Cho¢ moze to zuchwata
propozycja - dorzucit pospiesznie. - Krélowa- ma zapewne tysiac spraw na glowie.

- Chetnie spedze troche czasu w twoim towarzystwie - powiedziata szczerze Margret. - Masz racje,
twierdzac, ze nie jestem najszczesliwsza, ale wolatabym o tym nie méwi¢. Wiele ulgi przyniosto mi
spotkanie z czlowiekiem tak beztroskim 1 pogodnym jak ty. Na tym dworze nieczgsto rozbrzmiewat
Smiech.

- Wszyscy borykamy si¢ z przeciwnosciami losu, ale ja zaliczam si¢ do tych szczesliwcow, ktorzy nie
potrafia zbyt dtugo utrzymac¢ powagi, nawet jesli dokota mnie trzaskaja pioruny. Gdy opuszczatem
Danig, zdarzylo si¢ cos bardzo ztego. M¢j brat, Eirik, zabit czterech swoich druzynnikow w zwyktej
bojce. Byl pijany 1 nie wiedziat, co robi. Potem wsciekat sie



na siebie. Teraz zamierza wyruszy¢ na pielgrzymke do Ziemi Swigtej w nadziei, ze w ten sposob
odpokutuje swoje grzechy.

Margret spojrzata na niego badawczo.

- Cztonkowie twojego rodu tez sa porywczy w gniewie? - wyrwalo jej sie.

Nils przejrzat ja 1 uSmiechnat sig.

- Wiesz przeciez, ze w zytach nas wszystkich ptynie wikinska krew.

Przez jakis$ czas jeszcze siedzieli w milczeniu, patrzac na roziskrzona promieniami stonca wodg. Nils
zastanawiat si¢, czego doswiadczyta Margret. Zaczat si¢ domyslac, ze na dworze w Nidaros
wydarzyto si¢ wiele zta.
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Od tej wycieczki Margret 1 Nils prawie si¢ nie rozstawali. Nie wzbudzito to niczyich podejrzen. Nils
byl znamienitym gosciem, bratem dunskiego wtadcy, skoro wigec krél Magnus wyruszyt na wyprawe,
to dla wszystkich bylo jasne, ze powinna si¢ nim zajmowac krolowa Margret.

Margret tymczasem rozkoszowata si¢ kazda chwila. Czula sig tak, jakby ktos podarowat jej nowe
zycie. Codziennie wyjezdzali na wycieczki, we dworze za§ zabawiali si¢ grami, opowiadaniem
anegdotek lub muzykowaniem. Laczyto ich nawet zainteresowanie sprawami koscielnymi. Brat Nilsa,
Eirik Eiegod, kontynuowat w Danii wysitki swego ojca, zmierzajace ku utworzeniu kosciota
narodowego. Zdotat nawet przekonac papieza, by ogtosit §wigtym jego zmartego brata, Knuta.
Utworzyt w Lund arcybiskupstwo, dzigki czemu Dania uzyskata koscielne zwierzchnictwo nad
poteznymi sasiadami. Nils opowiadal Margret, Ze 1 on zamierza utrzymywac dobre stosunki z
kosciotem, gdy przyjdzie mu rzadzi¢ krajem pod nieobecnos¢ brata. Margret z kolei hojnie
obdarowywata ko$ciot zaréwno dobrami ziemskimi, jak 1 niezbednym wyposazeniem.

Niezaleznie od tego, na jaki temat zeszta rozmowa czy dyskusja, zawsze okazywalo sig, ze wyznaja te
same poglady. Zaskakiwalo to ich za kazdym razem tak bardzo, ze wybuchali serdecznym Smiechem.



- Jeste$ moja bratnia dusza - powiedziat Nils. -A dzigki temu, Ze jeste$ kobieta, 1 to niezwykle uro-
dziwa, sytuacja robi si¢ jeszcze bardziej interesujaca.

Innym razem rzekt nieoczekiwanie:

- Dlaczego twoj ojciec nie przeznaczy? ci¢ do matzenstwa, ktore bytoby rekojmia uktadu pokojowego
z moim bratem? Mogliby potem wyruszy¢ sobie razem na podbdj Wenedow.

Margret spojrzata na niego niepewnie.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze powinnam byta wyjs$¢ za twojego brata?

- Alez nie - zasmiat si¢ Nils. - On juz jest zonaty. Mialem na mysli siebie.

Margret oblata si¢ rumiencem. Pomyslata, ze Nils zapewne zartuje, 1 zaczgla si¢ Smiac, ale ten $miech
zabrzmiat nienaturalnie.

Nils pogtaskat ja szybko po dtoni.

- Znow wprawitem ci¢ w zaktopotanie. Jestem beznadziejny. Moze wybierzemy si¢ na przejazdzke
wzdhuz rzeki?

Wkrotce siedzieli juz na konskich grzbietach. Wtasnie si¢ rozpogodzito po deszczu. Powietrze petne
byto swiezych zapachdw 1 przesycone wonia wilgotnej ziemi.

Margret nie mogta zapomnie¢ o stowach krolewicza. Pozwolita sobie na stodkie marzenia o tym, ze
jest zong Nilsa, a nie Magnusa. Jakze pigkne czekaloby ja woéwczas zycie!

Od czasu do czasu spogladata na niego ukradkiem. Teraz nie rozumiata, jak mogta wczesniej
pomyslec, ze Nils nie jest przystojny. Z kazdym spojrzeniem byta nim coraz bardziej urzeczona.
Cho¢ nie widziata jeszcze, jak si¢ zachowuje, gdy



jest w ztym humorze. Na razie nie opuszczata go pogoda 1 wesotosc.

- Oddam ztota monete, zeby poznac¢ twoje mysli -rozesmiat si¢, cho¢ si¢ nie obrécit 1 nie mogt
wiedzie¢, ze Margret si¢ mu przyglada.

Margret nie mogta opanowa¢ Smiechu.

- Myslatam o tobie - powiedziata odwaznie. - O tym, jak wspaniale musi si¢ czu¢ cztowiek, ktory
nigdy nie traci dobrego humoru - dodata czym predze;.

Nils rzucit jej figlarne spojrzenie.

- Tylko dlatego o mnie myslatas?

Margret odwrocita wzrok. Nie mogta znalez¢ stosownej odpowiedzi.

- Tu niedaleko jest wawo0z - zmienita temat. -Przejdziemy sig tam?

Przywiazali konie do drzewa 1 podeszli do krawedzi glebokiego wawozu o stromych $cianach. Nils
wzial Margret za reke, by nie wychylila si¢ za daleko.

- Nie mam do ciebie zaufania - zazartowat. - Jeste$ zbyt impulsywna, bym pozwolit ci sta¢ na kra-
wedzi bez opieki.

- Ja jestem impulsywna? - zdziwita si¢ Margret, rozkoszujac si¢ cieptem jego dtoni, ktorej dotyk
obudzit w jej ciele dreszcz emocji.

- Oczywiscie. A moze nie jeste$? Kobieta, ktora wybuchta ptaczem na widok tredowatych dzieci 1 data
Im wszystkie pieniadze, jakie miala w sakiewce.

- Kto c1 o tym powiedzial? - zapytata zaskoczona Margret.

- Brat Anund.

- Znasz go?

- Tak, teraz juz go znam Wczoraj po potudniu, gdy ty spotkatas si¢ z biskupem, wybratem sie do
klasztoru.



- Nie wiedziatam o tym.

- Jestem troche¢ zazdrosny o tego mnicha - ciagnat Nils niczym nie zrazony.

Margret si¢ rozesSmiata.

- Zazdrosny o brata Anunda?

- On jest toba zafascynowany tak samo jak ja. A na dodatek mieszka tu niedaleko i moze ci¢ widywac,
kiedy tylko zechce. Ma prawo opuszczac klasztor cze$ciej niz inni bracia, poniewaz wykonuje pewne
zlecenia samego krola.

Margret rozeSmiata si¢ jeszcze serdecznie;.

- Teraz znow zartujesz. Nie znam nikogo, kto mowi tyle dziwnych rzeczy, co ty.

Nils spojrzat na nia 1 od razu spowazniat.

- Czy jeste$ pewna, ze ja bez przerwy zartuj¢? Tym razem krolowa nie wiedziala juz, co o tym
wszystkim myslec.

- Chodz! - zawotlata. - Nie powinnam juz dluzej stac tu, nad przepascia. W kazdej chwili mozesz po-
wiedzie¢ co$ takiego, ze spadng tylko dlatego, ze bede bardzo zaktopotana.

Szli dalej pod gore. Nils wciaz ja trzymat za reke. Nagle uscisnat jej dton.

- Czy to nie cudowne uczucie 18¢ tak we dwojke? Czu¢ jednos¢ z drugim cztowiekiem?

Margret skingta gtowa.

- Nigdy przedtem tego nie doswiadczytam.

- Naprawdg? - zadziwit si¢ Nils. - W domu w Svit-jod takze nie miata§ zadnego przyjaciela?
Margret pokrecita gtowa.

- Nigdy nie miatam przyjaciela. Otrzymatam surowe wychowanie. Nie wolno mi bylo bawic si¢ z
dzie¢mi stuzacych.



- Ale chyba bytas kiedys$ zakochana? Margret zamyslita si¢ przez chwilg.

- Kiedy$ bardzo mnie fascynowat jeden z druzynnikow mojego ojca. Matka to spostrzeglta 1 natych-
miast go przeniesiono.

- Co takiego spostrzegta?

- Ze ciagle spogladam w jego strone.

- | to wszystko?

- Co masz na mysli?

- Nie spotykatas$ si¢ z nim potajemnie? Margret z przerazeniem pokrecita glowa.

- Wowczas ojciec natychmiast by go zabit. Nils obrzucit ja przeciaglym spojrzeniem.

- I nigdy nikogo nie pocatowatas? To znaczy nie pocatowatas nikogo przed spotkaniem z Magnusem?
Magret znow pokrecita gtowa. Miata ochotg powiedzie¢: ani przed, ani po tym spotkaniu, ale
przetkneta te stowa.

Nils westchnat.

- Chyba trudno by¢ corka kroéla.

- Gdybym nie byta corka krola, nie spacerowatabym tu teraz z toba - uSmiechneta si¢ Margret, a jej
wlasne stowa sploszyty ja tak bardzo, ze zagryzita wargg.

Nils si¢ uSmiechnat 1 uscisnat jej dton.

- Badz soba, Margret - poprosit btagalnym tonem. -Nigdy o tym nikomu nie powiem. Dawno juz
zrozumialem, ze nie jestes szczgsliwa w matzenstwie. Moze ulzy ci troche, jesli sie komus zwierzysz.
Margret z rezygnacja pokrecita gtowa.

- Nie moge¢ o tym mowic - szepng¢la.

- Nie musisz zdradza¢ szczegotow. Wystarczy, ze mi powiesz, jak si¢ teraz czujesz.

- Teraz czuje si¢ cudownie - powiedziata Margret.



Nils si¢ zatrzymal, ujal ja palcem pod brodg i obrécit jej twarz w swoja strong.

- Rozmitowatem si¢ w tobie, Margret. Zakochalem si¢ w tobie, gdy ci¢ po raz pierwszy ujrzatem.
Margret chciala zaprotestowac, ale Nils potozyt jej palec na ustach.

- Nic nie mow. Wiem, co chcesz powiedziec¢. Ze jestes mezatka, ze jestes chrzes$cijanka 1 ze tak nie
przystoi moéwic. Czytam to w twoich oczach. Ale widz¢ w nich jeszcze cos$ innego - dodatl z lekkim
wahaniem. - Widze, ze nie jestem ci obojetny i ze twoje serce mowi cos$ calkiem innego niz rozsadek.
Oczy Margret wypehity si¢ Izami; zamrugata powiekami 1 spuscita wzrok. Nils objal ja ramionami.

- Przebacz mi, Margret. Nie chce sprawiaé ci bolu. Ostatnia rzecz, ktdrej bym pragnal, to jeszcze
bardziej utrudnic ci zycie.

Po raz pierwszy od dnia §lubu z Magnusem Margret przestata nad soba panowa¢. Wybuchta bezrad-
nym placzem 1 wtulita si¢ w roztaczajace aurg bezpieczenstwa ciato Nilsa.

Dhugo tak stali 1 sycili si¢ wzajemnie swoim cieptem. Potem Nils odsunat ja odrobing, odgarnat lok z
jej czota 1 powiedziat nad wyraz tagodnie:

- Mam nadziejg, Zze moje mitosne wyznanie nie sprawi, ze si¢ ode mnie odsuniesz. Wiem, ze jestes
prawdziwa chrzescijanka i powaznie traktujesz przykazania, wiem tez, ze nigdy nie zrobisz czegos, co
mogloby obudzi¢ gniew twojego me¢za. Zabitby nas oboje, gdyby nas w tej chwili zobaczyl. A jednak
nie zatuje, ze powiedziatem, co czuj¢. Sadze, ze mitoscia nikomu nie mozna wyrzadzi¢ krzywdy, a juz
na pew-



no nie mozna wyrzadzi¢ jej temu, kto zyje bez niej. Mam nadziejg, ze zdotam ci ofiarowac¢ wszystko,
co mogg, nie przekraczajac niebezpiecznej granicy. To nie bedzie proste. Wolg jednak walczy¢ z
pokusami, niz nie mie¢ zadnych.

Margret spojrzata na niego przez tzy.

- Obudzites we mnie uczucie, Nils. Nigdy w zyciu nie bytam tak szczesliwa, jak podczas twojego
pobytu w Nidaros.

- A wigc nie odwrocisz si¢ ode mnie? Margret z usmiechem pokrecita gtowa.

- Nigdy.

Nils stal w milczeniu 1 patrzyt na nia. Potem pochylit si¢ 1 delikatnie pocatowat ja w usta.

- Nie moge pozwoli¢, by mtoda, pigkna kobieta szta przez zycie, nie znajac smaku pocatunku - szepnat
| dotknat jej ust raz jeszcze, tym razem zarliwie i namigtnie.

Margret poczuta si¢ tak, jakby przeniosta si¢ nagle w jakis$ inny §wiat. Pocalunek co$ w niej zmienit,
obudzit uczucia, tgsknoty i doznania, ktérych si¢ w sobie nawet nie domyslata. Oddata mu pocatunek
| zapomniata o calym $§wiecie. W tej chwili istniaty tylko gorace wargi i ukochany cztowiek.

Nils odsunat si¢ delikatnie, uradowany, ale 1 zatroskany tym, ze Margret zdradzita si¢ ze swoimi thu-
mionymi uczuciami.

- Kochana Margret - szepnal namigtnie. - Obiecatem ci przed chwila, ze nie przekrocze niebezpiecznej
granicy, ale jesli tak dalej pojdzie, mogg straci¢ panowanie nad soba.

Margret pochylita gtowe 1 zagryzta usta. Nils pogtaskat ja czule po policzku, unidst jej twarz ku sobie
1 zajrzat w oczy.



- Oddatbym wszystko, by ci¢ zdoby¢. Gotdw bylbym zaryzykowac zycie, by moc ci¢ kochaé, by nasze
ciala staty sie jednoscia. Nigdy bym sobie jednak nie wybaczyt, gdybys to ty musiata za to zaplacic.
Jestes lojalna, Margret, 1 nigdy nie powiedzialas ztego stowa o Magnusie, ale ja wiem wigcej, niz
sadzisz. Jeden z moich ludzi rozmawiat z ktoryms z krolewskich giermkow 1 dowiedziat sig, ze
Magnus potraktowat ci¢ jak niewolnice, ze zamknat cie na wiele tygodni na poddaszu 1 ze kiedys
widac¢ byto na twojej twarzy Slady uderzen. Gdybym, dajac upust moim pragnieniom, uczynit cie
brzemienna, mogtabys straci¢ zycie.

- Wiem o tym - pokiwata glowa Margret. Nils zawahat si¢ przez chwilg.

- To, ze nie nosisz w tonie dziecka Magnusa, nie znaczy zapewne, ze nie mozesz by¢ brzemienna.
Margret zarumienita si¢ ze wstydu.

- Magnus sypia przewaznie u ktorej$ ze swych natoznic, a ja si¢ z tego ciesze.

Nils spojrzat na niag badawczo. Tym razem nie zdotal si¢ powstrzymac od intymnego pytania:

- Czy to znaczy, ze nigdy ci¢ nie dotknat? Margret spuscita wzrok 1 gwaltownie pokre¢cita gtowa.

- Bierze mnie gwaltem, gdy jest pijany albo chce mnie upokorzy¢. Ale to na szczg$cie zdarza sig
rzadko.

Nils zagryzt zeby. Czut, jak nienawis¢ 1 pragnienie buntu odbieraja mu oddech.

- Nie wiem, dlaczego mnie tak traktuje - ciagneta Margret glosem, w ktérym ozyto poczucie
upokorzenia. - Przed slubem, gdy mieszkalismy w Haukaby, wszystko zapowiadato si¢ tak dobrze.
Byl pogodny 1 wesoty. Zte czasy si¢ zaczgly, gdy zmarla krolowa Ingerid.

Nils stuchat jej stow z uwaga.



- Styszatem, ze zawsze miat trudny charakter. Cztowiek, ktory go wychowywat, wrecz sig go bat... -
Nils westchnat glteboko. - Oddatbym wszystko, co mam, byle ci¢ uwolni¢ od tego brzemienia,
Margret, ale obawiam sig, ze niewiele mogg zrobié. Zaledwie parg lat temu zaatakowat nas w Halland,
cho¢ przeciez jesteSmy jego kuzynami ze strony matki.

Nils przygarnat Margret w serdecznym uscisku.

-Jedyne, co moge zrobic, to obdarzy¢ cie mitoscig teraz, kiedy tu jestem. I w myslach, gdy juz stad
odjadg.

-Nie moéw o wyjezdzie - szepneta Margret, przetykajac tzy.

- Bede musiat, Margret, mita moja. Kiedy Eirik wyruszy na ¢wa pielgrzymke, obejme rzady w Danii.
Ale nie przestang o tobie mysle¢ nawet przez chwile. Bede myslat tak intensywnie, Zze na pewno to
poczujesz - dodat z usmiechem. - Umiesz czytaé i pisa¢? - zapytat nagle.

- Wiasnie si¢ ucze.

- Nie, to kiepski pomyst. Zbyt niebezpieczny. Postaniec méogiby poprosi¢ kogo$ o przeczytanie listu, a
potem zdradzi¢ wszystko Magnusowi. Musimy wymys$li¢ co$ innego.

Zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Wysle ci cos 1 tylko my oboje bedziemy wiedzie¢, co to znaczy. A to bedzie znaczy¢: kocham cig.
Margret usmiechneta si¢ przez tzy.

- Bede miala przynajymniej jakis powdd, zeby zy¢. Nils spojrzal na nia z powaga.

- Nachodzity cie takie my$li? Zeby odebraé sobie zycie?

Margret pokiwata glowa.

- Gdy siedzialam w zamknigciu 1 nie miatlam pojecia, czy kiedykolwiek stamtad wyjde.



Nils mocno ja uscisnal.

- Gdyby nawet si¢ to kiedys powtdrzyto albo gdyby nie pozwolit ci przyja¢ mojej przesytki 1 pozdro-
wien, nigdy si¢ nie poddawaj, Margret. Wszystko si¢ moze jeszcze wydarzy¢. Nie mamy pojecia, co
nas czeka jutro. A twoje serce wie, co do ciebie czuje. I nikt ci tego nie odbierze!

Gdy Margret potozylta si¢ wieczorem w swoim tozu, nie mogta zasnac i caty czas myslata o Nilsie. Po-
jawial si¢ w jej marzeniach juz przedtem, ale teraz byto catkiem inaczej. Powazniej. Do tej pory
wszystko wydawalo si¢ ptocha zabawa, pelna $miechu i radosci. Ale to, co si¢ miedzy nimi wydarzyto
w lesie, zmienito sytuacje. Nils nie byt juz obiektem jej fascynacji, kims, kto tak niespodziewanie
zjawil si¢ w jej zyciu, wnoszac w nie tyle radosci. Teraz stat si¢ dla niej najwazniejszym cztowiekiem!
W wyobrazni przezywata wszystko od nowa.

I[lez cudownych uczu¢ budzi pocatunek!

Margret ogarng¢ta fala goraca. W rdéznych zakamarkach jej ciata pojawity si¢ stodkie, podniecajace do-
znania. Serce bilo szybciej niz zwykle. Przepehiala ja niewypowiedziana tesknota. Pomimo
wyrzutow sumienia Margret oddata si¢ grzesznym myslom. W marzeniach nie istniaty zadne
przeszkody. Wyobrazata sobie, ze leza oboje nago 1 ze to, co do tej pory oznaczato bol, staje si¢
rozkosza. Marzyta o namigtnych pocatunkach, czutych stowach, o serdecznych 1 podniecajacych
pieszczotach, o zjednoczeniu cial nie poprzez gwalt, ale dzigki mitosci.

Dopiero nad ranem zasngta gigbokim snem z imieniem Nilsa na ustach.
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Margret 1 Nils zrozumieli, Zze co$ si¢ miedzy nimi zmienito tego pami¢tnego dnia. W spojrzeniach,
ktOre sobie posytali, krylo si¢ juz cos wigcej niz ochota na zartobliwy flirt i milczacy podziw.
Spojrzenia zdradzaty tesknote, ktora z kazdym dniem urastata w sile.

Gdy siedzieli obok siebie podczas positkéw w halli, Nils od czasu do czasu pod stotem dotykat
pieszczotliwie dtoni Margret. Gdy pomagat jej wsias¢ na konia, §ciskat niepostrzezenie reke. Gdy zas
miat pewnos¢, ze nikt ich nie widzi, brat ja w objg¢cia albo calowal.

Kazdy dzien byl jak drogocenny podarunek. Margret czula, ze szczgscie przepelnia jej ciato 1 duszeg.
Rzadko myslata 0 Magnusie. Zapomniata o wszystkim, co zte. Czgsto si¢ $miata, bez przerwy si¢
usmiechata, stuzbg za$ traktowata jeszcze serdeczniej 1 cieplej niz zazwyczaj.

Zycie stalo si¢ rozkosza i radoscia. Wszystko jednak ma swoj kres.

Margret szta wlasnie przez dziedziniec, by przebrac si¢ do wieczerzy, gdy natkngta si¢ na Gautego,
krélewskiego rzadcg.

Gaute zatrzymat krolowa. Margret od razu ogarnat lek.

- Musze¢ porozmawiac z wasza wysokos$cia - 0znajmil gburowatym tonem!

- Czy cos sig stato? - zapytata Margret niespokojnie.



- Wasza wysoko$¢ powinna o tym najlepiej wiedzie¢ - odpart hardo. - Obiecatem krélowi Magnusowi,
ze pod jego nieobecnos¢ bede dbat o to, by wszystko byto jak nalezy.

- Wiem o tym, Gaute, 1 zapewni¢ krola, ze znakomicie wypetniales swoje zadanie.

Jej stowa nie udobruchaty jednak woja.

- Kr6l kazal mi takze obserwowac krolowa - ciagnat Gaute, patrzac na Margret nader wymownie.
Margret od razu zrozumiata, co oznacza jego spojrzenie. - Nie moge oktamaé mojego pana i nic moge
tez w dalszym ciagu udawac §lepca.

Margret si¢ zarumienita, ale wytrzymata spojrzenie swego rozmowcy.

- Widzisz przed soba kobiete, ktorej ktos okazat przyjazn. Czy to grzech?

Gaute usmiechnat si¢ obrazliwie.

- Krélowa wie doskonale, ze tu chodzi o cos$ innego. Mowig to wszystko, zeby ostrzec kroélowa. Jesli
nic si¢ nie zmieni, bede musial ztozy¢ raport krolowi.

Z tymi stowy na ustach odwroécit si¢ 1 odszedt.

Podczas wieczerzy Margret zorientowala si¢, ze Gaute caly czas patrzy w jej strong, 1 w poptochu
zaczela si¢ zastanawiac, co mogt zobaczy¢. Gdy Nils probowat ukradkiem wziac ja za reke, lekliwie
cofneta dton.

- Czy cos sig stato? - szepnal. Margret skineta gtowa.

- P6zniej c1 powiem.

Nie nadarzyla si¢ jednak okazja, by mogli zosta¢ sam na sam, i Margret ktadta si¢ spac¢ ze scisnigta
piersia. Jesienia Magnus najprawdopodobniej wroci do domu. Co powie mu Gaute i jak Magnus
wykorzysta przekazane mu wiesci? Zamegczy ja na Smierc?



Margret z wielkim wysitkiem odsungta od siebie te mysli Do jesieni pozostato jeszcze mnostwo €zasu,
a Nils jest z nig tu 1 teraz. Nie chciala niszczy¢ tych drogocennych chwil, zamartwiajac si¢ tym, co si¢
moze wydarzyc¢.

Mimo to nast¢pnego dnia zachowywata wigksza ostroznosc.

Gdy podczas positku spostrzegta nic nie rozumiejace, zranione spojrzenie Nilsa i1 pojeta, ze ukochany
opacznie sobie thumaczy jej zachowanie, powiedziata jak najcisze;:

- Mamy wrogdéw. Rzadca zagrozit, ze wszystko powie Magnusowi.

Nils spojrzat na nig skonsternowany, a potem odwrocit wzrok 1 prawie si¢ nie odzywat do niej do kon-
ca positku.

Tego dnia nieoczekiwanie przyszedt im z pomoca brat Anund. Przyptynal na lad z wiadomoscia od
opata, ze nowy budynek klasztorny, ktorym Nils si¢ tak interesowat, jest juz gotowy. Opat zaprosit
Nilsa i Margret na uroczysto$¢ poswigcenia nowej czesci klasztoru.

Margret odetchneta z ulga. A zatem uda im si¢ porozmawiac z dala od jastrzebich spojrzen Gautego.
Brat Anund zabral ze soba mlodego nowicjusza, ktory jeszcze nie ztozyt slubow zakonnych. Przed wi-
zyta w krolewskiej siedzibie wstapili do katedry, by obejrze¢ kamienne posagi, 1 teraz z zapatem o tym
rozmawiali.

Gdy cata czworka zmierzata w strong krolewskiego pomostu, Margret szta obok Nilsa, podczas gdy
obaj mnisi byli wciaz pograzeni w zywej dyskusji.

- Tak mi przykro, Margret - powiedziat Nils z zalem. - To moja wina. Bylem zbyt nieostrozny.



- Oboje byliSmy nieostrozni - sprostowata Margret. - Oboje.

Nils westchnat z rezygnacja.

- Nie odstepowatem ci¢ od chwili, w ktdrej ci¢ ujrzatem. Na swoje usprawiedliwienie moge powie-
dzie¢ tylko, ze od razu ci¢ pokochatem 1 zapomniatem o Bozym $wiecie. Powinienem byt pamigtac, ze
WSZyScy na nas patrza i wszyscy nas stuchaja, i ze Magnus ma tu swoich zausznikow.

-Ja powinnam o tym wiedzie¢ jeszcze lepiej niz ty. Ale co si¢ stato, to nie odstanie - Margret obrdcita
si¢ ku swemu towarzyszowi z cieptym uSmiechem. - Ja takze zapomniatam o Bozym Swiecie.

- Och, Margret! - westchnienie Nilsa bylo przepojone tesknota.

Na todce wiozacej ich w strong wyspy siedzieli na jednej taweczce, bardzo blisko siebie, i
rozkoszowali si¢ cieplem swych cial. Nie méwili zbyt wiele, by nie prysnal czar. Brat Anund wciaz
rozmawiat z nowicjuszem o kamiennych rzezbach.

Spedzili mity dzien na wyspie. Opat przyjat ich w rozmdwnicy. Traktowat Nilsa z tak wielka
rewe-rencja, ze Margret szybko zrozumiata, jak wielkim respektem ludzie kosciota darza dunski rod
krélewski. Pomyslata tez, ze moze wlasnie w klasztorze powinna szuka¢ schronienia, gdyby zaszta
taka potrzeba.

Margret i Nils przez caty czas szli rami¢ w ramig i spogladali na siebie ukradkiem, starajac si¢ nie
wzbudza¢ podejrzen. Podczas positku zdotali nawet chwycic si¢ potajemnie za rece. Margret odnosita
wrazenie, ze wszystko dzieje si¢ gdzies koto niej - rozmowy z opatem, msza, odwiedziny w
warsztacie, a nawet wi-



zyta u trgdowatych dzieci. Liczyla si¢ tylko bliskos¢ Nilsa. Przez caty czas intensywnie czula jego
obecnos¢ przy sobie. Nie musiata z nim wcale rozmawiaé, nie musiata go dotykac, by rozkoszowac si¢
tym przeswiadczeniem. Nils stal si¢ nieodwracalnie jej czescia.

W drodze do pomostu, gdy mieli juz wraca¢ do krolewskiej siedziby, Nils rzekt ze smutkiem:.

- Margret, musze odptyna¢ do domu. Dzis rano otrzymatem wiadomos¢, ze Eirik przyspieszyt swoj
wyjazd na pielgrzymke.

Margret spojrzata na niego z przerazeniem.

- Sadzitam, Zze zostaniesz jeszcze parg tygodni.

- I ja tak sadzitem.

Margret nic nie powiedziata. Jej pier§ przyttoczyto rozczarowanie.

- W tej sytuacji to bedzie chyba najlepsze rozwiazanie - dodat Nils. - Nie wiem, jak dlugo bylbym w
stanie zachowywac pozory. Pragng za wszelka ceng ci¢ dotykac, obejmowac, okazac ci swa wielka
mitos¢. Jednoczesnie lgkam sig, ze ta mito$¢ doprowadzi do katastrofy.

- Nie mogg znie$¢ mysli, ze wkrotce cig strace, Nils - szepngla namigtnie Margret.

- Wcale mnie nie stracisz, Margret. Musimy jedynie zadowoli¢ si¢ tym, ze przez jaki$ czas bedziemy
razem tylko w mys$lach. Gdy tylko nadarzy si¢ okazja, wroce do ciebie.

Margret nie mogta wykrztusi¢ ani stowa. Placz dtawit jej gardto. Nie chciata si¢ tudzi€. Nils nie mogt
opusci¢ Danii pod nieobecnos¢ brata, a jesienia spodziewano si¢ powrotu Magnusa.

Nils zdotal niepostrzezenie chwycic jej reke 1 scisnat mocno.



- Nie ptacz, Margret. Niezaleznie od tego, co si¢ wydarzy, jestem na zawsze twoj. Bede o tobie myslat
dzien 1 noc 1 nigdy nie porzucg nadziei, ze pewnego dnia ci¢ zdobgdg.

- Kiedy zostaniesz krolem, bedziesz musial sie¢ ozeni¢ 1 zapewni¢ krajowi nastepce tronu - powiedziata
Margret bezbarwnym glosem.

Nils si¢ rozesmiat.

- Co ty opowiadasz! Eirik jest zdrowy 1 bedzie zyt jeszcze wiele, wiele lat. A ja nie ozenig si¢ z nikim
innym, tylko z toba!

Margret nie miala sity Smia¢ si¢ razem z nim.

- Ja juz mam meza - szepngta z rozpacza.

- A janie pozwolg, by to zabito moja nadziej¢ -o§wiadczyt Nils. - Wierze, ze jesli cztowiek czego$ go-
raco pragnie, to w koncu jego marzenia si¢ spetniaja.

Margret westchneta przez tzy.

- Szkoda, ze ja nie jestem taka optymistka.

W todzi, ktéra wiozta ich w strong ladu, siedzieli obok siebie w milczeniu. Margret udawata, ze oglada
okrety ptynace po fiordzie, gr¢ Swiatet na roziskrzonej wodzie 1 miasto pograzone w spokoju 1 ciszy,
ale jej mysli krazylty wciaz wokot zblizajacej si¢ godziny rozstania 1 pustki, ktora potem nastapi.
Lekata si¢, ze po wyjezdzie Nilsa zatraci zdolno$¢ do odczuwania radosci. Z niedowierzaniem
uswiadamiala sobie, ze zna go przeciez zaledwie kilka tygodni.

Juz nazajutrz dunskie statki byty gotowe do drogi. Margret pozegnata si¢ w Nilsem w sposob
uprzejmy, silac si¢ na opanowanie. Gaute stat nicopodal i §ledzit ich czujnym spojrzeniem.

Dopiero wowczas, gdy todzie ptynety juz pod pet-



nymi zaglami w dot rzeki, Margret przypomniata sobie, ze Nils nie powiedzial, jaki przedmiot jej
przysle na znak swej mitosci. Z rezygnacja ruszyta w stron¢ dworu.

Dzien dtuzyt si¢ Margret niezmiernie. Powrocita do swych codziennych obowigzkoéw, wydawata po-
lecenia, odpowiadala na pytania, odbyta spotkanie z biskupem, by porozmawia¢ o strojach dla chorzy-
stow i szatach liturgicznych, ktore pragneta ofiarowac kosciotowi, ustalita ze stuzacymi, ktore komna-
ty trzeba przygotowaé dla nowych gosci - dwadch wysoko postawionych herydingéw z Opplandet. Ale
jej mysli wciaz krazyly wokot Nilsa.

Ucieszyla sig, gdy dzien wreszcie dobiegt konca i mogta udac si¢ na spoczynek.

Miata wilasnie ztozy¢ gtowe na poduszce, gdy poczula, ze cos pod nig lezy. Zaskoczona uniosta po-
duszke. Jej oczom ukazata si¢ malenka srebrna szkatutka. Natychmiast pomyslata o Nilsie, chociaz
nie miala pojecia, w jaki sposob udato mu si¢ umiesci¢ podarunek w jej tozu. Z bijacym sercem
otworzylta szkatulke. W srodku lezat malenki, skromny kwiatuszek. Niezapominajka.



12

W kilka dni po wyjezdzie Nilsa do Margret dotarty wiesci na temat Magnusa. Na krolewskim dworze
pojawil si¢ postaniec, jeden z kuzynow Sigurda Ranessona, ktory uczestniczyt w wyprawie na zachod.
Musiat wréci¢ do domu z powodu ran, ktére mu zadano podczas walk.

Magnus zabrat ze soba wszystkich najpotezniejszych moznowtadcdéw. Oprocz Sigurda Ranessona byt
tam jego brat Ulv - koniuszy Magnusa, Vidkun Johnsson, Dag Eilivsson, Serk z Sogn i wielu innych.
Margret najbardzie;j si¢ zdziwita, styszac, ze Magnusowi towarzyszy jego Sredni syn Sigurd, a nie
najstarszy Qystein. Postaniec opowiedziat, ze Magnus najpierw poptynat na Orkady 1 zabrat ze soba
synow jarla Erlenda, Magnusa i Erlinga. Dopiero potem wyruszyt na Hebrydy. Margret zastanawiata
sig, czy synowie jarla przytaczyli si¢ do Magnusa dobrowolnie, ale powstrzymata si¢ od pytan.
Postaniec opowiedziat tez o tym, ze jeden z synow jarla, Magnus Erlendsson, wymknat si¢ ze statku
pewnej nocy, gdy cumowali u brzegéw Szkocji i ze podobno dotart przez lasy do armii szkockiego
krola.

Jakiez to charakterystyczne dla Magnusa, pomyslata Margret. Jakze niewiele znacza dla niego ludzkie
uczucia. Najpierw wystat jarlow z Orkadow jako zaktadnikow do Norwegii, cho¢ przeciez nalezeli do



grona najlepszych przyjaciot jego ojca. A teraz przymusit ich synéw do udziatu w wyprawie!
Postaniec przekazal jeszcze wiadomos¢, ze Magnus dotart juz do Irlandii 1 podbit ten kraj. W sukurs
przyszedt mu krol Myrkjartan ze swa pot¢zng armia. Aby umocni¢ przyjacielski uktad, obaj krolowie
postanowili, ze syn Magnusa, Sigurd, poslubi coérke Myrkjartana, Bjadmynje.

A ja chciatam przygotowac malzenstwo Sigurda z mata Malmfrid, gdy dziewczyna juz doro$nie, po-
myslata Margret z gorycza.

Gdy postaniec konczyt swa relacjg, Margret zapytata ostroznie:

- Czy wiadomo juz, kiedy krol planuje wroci¢ do domu?

Margret poczuta na sobie przenikliwe spojrzenie Gautego, ale udata, ze tego nie widzi.

- Tego nie wiem, krolowo Margret. Jesli krol zdobedzie Dublin 1 osadzi tam swoich ludzi, by rzadzili
Irlandia, to pewnie wroci do domu jeszcze przed zima.

Margret pokiwata gtowa.

- To brzmi catkiem prawdopodobnie.

Margret od razu zaczela si¢ martwié. Przyszto jej do glowy, by porozmawia¢ z Gautem 1 sprobowac
go przekonac, ze nie zrobita nic zlego, ale odstapita od tego zamiaru. Gaute najprawdopodobnie]
potraktowatby ja pogardliwie. Byt cztowiekiem tego samego pokroju, co Magnus. Malzonka, wobec
ktorej rodza si¢ chocby najmniejsze podejrzenia o zdradg, zastuguje na Smier¢. Jesli zas Gaute widziat,
jak Nils ja catowal, to wigcej dowodow mu nie potrzeba. Gdyby starala si¢ wytlumaczy¢ rzadcy, ze nie
przekroczyli nie-



bezpiecznej granicy, wysmialby ja tylko szyderczo.

Z biegiem czasu Margret stawala si¢ coraz bardziej nerwowa. Strach przy¢mit nawet tesknote za
Nilsem. Gdy pewnego jesiennego dnia gos¢, ktory przybyt z Roskilde, przywio6zt jej niewielka
skrzyneczke z brazu, bata si¢ ja otworzy¢. Gaute stal tuz obok 1 §ledzit ja podejrzliwym, mrocznym
spojrzeniem. Gos¢ oraz wszyscy, ktorzy ich otaczali, oczekiwali jednak najwyrazniej, ze krolowa
otworzy szkatutkg, Margret zrozumiata wigc, ze jeszcze wigksze podejrzenia wzbudzi, jesli tego nie
uczyni. Nerwowym ruchem uchylita wieczko. Wewnatrz lezat malenki, niepozorny kwiatek, a pod
nim kawatek pergaminu z tacinskim stowem. Byla to tacinska nazwa niezapominajki.

Margret zdobyla si¢ na usmiech:

- Prositam o egzemplarze interesujacych zi6t, bo chciatabym sprébowa¢ wyhodowac je tu, na pétnocy
-powiedziata, modlac si¢ goraczkowo, by nikt z obecnych nie znat si¢ na roslinach i nie wiedziat, ze
niezapominajki rosna takze w Trgndelag.

Rzeczywiscie, nikt nie zareagowat 1 Margret odetchneta z ulga. Gdy jednak miata juz opusci¢ halle,
Gaute zatrzymat ja w drzwiach.

- Chcialbym obejrzec¢ t¢ rosling, krolowo Margret. Margret chciata zaprotestowac, ale Gaute
bezceremonialnie wyjat skrzyneczke z jej rak.

- Sadze, ze to zainteresuje krola Magnusa - zadrwit. - Nie do wiary, ile moga zdziata¢ takie ziota...
Margret spojrzata na niego blagalnie, ale natychmiast zrozumiata, ze Gaute nie da si¢ udobruchac.
Postanowil, ze wypelni swe obowiazki wzgledem krola gorliwiej niz trzeba.

On mnie nienawidzi, pomys§lata zrozpaczona Mar-



gret. On nienawidzi kobiet, ktore potrafia pokona¢ megzczyzne.

Kroélowa nie byla w stanie nawet si¢ cieszy¢, ze Nils wyslal jej ten znak mitosci. Wspomnienia
wszystkich szczesliwych chwil spedzonych z ukochanym powinny przynosic jej pocieszenie, ale
rodzily tylko nieukojona tgsknotg 1 rozpacz. Przez pewien czas nosita si¢ nawet z zamiarem ucieczki.
Mogtaby nawet uzbiera¢ troche pieniedzy, ale Gaute natychmiast wystalby za nig pogon, a gdyby
udato mu sie ja pochwyci¢, Margret miataby jeszcze mniejsze szanse ocalenia zycia. Rozwazywszy
wszystko doktadnie, krélowa doszta do wniosku, Zze ucieczka bytaby zbyt niebezpieczna i1 ze postapi
najrozsadniej, zostajac w Nidaros. Nie pozostato jej nic innego, jak powierzy¢ swe zycie Panu, jak to
kiedys okreslit brat Anund, 1 zy¢ nadzieja, ze Magnus powrdci do domu w dobrym nastroju. Juz
przedtem trudno bylo przewidzie¢ jego reakcje. Jesli powiedzie mu si¢ w Irlandii, bedzie tak dumny,
ze zapewne trzeba znacznie wigcej niz pogloski o romansie Margret, by zepsu¢ mu humor. Magnus jej
przeciez nie kocha. Jego gwaltowna reakcj¢ moglaby spowodowac nie tyle zazdros¢, co wsciektos¢ z
powodu jej niezaleznoSci.

Trzy tygodnie p6zniej do Nidaros zawitat jeszcze jeden gos¢ z Danii. Oznajmil, Ze obiecal
krélewiczowi Nilsowi przekaza¢ co$ krélowej Margret, i wyjal z kieszeni mate zawiniatko.

Tym razem Gaute zareagowat btyskawicznie.

- Wiem, o co chodzi - powiedziat lakonicznie i wyciagnat reke. - Zajmuje si¢ tymi sprawami w
imieniu krélowej.



Margret nie o$mielita si¢ zaprotestowac, cho¢ zarazem prawdziwie wzburzylta ja zuchwatos¢ rzadcy.
Dhugo rozgladata si¢ za tym zawiniatkiem, ale nigdy si¢ nie dowiedziata, co w nim byto. Gdy kiladta
si¢ na spoczynek, starata si¢ znalez¢ pocieszenie w tym, ze 1 tak wie, co oznaczat podarunek. Nie byta
jednak w stanie cieszy¢ si¢ kolejnym znakiem mitosci. Gdy Magnus zobaczy dwa takie same kwiatki,
domysli sig, Ze maja one jakies ukryte znaczenie. Na nic si¢ zdadza jej nieporadne thumaczenia, ze
chodzi tu o nowe ziota.

Pogoda si¢ zmienita. Lato przeminglo i niebo nad Nidaros zasnuty deszczowe chmury. Jesien zaczeta
si¢ juz na dobre.

Margret codziennie z lekiem czekata na wies¢ o powrocie krola. Probowata si¢ przygotowac na to, co
ja moze spotkac, ale obezwtadniat ja niepoko;.

W wielkim przygnebieniu udata si¢ do Nidarholm, by porozmawia¢ z bratem Anundem.

- Czy cos sig stato, krolowo Margret? - wykrzyknat brat Anund z niepokojem, gdy ja zobaczyt.
Margret wiedziata, ze ostatnimi czasy bardzo schudta. Niepokoj odebrat jej apetyt.

-Czy moge porozmawiac z bratem na osobnosci? -zapytata.

Brat Anund skinat glowa 1 poprowadzit ja w strong rozmownicy. Margret wiedziata, ze opat udat sig
na spotkanie z biskupem do Nidaros. Wprawdzie przetozony klasztoru okazywat wielki szacunek Nil-
sowi, ale Margret nie byla wcale pewna, czy opat stanie po jej stronie przeciwko Magnusowi.

- Tutaj moze krolowa mowi¢ swobodnie - zachg-



cit ja brat Anund, starannie zamykajac drzwi. - Nikt nas nie ustyszy, a ja nikomu nie powiem ani
stowa. Margret z wdziecznos$cia pokiwata glowa.

- Obawiam si¢ o swoje zycie, bracie Anundzie - zacze¢la.

Brat Anund spojrzal na nia z przerazeniem, ale milczat, dajac jej troch¢ czasu, by mogla zebra¢ mysli.
- Zgrzeszytam - oswiadczyta Margret - i nie mogg si¢ wyspowiadac ani prosi¢ o przebaczenie,
poniewaz w moim sercu wciaz grzesze 1 ani nie chee, ani nie moge przestac.

Brat Anund popatrzyt na nia z konsternacja, ale znowu nic nie powiedziat.

- Jak brat zapewne wie, krol jest bardzo srogi... -Margret przerwata, zagryzajac wargi.

Brat Anund pokiwal glowa, by jej troch¢ dopomoc.

- Wasza wysoko$¢ nie musi mowic¢ nic wigcej. Mam przyjaciot na krélewskim dworze i sporo od nich
styszalem.

Margret spuscita wzrok 1 nerwowo zacisngta palce.

- Nie spodoba si¢ bratu to, co powiem, ale nie mam zadnego innego przyjaciela, a potrzebuje pomocy.
Brat Anund spojrzal na nig ze wspotczuciem.

- Chyba wiem, do czego wasza wysoko$¢ zmierza. Czy to ma co$ wspolnego z dunskim krolewiczem?
Margret spojrzata na niego i poczuta rumieniec na twarzy, a brat Anund si¢ do niej usmiechnat.

- Wasza wysokos¢ sktada cigzkie brzemig na moje barki. Gdyby krolowa sprowadzit tu szczery zal 1
potrzeba modlitwy o wybaczenie, sprawa bytaby tatwiejsza. Ale krolowa prosi, bym jej pomogt
grzeszy¢ dalej 1 unikna¢ odpowiedzialnosci.

- Serce chadza wiasnymi Sciezkami. Nie zawsze stu-



cha rozumu - powiedziata Margret. - Nie prositam o to, by dane mi byto przezy¢ mitos¢, drogi bracie
Anundzie. Milos$¢ przyszta sama. Wtedy, gdy juz sie¢ pogodzitam, ze bed¢ zy¢ bez niej, cho¢, Bog mi
swiadkiem, trudno jest pogodzi¢ si¢ z zyciem w strachu 1 ponizeniu. To chyba niesprawiedliwe, ze
mam zaptaci¢ najwyzsza ceng za to, ze przezytam najpigkniejsze uczucie, ktore Bog ofiarowatl nam,
smienelnikom. Dlaczego Pan pozwolil, by do tego doszto, skoro nie chcial, bym to przezyta? Tylko po
to, by wystawi¢ mnie na probe? Postawi¢ mnie wobec pokusy, zeby sprawdzi¢, czy zdotam sig jej
oprze¢? OparliSmy si¢ tej pokusie, bracie Anundzie. Nie ztamali§my szostego przykazania. Ale ani
odlegtos¢, ani grozby nie zachwieja moimi uczuciami.

- Grozby? - powtorzyt brat Anund.

- Rzadca grozit mi 1 powiedzial, ze doniesie o wszystkim Magnusowi. Dlatego si¢ boje.

Brat Anund pokiwat gtowa z przerazeniem.

- Dobrze to rozumiem. Margret trochg¢ si¢ zawahata.

- Czy bede mogta si¢ tu schroni¢, jesli stanie si¢ co$ ztego?

- Oczywiscie, krélowo Margret, ale to nie jest najbezpieczniejsze schronienie. Opat zyje w wielkiej
przyjazni z biskupem, a biskup musi si¢ podporzadkowac krolowi. Krol jest wciaz gtowa kosciota w
tym kraju, cho¢ najprawdopodobniej to si¢ zmieni.

- Rozumiem - powiedziata Margret po chwili zastanowienia. - Jesli mam si¢ tu schronié, musze
uczynic¢ to w wielkiej tajemnicy. Ale co sig z toba stanie, jesli krol si¢ dowie, ze sprzeciwiasz sig jego
woli?

- Niechaj krolowa o tym nie mysli. Moje zycie nie jest wiele warte.



Margret zmarszczyta czoto. Czyz wolno jej naraza¢ brata Anunda, ktéry okazat jej tyle serca? Z
trudem podniosta si¢ z miejsca.

- Musze¢ wracac. Gaute, rzadca, sledzi kazdy moj krok. - Po chwili za§ dodata: - Mam nadziejg, ze nie
bede musiata szukac tu schronienia, bracie Anundzie.

- | ja mam taka nadziej¢. Ze wzgledu na krélowa -odpart zakonnik z powaga.

Dwa dni p6zniej na wody Trondheimsfjorden wptynety trzy obce statki, kierujac si¢ w strong ujscia
rzeki, a potem w strong krolewskiej przystani. Na lad wysiadt ogromny, pot¢znie zbudowany
trzydziestoparoletni m¢zczyzna i ruszyt zdecydowanym krokiem w strong dworu. Byt t6 Hallkjell
Asulvsson, potezny hevding z Orkdalsfjorden.

Gaute z wielkim szacunkiem powitat zausznika samego krola 1 zaprosit go do halli. Zasiedli przy
ogniu, bo na dworze wiat ostry wiatr z péinocy, niosac przenikliwy chtod.

Gaute z niecierpliwoscia czekat na nowiny o dokonaniach krola. Hallkjell uczestniczyt w wyprawie na
zachod, ale Gaute juz wezesniej si¢ dowiedzial, ze hevding z jakiego$ powodu pozegnat sig z
Magnusem w Dublinie 1 wyruszyt do domu.

- Jak si¢ sprawy maja? - zapytal Hallkjell 1 spojrzat badawczo na krolewskiego rzadcg.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku - odparl Gaute, prostujac si¢ nieSwiadomie. - Mam tu sporo
pracy, ale sadze, ze krol nie znajdzie powodOw do narzekan. W kraju nie ma wigkszych problemoéw
niz zwykle. Tu za§ w Nidaros wszystko toczy si¢ jak nalezy. Powstaja nowe domy, katedra si¢
rozbudowuije.



Zupnik zbiera daniny z wielka gorliwoscia, a przy tym mozna mu zaufaé, je$li chodzi o obrone miasta.
Cztonkowie gildii robia to, co do nich nalezy; pomagaja sobie w razie pozaru, zarazy czy napasci,
pozyczaja sobie konie 1 todzie, nie ktocac si¢ przy tym. Przede wszystkim za$§ oddaja hotd
Chrystusowi i warza piwo zarowno na noc $wigtojanska, jak i na Boze Narodzenie nie tylko dlatego,
zeby si¢ nie narazi¢ biskupowi, ale i1 dlatego, ze szanuja stare obyczaje. Hallkjell niecierpliwie pokiwat
glowa.

- Wszystko idzie doskonale, ale chyba chciates mi opowiedzie¢ o czyms innym, prawda? Powinienem
moze doda¢, ze krol Magnus czeka na nowiny na temat swojej potowicy.

Gaute zrobit si¢ czujny. Zawsze trzeba si¢ spodziewac zasadzki.

- Czy co$ szczeg6lnego zaniepokoito krola? - zapytat ostroznie.

- Nic szczegolnego... tylko pewne plotki. Zdaje si¢, ze wiosna odwiedzil was brat dunskiego krola?
Czego tu chcial?

Gaute poruszyt si¢ niespokojnie. A zatem kto§ go wyprzedzit. Teraz musi zachowac ostroznos¢.

- Szczerze mowiac, nie wiem. Przyjechat po to, by odwiedzi¢ grob swojej siostry, ale zabawit
podejrzanie diugo.

Hallkjell przeszyt go spojrzeniem.

- Dalejze, Gaute! Co si¢ wydarzyto?

Gaute si¢ przestraszyl. Obiecat krolowi Magnusowi, ze bedzie pilnowac krolowej. Krol byt zas na tyle
nieobliczalny, ze mogltby cata wing za to, co si¢ wydarzylo, zrzuci¢ na niego, twierdzac, ze to on,
Gaute, zaniedbal swoje obowiazki.



- Czuwatem nad nia dzien i noc 1 wiem, ze nic niestosownego nie mogto si¢ zdarzy¢ - pospieszyt z wy-
jasnieniami. - Ale to nie byto proste zadanie. Dunski krolewicz pozerat ja oczami, a ona nie miata nic
przeciwko temu. Jezdzitem ich sladem, gdy wyruszali na swe codzienne wycieczki. Tak, codziennie
jezdzili na wycieczki, bo nie moglem mu tego zabroni¢, jesli nie chcialem go obrazi¢ - thumaczyt si¢
Gaute.

Hallkjell niecierpliwie machnat r¢ka. Chciat wiedzie¢ wigce;.

- Widziatem cos, czego wolatbym nie ogladac - ciagnat wigc Gaute. - Zsiedli z koni i dalej poszli
piechota. W lesie on zabrat si¢ do rzeczy, ale co$ ich sptoszyto. Gdyby nie to, oczywiscie bym im
przeszkodzit. Potem nawet na chwilg nie stracitem nad nimi kontroli.

Hallkjell poczerwieniat ze ztosci.

- Nie styszalem nic réwnie obrzydliwego! - wykrzyknat. - Co powie krél, gdy o tym ustyszy?

- Kobieta jest dzietem szatana! - oswiadczyt wzburzony Gaute. - To przez nig grzech pojawit si¢ na
tym swiecie.

Hallkjell przytaknat. Oczy mu pociemnialy z gniewu.

- Trzeba uwolni¢ krola od tego zta! - Po chwili si¢ jednak zreflektowatl. - Krol Magnus zamierzat prze-
zimowac u krola Myrkjartana, ale nie wiem, czy nie zmieni plandw, gdy o tym wszystkim ustyszy -
mruknal pod nosem.

- Czy ktos wybiera si¢ do krola? - zapytat Gaute ostroznie.

Hallkjell pokiwat glowa.

- Owszem. Ja si¢ wybieram.

W tej samej chwili w drzwiach stan¢ta krolowa Margret. Po chwili wahania ruszyta w kierunku
mezezyzn.



- Styszatam, ze na dwoér przybyli dostojni goscie -powiedziata z wysitkiem. Doskonale wiedziata, kim
jest ten gos¢, wiedziata takze, ze Hallkjell nalezy do grona najbardziej zaufanych poplecznikow
Magnusa i ze uczestniczyl w wyprawie na zachdd.

Hallkjell podniost sie 1 pozdrowit krélowa z udawanym szacunkiem. Gdy Margret ogarneta spojrze-
niem Gaute 1 Hallkjella, nie miata juz watpliwosci, o czym rozmawiali przed jej wejsciem. Zawtadnat
nig strach, ale starata si¢ z nim walczy¢. Postanowila, ze za Zadng ceng nie dostarczy im satysfakcji,
okazujac trwoge.

- Styszatam, ze krol Magnus zdobyt Dublin i Dub-linskir - powiedziata ze spokojem, ktéry duzo ja
kosztowat. - Bylam pewna, Zze mu si¢ powiedzie. Jest niecodrodnym wnukiem swego dziada.

Hallkjell Asulvsson z powaga pokiwat glowa.

- Krél Magnus to jeden z naj waleczniej szych rycerzy i najlepszych wladcow, jakich zrodzita ta
ziemia. Wotaja ha niego ,,Styrjaldar-Magnus", czyli Waleczny Magnus! Wasza wysoko$¢ powinna
by¢ z niego dumna - dorzucit z wyzywajacym spojrzeniem.

Margret pokiwata glowa.

- Wiem o tym. Jego pasja jest wojna, a nade wszystko ceni chwalg 1 wladze. Nie zdziwitabym sig,
gdyby osiagnat znacznie wigcej niz ktorykolwiek z jego przodkow.

Hallkjell spojrzat na nia z pogarda, ale nic nie powiedzial. Zwrocit si¢ do Gautego.

- Udzielites mi cennych informacji. Zatroszczg si¢ osobiscie, by jak najszybciej dotarty do Magnusa.
- Czy wiadomo, kiedy krél zamierza wroci¢ do domu? - zapytata Margret 1 w tej samej chwili pozato-



wala swych stow. Obaj mezczyzni spojrzeli na nia podejrzliwie i niechgtnie.

- W gruncie rzeczy krol czuje si¢ lepiej tam, gdzie przebywa, niz w domu - powiedzial Hallkjell
Avulsson, patrzac na nig wymownie. - Corka szkockiego kréla Malcolma, Mathilde, zatroszczyta si¢ o
wszystkie jego potrzeby i1 otoczyta opieka, ktorej waleczny hevding potrzebuje po bojach.

Margret poczula, ze si¢ rumieni. Widac¢ byto jej wzburzenie. Magnus mogt wigc sypiac ze wszystkimi
kobietami, ktorych tylko zapragnat, ale ona zastugiwata na najstraszliwsza karg tylko dlatego, ze
pocatowata innego m¢zczyzng!

- Ale biorac pod uwagg... informacje, ktorych udzielit mi Gaute - ciagnat Hallkjell - sadzg, ze krol nie
bedzie zwlekat z powrotem.

Margret spojrzata na obu mezczyzn, pozdrowita ich lakonicznie 1 opuscita hallg z taka godnoscia, na
jaka byto ja stac.

A zatem Gaute doniost o wszystkim 1 teraz Hallkjell Asulvsson spotka si¢ z Magnusem i powie mu, ze
zostal zdradzony przez zong! Margret nie miata watpliwosci co do tego, ze Gaute ubarwil swoja
opowies¢ 1 ze Hallkjell dorzuci jeszcze trzy grosze od siebie. Gdy krolewski statek wptynie na wody
Trondheimsfjorden, jej zycie znajdzie si¢ w powaznym niebezpieczenstwie.

Walki na zachodzie dobiegly konca. Nie ma juz nadziei, by Magnus zginat w bitwie. W chwilach
najczarniejszej rozpaczy Margret przychodzity do glowy tego rodzaju grzeszne mysli, choé
natychmiast z przerazeniem btagata Boga o przebaczenie. Nie oSmielita si¢ wyzna¢ podczas
spowiedzi, ze pragnie



smierci krola. Teraz bedzie musiata si¢ boryka¢ z wltasnym sumieniem do konca zycia.

Jeszcze pare miesiecy temu nigdy by siebie o co$ takiego nie podejrzewata. A wigc tak nisko mozna
upasc!

Dni 1 tygodnie wlokty si¢ bez konca. Gdy tylko na horyzoncie pojawial sig jakis zagiel, serce Margret
przestawato bi¢. Ale todzie przyptywaty i odptywaty, a krélewski statek si¢ nie pojawit. Rozpoczety
si¢ zimowe sztormy. Niemozliwe, by Magnus narazit zycie swoich ludzi na takie niebezpieczenstwo!
Jednak dopiero wowczas, gdy $nieg pokryt biela senne miasto, Margret oSmicelita si¢ uwierzy¢, ze Ma-
gnus mimo wszystko postanowil gdzie$ przezimowac. Starala si¢ wigc skupi¢ na przygotowaniach do
Swiat, wdzig¢czna, ze zyskata chwile oddechu.
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Zima si¢ zaczeta na dobre, a Margret starata si¢ cieszy¢ kazdym dniem, ktory mogta przezy¢ bez trwo-
gi. Teraz dla odmiany czas ptynat zbyt szybko.

Spedzata dlugie, mroczne dni, doskonalac si¢ w pisaniu i czytaniu. Brat Anund czg¢sto miat cos$ do
zatatwienia w katedrze albo na dworze biskupim i za kazdym razem korzystat z okazji, by zajrze¢ do
krolowej 1 wytlumaczy¢ trudniejsze stowka 1 wyrazenia. Margret z duma zabrala si¢ do czytania swej
pierwszej ksiazki.

Nie otrzymywala juz zadnych przesytek od Nilsa. By¢ moze przechwytywat je Gaute, a by¢ moze Nils
juz zobojetnial wzgledem niej. Dlaczego6z zreszta miatby wielbi¢ kobiete, ktorej nigdy nie dostanie?
Nie brakuje przeciez pigknych panien na §wiecie. Zwlaszcza dla krélewskich synow.

Margret probowata o nim zapomnie¢, ale to jej si¢ nie udato. Nawiedzal ja nawet w snach 1 wygladat
jak zywy, tak 1z potrzebowata troch¢ czasu, by zrozumiec¢, ze to tylko sen. Wieczorem, gdy ktadia si¢
do t6zka, nie starata si¢ nawet walczy¢ z pokusa 1 oddawata si¢ btogim marzeniom.

Strach powrdcit, gdy tylko spostrzegla pierwsze znaki wiosny. Cata wiosne przezyta w trwodze. Gdy
drzewa zaczety si¢ zieleni¢, nadeszla wies¢, ze krol Magnus ze swa armig wyruszyt na zachod do
Ulste-



ru, ze stoczyl wiele bitew 1 podbit caty kraj. Teraz zaczat przygotowywac statki do powrotnej podrdzy.
Margret zadrzata. Dlaczego przystat wiadomos¢ o tym, ze wraca? Sadzita raczej, ze bgdzie chciat
zjawi¢ si¢ znienacka. W kazdym razie tak powinien postapié, gdyby podejrzewatl ja o niewiernosc.
Gaute przyjal nowiny z tryumfalna radoscia. Wreszcie krolowa zostanie ukarana za swoje grzechy.
Wzburzato go bowiem 1 irytowato, ze Margret zyje tak, jakby nic ztego nie zrobita. I ze na dodatek
rosci sobie pretensje do krolewskiej godnosci! Stanowita zty przykiad dla innych kobiet, zwlaszcza
dla tych, ktére miaty ochot¢ na niepostuszenstwo wobec swych m¢zow 1 chcialy podwazy¢ meska
wszechwladze! Takie kobiety sa zagrozeniem dla moralnosci!

Pod koniec pierwszego miesiaca lata - miesiaca kukulki - u Margret zjawit si¢ bardzo podekscytowany
brat Anund. Przyniost wies¢, ze Arnbjern z Lade rozwaza zbudowanie szpitala dla tredowatych w
Nidaros. Zaprosit wtasnie krélowa Margret na spotkanie w tej sprawie, ktora krolowa zawsze si¢ tak
interesowata. Margret uznata, ze nadarza si¢ wyt¢skniona okazja, by cho¢ na chwil¢ umkna¢ przed
czujnym spojrzeniem Gautego, a przy tym zajac si¢ czyms innym niz rozmys$lania o powrocie flotylli
Magnusa.

Arnbjern objal dobra ziemskie w Lade po rodzinie tamtejszych jarlL. Zatozyciel rodu, Hékon
Grjotgards-son, razem z Haraldem Picknowlosym podporzadkowat sobie Trendelag i uczynit Lade
siedziba rodu. Nastepca Hikona, Hékon Sigurdsson, ojciec Bergljot wydanej za Einara
Tambarskjelve, panowal nad calym Trendelag 1 byl zaiste doskonatym wtadca. Rozpoczat



wojng z dunskim krélem, by zdoby¢ wiadz¢ nad Vestlandet, i wygrat batalig, ale potem zostat zabity
przez niewolnika Karka w czasie powstania w Gaudalen. Pot¢zni jarlowie z Lade wcigz zyli w
legendach opowiadanych w Nidaros i Arnbjern na tym korzystat. Jego pozycja w kraju byla tak
wysoka, ze Gaute nie o$mielil si¢ zaprotestowac, styszac, ze Margret zostata przez niego zaproszona.
Mimo to Margret nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Gaute zaczat traktowac ja jako wigznia, siebie zas
jako nadzorcg.

Margret i brat Anund wyruszyli nazajutrz.

Byl pigkny, prawie letni dzien, stonce swiecito bez przeszkod, powietrze byto juz cieple, ale na zacho-
dzie zebraly si¢ chmury, straszac niepogoda. Margret uznata to za dobry znak. Znaczyto to bowiem, ze
krolewska flotylla nie nadptynie jeszcze tego dnia.

Brat Anund przybyt w towarzystwie trzech innych zakonnikdéw i zapewnial Gautego, ze nie potrzeba
zadnej wigkszej §wity. Gaute mial wprawdzie ochote zaprotestowac, ale poniewaz opat Nidarholm byt
bliskim przyjacielem biskupa, uznat, ze najlepiej bedzie milcze¢.

Opuscili dwor z samego ranka, zaraz po mszy. Margret cieszyla sig, ze caty dzien spedzi poza kro-
lewska siedziba.

Przebyli mniej wigcej potowe drogi, gdy brat Anund wstrzymat konia 1 popatrzyl na Margret z bo-
lescig w oczach.

- Zgrzeszytem przeciwko Panu, krélowo Margret, ale zrobilem to Swiadomie 1 z wlasnej woli, przemy-
§lawszy wszystko dokladnie. Nie zamierzam sie wyspowiadaé z tego grzechu opatowi. Zadna sila nie
otworzy mych ust.

Margret patrzyta na niego, nic nie rozumiejac.



- Zrobilem to z mitosci do krolowej - ciagnat brat Anund, a Margret przez chwilg zastanawiala sig, czy
mnich nie zamierza przypadkiem wyjawi¢ jej uczu¢, ktore nie sa mu dozwolone.

Zakonnik poruszyt si¢ nerwowo na swym siodle. Trzej pozostali trzymali si¢ w stosownej odlegtosci.
- Oktamatem krélowa - kontynuowal wyznanie nieszczesliwy brat Anund. - Arnbjorn z Lade nie za-
mierza wcale budowac¢ lazaretu dla nieszczesnych trgdowatych.

Teraz z kolei Margret spojrzata na niego z przerazeniem.

- Alez bracie Anundzie! - wykrzykngla. Nigdy by nie podejrzewata, ze mnich jest zdolny do czegos ta-
Kiego.

- Wstrzymaj si¢ chwilg ze swym sadem, krolowo -rzekt zakonnik blagalnie. - Pozwolilem sobie
oszuka¢ wasza wysokos¢ z bardzo szczegolnych powodow. Ktos... kto$ inny, kto bardzo pragnat
ujrze¢ krolowa, poprosit mnie o to - wyjakat wreszcie Anund.

Margret byta juz catkowicie skonfundowana.

- Ten cztowiek prosit, bym wszystko wyjasnit, zanim dotrzemy na miejsce. Tak, by krolowa mogta sa-
ma zdecydowac, czy chce jecha¢ dale;.

- Powiedz, o kogo chodzi! - zawotata niecierpliwie Margret.

- To krolewicz Nils - oznajmit brat Anund.



14

Margret patrzyta na zakonnika, jakby podejrzewala, ze postradat zmysty.

- Teraz mnie zwodzisz, bracie Anundzie - powiedziala oskarzycielskim tonem.

Mnich pokrecit glowa.

- Krélewicz Nils przyjechat wezoraj, przez gory, z niewielkim orszakiem 1 nikt poza mna nie wie, ze
on tu jest. Podrozuje incognito.

Margret siedziata na konskim grzbiecie, nie spuszczajac wzroku ze swego wiernego przyjaciela. Nie
mogta uwierzy¢, ze mnich mowi prawdg.

Tymczasem brata Anunda ogarnat niepokoj. Nic nie wskazywato na to, by krolowa si¢ ucieszyta! Jak-
ze on przekaze jej odmowe krélewiczowi Nilsowi?

- Krolewiczowi bardzo zalezato na tym, by krélowa zjawila si¢ z wlasnej woli - powiedzial nerwowo.
-Arnbjern wyjechal do Bjergvin 1 zaprzeczy, jakoby miatl z tym co§ wspolnego, ale jego dwor jest do
naszej dyspozycji. Jesli kr6l Magnus sig o czyms$ dowie, wezmg na siebie cata odpowiedzialnosc.
Wreszcie jego stowa dotarty do Margret. Krolowa poczuta, Zze cate jej ciato zaczyna reagowac na tg
nowing. Serce bito szybciej, a przy tym oblata ja fala goraca. Nils jest tu niedaleko! Przyjechat, by si¢
z nig zobaczy¢! Przebyt tak dtuga drogg, 1 to w tajemnicy,



pokonat niebezpieczenstwa 1 przeciwnosci, by sig z nig spotkac!

A wigc jednak nie zapomniat o nie;j!

Margret ogarneta tak wielka rados¢, ze z trudem chwytata oddech. Zapomniata catkiem o Magnusie 1
jego flotylli.

- A wigc mnie nie zwodzisz? - zapytala ponownie, Igkajac si¢, ze moze co$ zle zrozumiata.

Brat Anund zauwazyl, jak bardzo si¢ zmienita jej twarz, 1 uSmiechnat si¢ ze szczgscia.

- Nie, krolowo Margret. I cho¢by to miat by¢ mdj ostatni dzien na tym §wiecie, to niczego nie zatujg.
Nie zatujg¢, bo widzg¢ rados¢ w oczach krélowe;.

- No wigc na co jeszcze czekamy! - wykrzykngta podekscytowana Margret 1 ruszyta galopem.

Gdy dotarli do ptaskiego pdtwyspu, na ktoérym na tle roziskrzonych wod fiordu krélowata
majestatyczna, stara rezydencja jarla z Lade, Margret spostrzegla kilka koni przywiazanych do stupow
przed stajnia. Nie wida¢ byto jednak zadnego cztowieka.

Nieco si¢ zawahata, nim podjechata blize;.

- Czy rozmawiate$ z nim osobiscie? - zapytata nerwowo.

Brat Anund si¢ usmiechnat.

- Nie moglem go nie poznac, krélowo Margret -odpart wesoto. - Spotkatem go przeciez zesztej wio-
sny.

Margret pokiwata gtlowa. Minat okragty rok. Czy cos si¢ zmienito? Czy odnajda ten wspolny ton z po-
przedniego lata?

Zsiadta z konia, przywiazata go do pala i lekko si¢ chwiejac na nogach, ruszyta w strong gtownego
pictrowego, drewnianego budynku.



Na tak wielkim dworze powinno si¢ roi¢ od stuzby. Gdzie si¢ wszyscy podziali?

Obrocilta si¢ niepewnie w strong brata Anunda. On wskazat jej kierunek gtowa.

- Zostaniemy na razie na zewnatrz! - zawotal za nia. - A jesli zacznie padac, schronimy si¢ w starej
swietlicy.

Margret skingta glowa i szta dalej w tym samym kierunku. W tego rodzaju budynkach paradna izba
znajduje si¢ przewaznie na pigtrze ze wzgledu na palenisko, Margret skierowata si¢ wigc w strong
stromych schodéw i weszta po nich na galeryjke. W koncu zatrzymata si¢ przed nisko sklepionymi
drzwiami 1 zapukata.

Nikt jej nie otworzyl, nie stycha¢ bylo zadnych szmeréw. Serce Margret bito tak glosno, ze kazdy
mogt je ustysze¢. Margret postarata si¢ trochg opanowac, po czym najpierw uchylita, a potem catkiem
otworzyta drzwi

Na samym srodku izby stat Nils we wlasnej osobie. Wpadajace przez okno promienie stonca oswiet-
laty tak droga jej sercu sylwetke. Nils si¢ uSmiechnat 1 wyciagnat ku niej ramiona.

- Margret! - zawotat wzruszony 1 juz po chwili oboje rzucili si¢ sobie w objecia.

Nils obrocit ja dookota, pocatowat 1 uscisnal, szczgsliwy, ze zndw ja widzi. Margret ptakata 1 Smiata
si¢ jednoczesnie 1 czula sig tak, jakby rados¢ miala ja rozsadzi¢ od wewnatrz.

- Sadzitam, ze brat Anund mnie zwodzi - powiedziata zduszonym glosem, gdy juz nieco ochtongla.
-Nie mogtam uwierzy¢, ze naprawdg tu jestes!

Nils si¢ rozeSmiat 1 pocatowat ja w policzek, czoto i usta.

- Nie mogtem juz dluzej wytrzymac. Ten rok



wlokt si¢ w nieskonczonos¢. Gdybym cig¢ nie ujrzal, chyba bym oszalat.

- A ja myslatam, ze o mnie zapomniates.

Nils odsunat Margret troszeczke i spojrzat w jej oczy z prawdziwym frasunkiem.

- Jak mogtas tak pomysle¢? Czyz nie dostawatas moich skromnych znakow mitosci?

- Owszem, ale to byto tak dawno.

-Kiedy odebratas ostatnig przesytke? - zapytat Nils, jakby go tkngto jakies$ przeczucie.

- W dzien $wigtego Jakuba, zesztego lata.

- I nic potem nie dostatas? - w glosie Nilsa byto zdziwienie.

Margret pokrecita gtowa.

- A wystate$ wiecej przesytek?

- Wysylatem je regularnie przez calq jesien 1 zimg -zapewnit przygnebiony Nils.

- W takim razie z pewnoscia wszystkie przechwycit Gaute - powiedziata pospiesznie Margret.
Nils spojrzat na nia z troska.

- Podejrzewatas go? Margret pokiwata glowa.

- Na domiar zlego doniost o wszystkim potgznemu hewdingowi z Orkdalsf jorden, ktory wybierat si¢
wlasnie do krola do Dublina.

- Chcesz powiedzie¢, ze plotki o nas dotarty juz do Magnusa?

Margret znow pokiwata glowa. A potem obje¢ta Nilsa ramionami.

- Nie niszczmy tej drogocennej chwili takimi mys$lami. Jestem przygotowana na wszystko. Brat
Anund obiecal, ze bede mogta ukry¢ si¢ w Nidar-holm, jesli co$ ztego si¢ wydarzy.



- Kiedy spodziewasz si¢ powrotu mgza? - zapytat niespokojnie Nils.

- W kazdej chwili. Nils si¢ zamyslit.

- Moze powinnas pojecha¢ ze mna.

Margret spojrzata na ukochanego ze zdumieniem.

- To chyba niemozliwe?

- Nie wiem. Musze to przemysle¢. Gdyby moéj brat mial wréoci¢ lada chwila, wszystko bytloby znacznie
prostsze. Wowczas moglibysmy uciec razem. Gdzie$ daleko, do zamorskich krajow.

Margret rozmarzyla si¢, styszac te stowa.

- A kiedy wraca Eirik? - zapytata natychmiast.

- Mam nadziejg, ze tego lata. Nils przytulit ja 1 zamknat oczy.

- Och, Margret! - szepnal namigtnie. - Tak bardzo za toba tesknitem!

- A ja za toba - odszepngla mu Margret.

Nils pochylit si¢ nad nia 1 dotknat jej ust w dzikim, namigtnym pocatunku. Margret poczuta si¢ tak,
jakby $§wiat wokot nich znieruchomial. Nils wziat ja tymczasem na rgce, zaniost na fawe i
przytuliwszy si¢ do Margret, calowat dalej do utraty tchu.

- Musisz by¢ moja, Margret! - szeptal, ptonac z pozadania. - Nie mogg spac ani jes¢, bo trawi mnie
ogien tesknoty za toba.

Wsunat rozpalong dton migdzy faldy jej ubrania, rozchylit poty bluzki i1 zaczal piesci¢ jej naga skorg.
Margret stracila resztki rozsadku 1 zapomniata o Bozym Swiecie. Jej ciato catkowicie ogarnegto
niepohamowane pozadanie. Czula, ze nie zdota nad nim zapanowac, nawet gdyby miata to przyptacic
zyciem.

Nils drzacymi z emocji rgkami podwinat do gory



jej spodnice 1 lekko musnat delikatna skorg¢ po wewnegtrznej stronie ud. Wedrowat coraz dalej 1 wes-
tchnat z radosci, gdy napotkat jej cieplte, wilgotne, czekajace na niego wngtrze. Po chwili Margret
czuta go juz w sobie. Podciagne¢ta 1 rozchylita kolana, by otworzy¢ si¢ jeszcze bardziej, pragneta
wpuscic¢ go gleboko, jak najglebiej. Chciata mie¢ go w sobie, 1 to juz na zawsze! Wkrétce odnalezli
wspolny rytm i razem odptyneli na wyzyny mitosci.

Margret westchngla z rozkoszy, gdy dotarta na sam szczyt. Nigdy, nigdy nie przypuszczata, ze to
moze by¢ takie pigkne! Marzyta o tym na jawie i czujac dreszcz podniecenia, domyslata sig, ze w
toznicy mozna dozna¢ przyjemnosci, a nie bolu. Teraz, gdy tego naprawde¢ doswiadczyta, wiedziata,
ze juz zawsze begdzie pragnac tej rozkoszy.

- Margret, najdrozsza moja - szeptat Nils namigtnie. - Jeste$ najcudowniejsza kobieta pod stoncem.
Tobie tez byto ze mna dobrze, prawda?

- Niebiansko - szepngta Margret w odpowiedzi. -Nie wiedzialam, Ze istnieje co$ tak cudownego.
Przez dluzszy czas lezeli spokojnie, rozkoszujac si¢ bliskoscia swych ciat, szepczac czute stowka
posrod pieszczot 1 pocatunkow. Gdy Nils zapragnat rozebrac€ ja do naga, by podziwiac cale ciato,
Margret si¢ wystraszyla i nerwowo zerkng¢ta w strong drzwi.

- Nikt si¢ nie o$mieli tu wejs¢ po tym, co im wszystkim powiedziatem - zasmiat si¢ cicho Nils.
Margret uSmiechneta si¢ uszczesliwiona 1 pozwolila, by ja catkiem rozebrat, po czym sama zaczgta
zdejmowac z niego ubranie. Piescita czule jego potezna klatke piersiowa, ptaski brzuch, smukte
biodra i przyrodzenie. Raz jeszcze obudzita w nim pozadanie.



Tym razem rytm, ktdry odnalezli, byt nieco wolniejszy, a doznania jeszcze bardziej intensywne.
Dtugo, dlugo ptyngli razem, pragnac, by chwila rozkoszy trwata -jak najdiuze;.

- Wiedzialem! - wykrzyknat Nils z duma, gdy wszystko raz jeszcze powiodto si¢ tak wspaniale. -Od
pierwszej chwili wiedzialem, ze urodzitem si¢ po to, by kochac ciebie, a ty urodzitas si¢ po to, by
kocha¢ mnie!

Margret usmiechneta si¢ radosnie 1 przeczesata dlonia jego czupryne.

- Kocham cig, Nils. Nigdy nie pokocham nikogo innego.

- | ja nigdy nie pokocham innej, Margret. Nie spojrzatem nawet na zadna kobiete, od kiedy cig ujrza-
tem po raz pierwszy. Jesli nawet bede musiat czekac cata zimg 1 cata wiosng, by znow by¢ razem z
toba, to nie dotkng innej niewiasty.

Margret poczuta przez chwilg wielki cigzar w sercu. Jedyne, czego ona i Nils moga oczekiwac od
zycia, to takie kradzione chwile szczgscia.

Margret czym predzej rozpedzita posgpne mysli. Za nic w §wiecie nie zrezygnowalaby z tych chwil.
Wolata znalez¢ si¢ w siddmym niebie tylko na moment, niz nigdy tego nie doswiadczyc!

Po pewnym czasie oboje si¢ ubrali. Gdy mingto podniecenie, rozsadek zaczat si¢ upominac o swoje
prawa. Margret prébowata odegnaé niepokoj, ale nie catkiem jej si¢ to powiodto. Zarowno jej whasne
zycie, jak 1 zycie Nilsa bytoby w niebezpieczenstwie, gdyby ktos nagle stanat w drzwiach 1 zaskoczyt
ich w tej sytuacji. Jezeli jednak mieli na sobie ubrania



i nikt nie przytapat ich na goracym uczynku, nie istniaty zadne dowody ich grzechu.

- Margret.. - zaczat Nils calkiem powaznie. - Mam nadzieje, ze nigdy nie pozatujemy tego, co si¢
dzisiaj stata

Margret energicznie pokrecita glowa.

- Ja nigdy nie bede tego zatowac. Niezaleznie od tego, co mnie czeka.

- Nie bedziesz miata wyrzutéw sumienia?

- Nie! Bog wie doskonale, jak mnie traktowat Magnus. Niemozliwe, by Wszechmogacy sobie zyczyt,
bym dochowala wiernos$ci takiemu megzowi. Zwlaszcza ze przeciez On wie takze o tym, ze Magnus
wszedzie ma mnostwo kobiet! - powiedziala twardo Margret. -Nie zamierzam takze si¢ z tego
spowiadac - ciagneta pelnym zdecydowania tonem. - Moim zdaniem nie zrobitam nic ztego.
Przyjetam tylko z otwartymi ramionami mitos¢, ktdra zycie przyniosto mi w darze.

Nils usmiechnat sie czule. Potem jednak zndw spowazniat.

- Musimy przemysle¢ pewna... sprawg - rzekt z wahaniem.

Margret spojrzata na niego wyczekujaco.

- Niewykluczone, ze bedziesz brzemienna. Zapadla cisza. Stowa zawisty w powietrzu jak
straszliwa grozba.

Nils westchnat ciezko.

- Z przykroscia to mowig, ale w tej sytuacji moze ci¢ uratowac tylko rychty powrdt krola Magnusa.
Margret w pierwszej chwili spojrzata na niego, nic nie rozumiejac. Wkrotce jednak pojeta.

- Chcesz powiedzie¢, ze powinnam udawac, ze to jego dziecko?

Nils z rozpacza pokiwat gtowa.



- To by oznaczalo, ze Magnus musi przyj$¢ do mego toza - stwierdzita Margret bezbarwnym glosem 1
przerazita si¢ na sama mysl o tym.

- Zrobi to z pewnoscia, gdy wroct - rzucit cigzko Nils 1 oczy mu pociemniaty z niechgci.

- To nie jest wcale takie pewne. Czeka na niego matka Olafa.

Nils objat ja ramionami.

- Chcg cie zabrac¢ ze soba, Margret! Nie znios¢ mysli, ze bedziesz w Nidaros, gdy on powroci.

- Jesli zdotasz znalez¢ jakie$ rozwiazanie, to pojade z toba - powiedziata Margret spokojnie. - Nie lg-
kam si¢ ucieczki.

Nils zmarszczyt czoto.

- Dopdki bede zastgpowac Eirika 1 rzadzi¢ krajem, nie mogg si¢ nigdzie ruszy¢. Ale gdy tylko moj brat
powréci z Ziemi Swietej, spakuje si¢ i pozegnam z Dania. Moglibyémy pojechaé do Gardarike. Oboje
mamy tam kuzynow. Maj przyrodni brat, syn krolowej Ellisiv, osiedlit si¢ u naszej rosyjskiej rodziny.
Margret spojrzata na niego rozpromieniona.

- Pojadg z toba, Nils - zapewnita z radoscia. Nils przytulit ja mocno.

- Musimy tylko zdoby¢ si¢ na cierpliwos¢ jeszcze przez parg tygodni. Gdy Eirik wrdci, przyjadg po
ciebie incognito, tak jak teraz, albo przysle statek. W kazdym razie bedziemy potrzebowaé pomocy
brata Anunda. Trzeba bedzie wymysli¢ jakis pretekst, by$s mogta opusci¢ dwor cho¢ na chwilg. No i
niestety, bedziesz musiata wybra¢ si¢ w droge bez bagazu.

Margret ochoczo pokiwata gtowa.

- To nie ma zadnego znaczenia, jesli wyrusze po to, by si¢ spotkac z toba.



Nils spojrzat na nig z powaga.

- To bedzie niebezpieczna podroz, Margret. Krol Magnus poruszy niebo i ziemig, zeby ci¢ schwytac.
- Wiem o tym. Ale w Nidaros takze nie jestem bezpieczna.

Zatroskany Nils zmarszczyt czoto.

- Bardzo si¢ go boisz?

- Nie tak bardzo - sktamata Margret. - Dostanie ataku szatlu, gdy Gaute pokaze mu kwiatki od ciebie.

Muszg¢ wigc obstawac przy tym, ze zamierzam zatozy¢ ogrdd z ziotami. Magnus z pewnoscia nigdy

nie zauwazyl, ze istnieje cos takiego jak kwiat. Nie zorientuje si¢, ze niezapominajki rosna w

Trondelag. Zwlaszcza ze znalaztam sprzymierzenca w osobie pewnej madrej znachorki z Nidaros.

Ona opowie Magnusowi o cudownych wlasciwos$ciach tej rosliny.

Nils si¢ rozesmial serdecznie.

- Wyglada na to, Ze nie ma madrzejszej znachorki niz ty! - zawotatl i ucatowat ja w usta.

Cala reszte dnia spedzili w §wietlicy w Lade. Koto poludnia zmienita si¢ pogoda, oni jednak rozkoszo-

wali si¢ Zyciem 1 soba nawzajem, nie zwazajac na lejacy si¢ strugami deszcz 1 wiatr wyjacy i targajacy

koronami drzew.

Margret byta ocigzata z nasycenia, gdy Nils podniost si¢ z tawy i zaczat si¢ ubiera¢ po raz trzeci.

- Muszg juz jechaé, najdrozsza Margret - powiedziat czule. - Brat Anund odwiezie ci¢ na krolewski

dwor. Nie powinnas si¢ niczego obawia¢. Mam petne zaufanie do Arnbjgrna. On o niczym nikomu nie

powie. Jego rodzina stala po stronie Hakona, gdy Magnus 1 Hakon walczyli o wladzg.



Margret rowniez wstata 1 zaczeta si¢ ubierac.

- Wyruszasz jeszcze dzi§ wieczorem? Nils skinat gtowa.

- Czeka mnie dluga podroz. Musz¢ wykorzysta¢ zastong mroku przynajmniej pierwszej nocy. Ale
mam znakomitych przewodnikow - dorzucit pospiesznie, gdy dojrzat wyraz troski na jej twarzy.

- Ty wyjdziesz pierwsza - powiedziat Nils, gdy byli juz gotowi. - Brat Anund czeka na dole. Powodze-
nia! Niechaj Bog ma ci¢ w swojej opiece!

Objeli sie raz jeszcze, a potem Margret szybkim krokiem ruszyta ku drzwiom. Obrdcita si¢ jeszcze raz
ku niemu z oczami petnymi tez i pomachata mu dtonia, po czym znikta.

Brat Anund ze swymi towarzyszami czekat juz w gotowosci przed domem 1 po chwili caty orszak
pedzit galopem w strong Nidaros.

Ledwie wyjechali z potwyspu, a Margret ujrzata grupke jezdzcow, stojaca na ich drodze. Czutla sig tak,
jakby jej serce przestato bic.

- Magnus... - szepngta sparalizowana trwoga.
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Margret 1 jej towarzysze przeszli w ktus 1 powoli jechali na spotkanie tajemniczych jezdzcow.

Brat Anund ustyszat przerazony szept Margret albo czytatl w jej myslach.

- To raczej nie jest krol - powiedziat, walczac z wlasnym strachem.

Jechali dalej. W koncu Margret zorientowata si¢, kto na nich czeka. Gaute - rzadca.

Czyzby spedzit caly dzien tu, w poblizu Lade? Czyzby co$ wiedzial? Czy kto§ zauwazyt dunskich
przybyszow?

Przez jej mysli przemkneto tysiac pytan.

- To Gaute - rzucita szybko. - Krélewski rzadca. Brat Anund pokiwat gtowa.

- Widze. Tylko spokojnie, krolowo Margret - dodat, probujac opanowaé swoj wlasny strach. - Trzy-
matem straz przez caly dzien. Nikt si¢ nie krecit w poblizu dworu.

Dojechali w koncu do jezdzcodw, ktorzy catkowicie zablokowali droge.

W Margret zawrzato oburzenie. Doszlo wigc do tego, ze Gaute o$miela si¢ w ten sposob traktowaé
krélowa kraju! Gniew dodat jej odwagi.

- Czyzbys Igkat si¢ 0 mnie, Gaute? - zapytala drwiacym tonem. - Chyba widzisz, ze jestem w dobrych
rekach.



Gaute zachowywat si¢ tak, jakby nie ustyszat jej stow.

- Gdzie jest Arnbjorn? - zapytal podejrzliwie.

- Pojechat juz na wschod. Chyba do Flak. - Margret zdziwila sig, styszac swoj wlasny glos. Nie miata
pojecia, w jaki sposdb przyszto jej do glowy to ktamstwo.

Margret czuta jednoczesnie, jak wzbiera w niej strach. Nils 1 jego ludzie byli przeciez juz gotowi do
drogi. Gdyby Gaute ich zobaczyl, wszystko by przepadto. Margret wiedziata, ze za wszelka cen¢ musi
sprawic, by rzadca zawrdcit.

- Swietnie, ze przyjechate$, Gaute - powiedziata znacznie przyjazniej. - Co$ sie stato z moim koniem.
Ni z tego, ni z owego zaczyna czasem kulec.

Gaute spojrzat na konskie kopyta.

- Nie widzg nic szczegdlnego - stwierdzit posepnie.

- Wszystko jest w porzadku, gdy stoi spokojnie. Czy nie mogltbys jechaé przez jakis czas obok mnie,
zeby sprawdzi¢, co mu dolega?

Szarpneta za wodze 1 wszyscy ruszyli.

- Nic nie widzg - powtorzyt Gaute.

- Zaczyna kule¢ dopiero po pewnym czasie. Wydaje mi sig, ze cos$ jest nie tak z prawym przednim
kopytem.

Brat Anund styszal cala rozmowg 1 pobladt ze strachu. Margret zaimponowata mu swa odwaga 1
refleksem. Sam nigdy by nie wpadt na zadne ktamstwo, nawet gdyby grozita mu $mier¢.

Gaute uwaznie $ledzit ruchy konia Margret. Zupelnie jakby przez chwilg zapomniat o Arnbjornie. Nie
na darmo byt specjalista od koni. Cala jego uwaga skupita si¢ na kontuzjowanym zwierzeciu.

Krol Magnus bardzo dbatl o swoja stadning. Gaute nie znidstby jego krytyki w tej sprawie.



Wreszcie ujrzeli krélewski dwor. Dawno juz przestalo padac, ale horyzont zasnuty czarne chmury 1
znoéw zerwat si¢ wiatr.

- Zndw bedzie deszcz - powiedziata Margret. - Musisz zatroszczy¢ si¢ o to, by konie jak najszybciej
Znalazty si¢ w stajni.

Gaute pokiwal glowa.

Dopiero wieczorem, gdy Margret zamkneta za soba drzwi do sypialni, jej ciato zareagowato na
wydarzenia minionego dnia. Drzata jak 1i$¢ osiki, cho¢ w izbie byto ciepto, a nawet wrecz duszno.
Dopiero wtedy uzmystowita sobie, ze dzi$ otarta si¢ o katastrofg. Nie tylko ona, ale takze Nils, jego
ludzie, brat Anund i pozostali zakonnicy. Gdyby Gaute natknat si¢ na Nilsa i jego orszak, wszystko
mogtoby si¢ zdarzy¢. Nawet zbrojna potyczka.

Co obudzito podejrzenia rzadcy?

Margret przykryta si¢ dodatkowym kocem, ale i1 to nie pomogto na dreszcze, wstrzasajace jej ciatem.
Potem jej mysli powedrowaty do Nilsa i1 do tego, co migdzy nimi zaszto. Teraz nawet jej ciato nalezy
juz do niego! To byto wprost niewiarygodne. Margret zrozumiala, ze jej los zostat przypieczg¢towany.
Po tym, co przezyla w ramionach Nilsa, nie moze juz zy¢ w Nidaros jako zona Magnusa. Gdy jej
ukochany si¢ tu po nia zjawi, bedzie gotowa na wszystko.

Niewiadoma stanowito tylko to, co si¢ tymczasem wydarzy.

Nie miata wielkiej nadziei, ze Nils przybedzie pierwszy. Mowil przeciez, ze potrzebuje paru tygodni,
a Magnus byl juz w drodze.

Co Magnus z nig uczyni, gdy Gaute opowie mu o Nilsie? Nawet jesli ona bedzie wszystkiemu zaprze-
czac, rzadca ma dos¢ dowodow.



Kro6l moze ja pobi¢ do nieprzytomnosci, moze ja znéw uwigzi¢ albo odesta¢ w jakies odludne miejsce.
Krol moze wszystko! Nawet biskup nie bedzie miat nic do powiedzenia. Stare prawa sa w tym kraju
jeszcze zbyt zywe, a przy tym Magnus, podobnie jak jego dziad, nie zawaha si¢ postapi¢ wbrew nauce
Kosciota, jesli taka bedzie jego wola.

Margret znalazta si¢ catkowicie we wladzy jednego cztowieka, ktory rzadzi calym krajem! Moze
krolowa Ingerid, gdyby jeszcze zyta, zdotataby jakos na niego wptyna¢. Jesli Magnus potrafit w ogole
uszanowac cudze zdanie, to chyba tylko zdanie matki. Mimo wszystko to wiasnie ze wzgledu na
zdrowie Ingerid urzadzit slub w Haukaby, a za jej zycia zachowywat si¢ trochg¢ normalniej. Dopiero po
Smierci starej krolowej jego prawdziwa natura wyszta na jaw.

Nadzieja, ze uda si¢ znalez¢ schronienie w klasztorze, byta ztudna. Od razu zauwaza ja tam inni mnisi
1 doniosa o wszystkim opatowi.

Margret rzucata si¢ na t0zku, goraczkowo szukajac jakiegos wyjscia. Nie miata odwagi uciec sama,
nie miata odwagi zosta¢. Obydwa rozwiazania byly rownie niebezpieczne.

Przez chwilg rozwazata odwiedziny u swoich rodzicow w Svearike, wiedziata jednak dobrze, Ze na to
jest juz za pozno. Nie mogla przeciez wyjechac, skoro Magnus ma wroci¢ do domu lada dzien.
Nastepnego dnia sytuacja si¢ zaognita. Gaute zajechat na dziedziniec galopem 1 skierowat si¢ prosto
do halli, gdzie Margret jadta positek w towarzystwie gosci. Oznajmit, ze bezzwtocznie musi
porozmawiac z krolowa.

Margret pospiesznie wyszta z halli, chwiejac si¢ na



nogach ze strachu. Czyzby kto$ rozpoznat Nilsa?
- Bylem wlasnie w Lade - o$wiadczyt Gaute prosto z mostu. - Arnbjgrna nie ma w domu. Jest w
Bjargvin!
Gaute zmierzyl ja mrocznym, podejrzliwym spojrzeniem.
W tym momencie Margret poczuta pustke w glowie, szybko si¢ jednak pozbierala.
- A zatem pojechat do Bjergvin? - zapytata ze zdziwieniem.
- On jest w Bjgrgvin - uscislit Gaute.
Margret sama nie wiedziata, skad ma tyle odwagi.
- W takim razie musiat pojecha¢ tam dzisiaj. Spedzitam z nim caty wczorajszy dzien.
- Jeden z jego ludzi powiedzial mi, ze Arnbjern wyjechat przedwczora;.
Strach pobudzit Margret do gniewu.
- O$mielasz si¢ zarzuca¢ mi klamstwo?
Gaute zamilkt. Nawet dla niego istnialy pewne granice.
Gaute obrocit si¢ na pigcie 1 odszedtl.
Margret zostata sama, przerazona bardziej niz kiedykolwiek. Skoro jednego z ludzi Arnbjerna udato
si¢ przekupic, by zdradzit, inni mogli p6js¢ w jego slady. Jesli Gaute opowie o tym Magnusowi, krol z
pewnoscia wydusi prawde z Arnbjerna. I wtedy sie dowie, ze byl tu Nils 1 ze spedzili razem caty dzien,
1 ze Margret oktamata rzadce.
Sie¢ si¢ zaczynala zaciesnia¢. Pozostac¢ na krolewskim dworze, znaczyto skazac si¢ na Smierc.
Margret podjeta decyzje. Postanowita, ze zacznie zbiera¢ pieniadze, klejnoty i wszystkie cenne przed-

mioty, ze rozmoOwi si¢ z bratem Anundem 1 sprobuje pozyskac¢ pomoc kilku najbardziej zaufanych
shug.



| ucieknie, gdy tylko nadarzy sie sposobnos¢. Ucieknie wtedy, gdy flotylla Magnusa pojawi si¢ na
horyzoncie. Wowczas powstanie takie zamieszanie, ze ucieczka nie powinna by¢ zbyt trudna.

Tego dnia przybyl jednak z wizyta hevding z Hamar w towarzystwie zony 1 dwoch corek. Margret w
pierwszej chwili ogarngla rozpacz. Zrozumiala, ze trzeba odtozy¢ przygotowania do ucieczki na
pOZniej.

Kroélowa znata gosci i bardzo ich lubita. To byli nadzwyczaj przyjacielsko usposobieni, pogodni lu-
dzie. Wiedziala takze, ze Magnus liczy si¢ z tym wysoko postawionym rodem, pocieszata si¢ wigc, ze
krol nie odwazy si¢ zrobic¢ jej nic ztego podczas ich wizyty. Moze nawet goscie jej pomoga. Margret
nie miata zbyt wielu przyjaciot.

Dwa dni pdzniej brat Anund wybrat si¢ do katedry, by porozmawia¢ z rzemieslnikami. Przyniost tez
niewielka ksiazeczke dla Margret. Wszyscy na krélewskim dworze dobrze go znali, mogt wigc
wchodzi¢ 1 wychodzi¢, kiedy chciat.

Margret wracata wilasnie z krotkiej przejazdzki z corkami hevdinga z Hamar 1 gdy tylko ujrzata brata
Anunda, czym predzej ku niemu pospieszyla.

- Jak poszto? - zapytat zakonnik szeptem, nie umiejac ukry¢ swego strachu.

- Jeden z ludzi Arnbjerna zdradzit 1 powiedzial, ze jego pan jest w Bjorgvin - oznajmita mu Margret.
Brat spojrzal na nia z przerazeniem.

- Nic gorszego nie mogto sig zdarzy¢! - wykrzyknat. Margret pokiwata glowa.

- Muszg stad uciec. Zgodzisz si¢ mi towarzyszy¢, bracie Anundzie?

Mnich powaznie pokiwatl glowa.



- Niechaj Bog mi wybaczy.

- Najpierw jednak musze zatatwic par¢ spraw - ciaggneta Margret goraczkowo. - Musze zdoby¢
pieniadza i wtajemniczy¢ w plany kilka zaufanych osob.

Brat Anund znowu pokiwat glowa.

- Gdy tylko krélowa po mnie posle, natychmiast si¢ zjawig.

- Najpierw pojedziemy do Haukaby - powiedziata Margret. - Stamtad droga morska jest juz niedaleko
do Danii. Poptyniemy, gdy tylko si¢ dowiem, ze krol Eirik powrocit.

W tym momencie ustyszeli czyjes kroki, wigc brat Anund czym predzej podat krolowej ksiazke.

- Niech krélowa posle po mnie, jesli nie bedzie mogta czegos$ zrozumie¢ - powiedziat gtosno. -
Ksiazka jest interesujaca, ale moze troche¢ zbyt trudna dla poczatkujacego czytelnika.

Margret wzigta tomik, podzigkowata i1 poszta w strong halli.

Nastegpnego dnia byla cudowna pogoda i sprzyjajacy wiatr. Hevding z Hamar z rodzina postanowit
poplynac do Austrit i poprosit Margret, by im towarzyszyta. Margret nie mogla znalez¢ zadne;j
wymowki. Jej spojrzenie przeslizgnegto sie po horyzoncie. W taki pogodny dzien mozna si¢
spodziewa¢ powrotu krolewskiej flotylli.

Margret po raz pierwszy miata okazje gosci¢ na dworze moznowtadcy w Orlandet. Austrat od wielu
pokolen byto siedziba potgznego rodu havdingow i Margret od dawna chciala je odwiedzi¢. Tego dnia
jednak nie byla w stanie mysle¢ o niczym, gdyz bardzo si¢ obawiala, ze nie zdazy uciec przed
powrotem krola. Podczas zeglugi przez fiord spogladata na za-



chdd, spodziewajac si¢ w kazdej chwili ujrze¢ cata gromade zagli, cho¢ na razie tylko od czasu do
czasu migala przed jej oczami samotna t6dz.

Dwor w Austrét byl jeszcze wigkszy 1 zamozniejszy niz siedziba jarla w Lade. Obok drewnianych
domow wznoszono wlasnie kamienny, rodowy kosciot wiascicieli. Wysoka wieza Swiatyni miata
stuzy¢ tez celom obronnym.

Margret rozgladata si¢ dokota. Dziwnie si¢ czuta, rozmyslajac o wszystkich mieszkancach tego
dworu, ktorzy zostawili swoj slad w dziejach kraju. Jernskjegge, ktéry stanat na czele buntu przeciwko
Olafowi Tryggvasonowi i nie chciat porzuci¢ poganskiej wiary przodkow. Teraz lezy juz w grobie na
wzgorzu Skjeggehaugen. Finn Arnesson, namiestnik Haralda Hardrdde 1 stryj drugiej krolowej tegoz
wladcy, Tory. Margret w tej samej chwili pomyslata o biednej krélowej Ellisiv. Jakze si¢ musiata
czu¢, kochajac meza, ktory ja odepchnat 1 zwiazat si¢ z inna.

Cho¢ wyprawa w towarzystwie gosci z Hamar byta przyjemna, to z Margret ani na chwilg¢ nie opadio
olbrzymie napigcie. Caly czas si¢ spodziewata, ze kto$ przyniesic wiadomos¢ o powrocie krola.

A jednak nic takiego si¢ nie zdarzyto.

Margret odetchneta z ulga, gdy hevding z Hamar o§wiadczyl, ze nazajutrz jego rodzina musi opuscic¢
Nidaros.

Posle po brata Anunda zaraz po ich wyjezdzie, postanowita. Muszg si¢ zadowoli¢ pienigdzmi, ktore
mam. Nie mogg czekac¢ dluze;.

Gdy tylko po powrocie do domu weszta do swej sypialni, zaczeta wydobywac zlote monety 1 kosztow-
nosci 1 goraczkowo zaszywac je w fatdach swojego



ubrania. Powinna przeciez opusci¢ dwor bez zadnego bagazu. Zastanawiata si¢ tylko, jakim
pretekstem' si¢ postuzy, by wywies¢ w pole Gautego, ktory zro” bit si¢ bardziej podejrzliwy niz
kiedykolwiek.

Margret nie zmruzyta oka do rana.

Mysl o tym, ze to jej ostatnia noc w Nidaros - a moze i ostatnia noc jako krolowej Norwegii - Sprawiata
jej ulge, ale tez niepokoita. Aby uspi¢ sumienie 1 zdtawi¢ strach, marzyta o Nilsie 1 przezywata raz
jeszcze ten cudowny dzien w Lade.

Nastepnego ranka, jedzac $niadanie w towarzystwie gosci, uswiadomita sobie, ze zachowuje si¢ ner-
wowo 1 niespokojnie. Ostatni positek na krélewskim dworze.

Przez caly czas czula na sobie podejrzliwe spojrzenie rzadcy 1 zastanawiata sig, co obudzito jego
szczegoblna czujnos¢ akurat tego dnia.

Udato jej si¢ ukradkiem posta¢ wiadomos¢ bratu Anundowi w ksiazce, ktora od niego pozyczyta. Mig-
dzy kartki wsuneta liscik, ktory tylko mnich mogt zrozumie€. Margret uczynita to potajemnie, tak by
wiadomos¢ nie trafita w r¢ce Gautego.

Gdy goscie odjechali, a postaniec poptynal do klasztoru, Margret nie mogta opanowac strachu 1 nie-
pokoju.

Postanowita,.ze powie Gautemu, 1z wybiera si¢ do katedry w towarzystwie brata Anunda, by
studiowac¢ kamienne posagi i dowiedzie¢ sig, jak one powstaja. Gaute nie rozumial, jak mozna sig
zajmowac czyms, co nie ma nic wspolnego z ¢wiczeniami wojennymi albo uprawa roli, wigc
szczegOty sig tu nie liczyty. Margret chciata wymknac¢ si¢ z katedry drugim wejsciem, przy ktorym
miata na nig czeka¢ dwojka za-



ufanych ludzi z konmi gotowymi do drogi. Swe dalsze losy zlozyta w r¢gce Wszechmogacego.

Gaute z pewnoscia nie pojdzie z nimi do kosciota, ale niewykluczone, ze postawi straze przed
glownym wejsciem. Margret nie przypuszczata jednak, by sie odwazyl otoczy¢ wartownikami cata
katedrg. Nie przyjdzie mu zapewne do glowy, ze krolowa Norwegii planuje opuscic¢ kraj.

Czas plynat w iscie zotwim tempie. Margret zmusita si¢, by usigs$¢ przy krosnach, cho¢ korcito ja, by
wyj$¢ na dwor i sprawdzi¢, czy nie nadplywa juz brat Anund.

Oby tylko nie zatrzymali go w klasztorze wlasnie dzisiaj! Opat byt surowym przetozonym i cho¢ brat
Anund, ze wzgledu na swoje kontakty z budowniczymi kosciota, miat wigksza swobodg poruszania
si¢ niz pozostali mnisi, to 1 on musiat za kazdym razem uzyskiwac¢ zgod¢ duchownego ojca na
opuszczenie klasztoru. Jesli opat uznal, Ze pilniejsze sa inne obowiazki, brat Anund musial mu by¢
postuszny.

Drzwi niewiesciej swietlicy staly otworem 1 do chtodnej izby wptywalo ciepte powietrze.

- Zapowiada si¢ pigkny dzien - oznajmila Margret i tgsknym spojrzeniem ogarngla drzwi. Przez caty
czas tesknita do takich dni 1 nie mogta si¢ pogodzi¢ z tym, ze zycie zamegznej niewiasty toczyto sig¢ w
czterech scianach. Czasami zazdroscita niewolnicom. Ich opalone ramiona stanowity dowdd, jak
wiele czasu spedzaja na Swiezym powietrzu.

Jej towarzyszki uprzejmie przytaknety 1 wrocity do szycia lub do tkania. Nie rozumiaty, dlaczego
Margret teskni za stoncem.

- Ale chyba nie ma wiatru - powiedziata Margret.



- Czy krélowa mysli o powrocie krola? - zapytata Asa, corka jednego z krewnych biskupa, ktora miata
mieszkac¢ na krélewskim dworze przez cale lato, by wprawic¢ si¢ w umiejetnosciach, niezbednych
kazdej bialogtowie.

- Owszem - rzekta Margret swobodnie. - Krol powinien zjawi¢ si¢ lada dzien, ale to zalezy od wiatru.
W tej samej chwili w drzwiach staneta stuzaca.

- Brat Anund pyta o krélowa.

Margret starata si¢ zachowywac¢ normalnie, cho¢ najchg¢tniej zerwataby si¢ z miejsca 1 wybiegla czym
predze;.

- Powiedz, ze wkrotce przyjde - polecita, silac si¢ na spokoj, 1 dokonczyta swa pracg.

Potem podniosta si¢ powoli i dostojnym krokiem wyszta z izby.

Ogarngely ja ciepte 1 przyjazne promienie stonca. Lecz Margret zauwazyla tez cos$ innego: cieply wiatr
wiat dzis z potudniowego zachodu! Wiatry sprzyjaja Magnusowi. On i jego ludzie moga pokonac
spory dystans w stosunkowo krotkim czasie.

W tej samej chwili spostrzegta ubranego w ciemny habit mnicha przy gtéwnej bramie 1 wyszta mu nie-
spiesznie na spotkanie.

Przed stajnig stal Gaute w towarzystwie czeladzi. Margret zauwazyla, ze jeden z me¢zczyzn powiedziat
cos do rzadcy, wskazujac glowa w jej strong. Gaute natychmiast si¢ obrocit, a Margret przyspieszyta
kroku. Czuta jednak, ze Gaute idzie ku niej. Natychmiast przyspieszyla jeszcze bardziej. Wiedziala, ze
musi uprzedzi¢ brata Anunda o swych zamiarach, nim tamten do nich podejdzie.

Brat Anund zrozumial chyba powage sytuacji, bo



ruszyt jej na spotkanie. Margret szybko powiedziata:

- Mam zamiar studiowac figury w katedrze. Przy drugim wyjsciu czekaja gotowi ludzie.

- Dz1§? - zawotal brat Anund, nie mogac ukry¢ przerazenia.

Margret juz sie nie odezwala, bo zblizat si¢ Gaute. Brat Anund wzial si¢ w gars$¢ 1 obrocit do rzadcy.
- Rzemieslnicy, ktorzy pracuja w katedrze, chetnie pokaza kroélowej swoje prace 1 opowiedza jej o zna-
czeniu ptaskorzezb - oznajmil, zaskoczony, ze ktamstwo tak gtadko przeszto mu przez gardto.

Gaute spojrzat na niego podejrzliwie.

- Ale nie moge zabawi¢ w katedrze zbyt dlugo - powiedziata szybko Margret. - Dzisiaj wiatry
sprzyjaja krolowi. Czuje, ze flotylla juz si¢ zbliza. - Obracajac si¢ w strong rzadcy, dodata: - Przekaz
stuzbie, ze wrdcg koto potudnia, i rozkaz, by kobiety ustroity §ciany w halli 1 zatroszczyty sig, by nie
zabraklo jedzenia, jesli krol dzis przybedzie.

Powiedziala to tak wladczym tonem, ze Gaute nie osmielit si¢ zaprotestowac. Wkrotce zdazala juz
najkrotsza droga do katedry. Gaute $ledzit ja wzrokiem, ale co$ go powstrzymato przed pojsciem za
krolowa. Zauwazyt mianowicie, ze Margret co$ zgubita. Jakis§ niewielki, btyszczacy przedmiot upadt
na sciezke¢. Krolowa nic nie spostrzegta, wiec Gaute pospieszyt, by podnies¢ zgube.

Byta to okragta ztota broszka, inkrustowana réznokolorowymi kamieniami - jasnymi, ciemnymi, ko-
baltowymi.

Gaute widziat juz ten klejnot. Krolowa zaktadata t¢ broszke tylko na specjalne okazje.

Przez chwilg chciat za nig pobiec, ale nie ruszyt si¢



z miejsca 1 zaczat przygladac si¢ broszce, intensywnie przy tym myslac. Dlaczego krolowa przypigla
ten Klejr not, skoro wybierata si¢ tylko do katedry, by obejrze¢" ptaskorzezby? Jesli chciala si¢ ustroié
na spodziewany powrdt kroéla, to uczynitaby to dopiero wieczorem.

Gaute odwrocit si¢ zamyslony i podazyt do izby niewiesciej. Wszedt do Srodka, nie zapukawszy, i po-
kazujac broszke kobietom, zapytat:

- Czy ktoras zauwazyla, ze krélowa miata dzi$ na sobie ten klejnot?

Kobiety obejrzaly broszke 1 wiele z nich ja rozpoznato.

-To od$wigtna broszka krolowej - pospieszyta z wyjasnieniami jedna z nich. - Krélowa przypina ja
tylko wtedy, gdy przyjezdzaja dostojni goscie.

Rzadca niecierpliwie pokiwal glowa.

- Tak, ale czy miata ja na sobie dzisiaj? Wszystkie pokre¢city przeczaco-gtowami.

- Nie - o§wiadczyta Asa zdecydowanie. - Z pewnoscia zwrocitabym na to uwage. To rzadki klejnot.
Gaute odwrocit sig 1 wymaszerowat z halli. Skoro krélowa nie miata broszki na sobie, to musiala ja
mie¢ przy sobie.

- Coona, u licha, teraz knuje? - mruknat zly i przerazony zarazem. Wybiegt na dziedziniec i skierowat
si¢ w strong katedry.
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Margret szta powoli 1 dostojnie w strong ottarza w imponujacej katedrze.

- Kroélowa z pewnoscia zauwazyta, ze takiego kosciota jeszcze nie byto w tym kraju - powiedziat brat
Anund, ktéry w swym zachwycie niemal zapomniat

0 niebezpiecznej ucieczce, ktora ich czeka. - Po raz pierwszy w calej Europie panuje ten sam styl.
Nazywaja go romanskim, bo opiera si¢ na zasadach rzymskiej sztuki budowania. Proszg tylko zwrdcic
uwagg na koliste tuki okien i na tuk ostry w sklepieniu, ktéry zastosowano w Norwegii po raz
pierwszy.

Margret kiwata glowa, ale jej mysli zaprzatato co$ innego. Nie potrafita si¢ skupi¢ na niczym poza
ucieczka.

- Cudowne dzieto - powiedziata uprzejmie, by sprawi¢ przyjemnos¢ mnichowi. - Nie dziwig sig, ze
krol Olaf byt z niego tak dumny. Cho¢ nie ujrzat katedry w calej krasie, to przeciez dzigki niemu
rozpoczeto prace nad jej budowa.

- O, tak. Styszatem, ze krol Olaf interesowat si¢ wszystkimi szczegotami - ciagnat brat Anund ocho-
CZ0. - Interesowaty go zwlaszcza rozetowe okna

| wszystkie rzezby, ktdre miaty zdobi¢ tympanon i portal.

Margret 1 zakonnik doszli juz do ottarza. Margret



nie miata odwagi obrdcic¢ sig, by sprawdzi¢, czy nikt ich nie §ledzi, nastuchiwata jednak uwaznie, czy
we wnetrzu kosciola nie rozlegajq si¢ jakie$ obce kroki.

- Poczekamy jeszcze trochg - szepngla do swego towarzysza. - A potem szybko wyjdziemy drzwiami
PO prawej stronie.

Przez dtuga chwilg oboje stali bez ruchu i nastuchiwali.

Gdy Margret miata zamiar da¢ znak, ze nadszedt odpowiedni moment, gidwne odrzwia otworzyty sie
z wielkim hukiem.

Krolowa obrocita si¢ przerazona. W drzwiach pojawila si¢ zwalista mgska postac. Gwattowne
otwarcie drzwi wzmogtlo jeszcze bardziej uczucie strachu, ktore przez caty czas towarzyszyto
krolowej. Margret sadzita, ze do katedry wtargnat Magnus. Szok wprawil ja w stan paralizu.

Dopiero po chwili zorientowala sig, ze intruzem jest Gaute. Szedt pewnym krokiem zwycigzcy wprost
do niej.

- Wiasnie dotarty do mnie nowiny, krolowo Margret - powiedziat, patrzac na nia ztosliwie.

Margret stata nieruchomo 1 wpatrywata si¢ w twarz rzadcy. Nie miata watpliwosci, co teraz ustyszy.
- Spotkatem wtasnie kupcow, ktorzy wysiedli na lad. Przyptyneli dzis z Bjergvin.

Margret w dalszym ciggu milczata. Rozumiata doskonale, ze Gaute znajduje przyjemnos¢ w
przeciaganiu tortur. Cieszyt sig, widzac jej strach przed Magnusem, cieszyt sig, ze pierwszy oznajmi
jej nowing o powrocie krola.

- Kupcy byli przedtem w Danii - ciagnat Gaute, przeszywajac ja spojrzeniem. Jego stowa zdziwity
Margret, krélowa starata si¢ jednak nie straci¢ pano-



wania nad soba. Przeciez Dania lezy na potudniu, a Irlandia na zachodzie. Dlaczegdz Magnus miatby
wraca¢ do domu okr¢zna droga, przez Danig?

Wowczas porazita ja pewna mysli 1 Margret poczuta, jak krew odptywa z jej twarzy. Nils...

Czyzby Magnus zaatakowat Danig?

- Do Danii dotarta wtasnie smutna wiadomos¢ -mowit dalej Gaute, nie spuszczajac z krolowej oczu.
Margret nie mogla si¢ oprze¢ wrazeniu, ze jej prze$ladowca potrafi czyta¢ w jej mys$lach. - Krél Eirik
nie zyje. Powalita go zaraza szalejaca w Ziemi Swigtej. W czasie pielgrzymki.

Swiat wokot Margret zawirowat. Mysli stangly w miejscu. Brat Nilsa nie zyje, a Nils najprawdopo-
dobniej odziedziczy dunski tron.

Margret zrozumiata, ze nie moze uciec do Danii. To oznaczatoby wojne, Magnus zmiottby Nilsa z po-
wierzchni ziemi. Nils nie bedzie mogt z nig uciec do obcych krajow. Los zwiazat go z Danig juz na
ZaWwsZze.

A zatem ona, Margret, musi zosta¢ w Nidaros. Zosta¢ i czeka¢ na Magnusa. Czeka¢ na karg.

Gaute domyslit si¢ chyba, przez jakie katusze Margret przechodzi, bo us§miechnat si¢ ztosliwie.

-1 jeszcze jedna sprawa - powiedziat i siggnat w fatdy swego ubrania. - Krélowa zgubita co$ przed
chwila, opuszczajac dwor.

Na dtoni rzadcy lezala drogocenna broszka Margret. Klejnot, ktory zamierzata sprzedac za spora
sume.

- Musiata si¢ odpia¢ od mojego ubrania - thumaczyta nerwowo, bezwiednie przyktadajac dton do
tkaniny.

- Nie - przerwat jej Gaute. - Kobiety twierdza, ze krolowa nie miata jej dzi§ na sobie. Krolowa uzywa
tej broszki tylko na specjalne okazje.



- To prawda - przytakneta Margret. Rozpacz i strach obudzily w niej gniew, gniew za$ dodat od-;
wagi. - Powrot krola to chyba specjalna okazja, prawda, Gaute?

Gaute powoli pokiwat gtowa.

- Miejmy nadziej¢ - powiedziat, obrzucajac ja mrocznym spojrzeniem. - Ja tez sadzg, ze krol jest
niedaleko, ale chyba nikt nie méwil, ze flota przybedzie dzisiaj, krélowo Margret?

- Dzi$ wiatry im sprzyjajq - pospiesznie rzucita Margret.

Gaute usmiechnat si¢ drwiaco.

- Kiedy opowiem krolowi, ze najcenniejszy klejnot krolowej dziwnym trafem wypadt z jej ubrania,
krol zarzuci mi zaniedbywanie swych obowiazkow, jesli nie wyjasnie, dlaczego tak sig stato.
Margret poczerwieniata z gniewu.

- Jak $miesz!

- Nie smiem tego zlekcewazy¢, krolowo. Skoro krolowa nie miata broszki na sobie, to musiata ja mieé¢
przy sobie. Ciekawe, dlaczego. Chyba nie po to, by ja sprzeda¢ za brz¢czace monety?

Margret rozesmiata si¢ szyderczo, cho¢ targat nig straszliwy niepoko;.

- Uwazasz, ze krol tak kiepsko dba o moje potrzeby, ze musze¢ sprzedawac¢ swoj posag, by miec¢ co
jese?

Brat Anund do tej pory stal w milczeniu, nieszczgsliwy i przerazony. Kiedy jednak dotarto do niego,
ze Gaute zaczal podejrzewac krolowa o zamiar ucieczki, jego rozum zaczat intensywnie pracowac.
Trzeba natychmiast ostrzec ludzi, ktorzy czekaja pod kosciotem, by czym predzej si¢ wycofali. '
Zakonnik chrzaknat.



- Chyba nie jestem juz potrzebny. Posle krolowej ksiazki o ptaskorzezbach, o ktorych rozmawialismy.
Mnich uktonit si¢ nisko 1, najspokojniej jak potrafil, ruszyt w strong gtbwnego wejscia. Uznal, ze po-
stapitby zbyt ryzykownie, wychodzac bocznymi drzwiami, za ktérymi czekali pomocnicy Margret.
Przez chwil¢ wydawato si¢, ze Gaute zamierza zatrzymac brata Anunda, ale rzadca bat si¢ uczynic¢
cos, co mogloby sie nie spodobac opatowi czy biskupowi. Spojrzal wigc tylko pos¢pnie w Slad za
mnichem, a potem obrocit si¢ do Margret.

- Sadze, ze najlepiej bedzie, jesli krélowa podjdzie ze mna.

Margret pomyslala, ze musi przeciagnac t¢ rozmowe, by brat Anund zdazyt zawiadomi¢ ludzi,
czekajacych na nia z konmi.

- O co ci chodzi? - zapytata ostro.

- Musz¢ wykonywac krolewskie rozkazy - odpart Gaute.

- Krél Magnus z pewnoscia nie wydat ci rozkazu, by$s mnie zniewazal - powiedziata Margret ze
zoscia.

- Gdy krol Magnus ustyszy o wszystkim, ukarze mnie, jesli nie zrobi¢ tego, co on z pewnos$cia
rozkazatby zrobi¢, gdyby tu byt.

Dal wyrazny znak, ze musza juz 1§€. Margret nie osmielila si¢ wigcej protestowac. Szta jednak powoli
1 zatrzymywala si¢ kilka razy po drodze, udajac, ze oglada rzezby.

Gdy wyszli z katedry, wiatr przybrat na sile.

- Przeczuwam, ze krdl dzisiaj wroci - powiedziata Margret jeszcze raz. Przyszto jej bowiem do glowy,
ze Gaute zostawi ja w spokoju, jesli i on uwierzy w rychty powrot kréla. Ona za$ tymczasem wymysli

nowy plan.



Zaczeli 18¢ w strong krolewskiej siedziby. Margret rozpaczliwie szukata jakiego$ rozwiazania.
Mogtlaby uciec do swoich rodzicow, do Svearike, tylko jak ze-' m$citby si¢ wowczas Magnus?
Odejscie krolowej stanowitoby uszczerbek na jego honorze, a jej rodzice, udzielajac corce
schronienia, staliby si¢ w jego oczach wspotwinni. Rozsierdzony Magnus mogltby nawet zaatakowac
Svearike. Czyz Margret mogla wzia¢ takie ryzyko na swoje barki? Czy zniostaby swiadomos¢, ze
ludzie gina tylko dlatego, ze ona nie miata odwagi zosta¢ w Nidaros?

Margret bezwiednie pokrecita glowa.

Nie miata pojecia, co Gaute zamierza z nia zrobi¢. Ze strachu przed Magnusem nie pozwoli chyba, by
sprawa si¢ tak zakonczyta. Ale co w gruncie rzeczy moze zrobi¢ poza doniesieniem o.wszystkim
krolowi?

Dotarli juz na dziedziniec 1 zmierzali w strong gtdwnych budynkow. Na ich drodze stan¢ta przypad-
kiem osobista sluzaca Margret, Valgjerd.

Gaute obrocit si¢ w strong krolowe;:

- Zadam, by dostarczono mi ubranie krélowej, gdy tylko krolowa sie przebierze!

Margret znOw poczerwieniata ze zlosci.

- To bezczelnos¢! - wykrzykneta prawdziwie rozsierdzona. - Zdaje sig, ze ja takze bede¢ musiata opo-
wiedzie¢ krolowi to 1 owo, Gaute!

Obrocita si¢ na pigcie i pospiesznie odeszla, dajac znak, by Valgjerd podazylta za nia.

Gdy tylko weszty do srodka, rzucita pospiesznie:

- Valgjerd, musisz mi pomoc usuna¢ czym predzej wszystko, co zaszytam w ubraniu!

Margret podbiegta do skrzyni, wydobyta z niej inny stroj 1 szybko si¢ przebrata. Potem obie zaczety



nerwowo odpruwac¢ malenkie kieszonki, w ktorych Margret porozmieszczala klejnoty 1 monety.
Valgjerd nie odezwala si¢ ani stowem, nie zadata zadnego pytania. Margret zastanawiata si¢ nawet,
czy dziewczyna juz wczesniej nie odgadla jej zamiarow.

W tej wlasnie chwili drzwi si¢ gwaltownie otworzyty 1 ku przerazeniu i1 niedowierzaniu Margret do
krélewskiej sypialni wtargnat rzadca i w milczeniu skierowat si¢ w ich strong. Nie zapukawszy do
drzwi, nie wyjasniwszy w zaden sposob tego wolajacego o pomste do nieba nietaktu!

Gaute wyrwat z ich rak ubranie 1 w milczeniu wybiegt z izby. Margret byta tak zaszokowana jego
zuchwatoscia, ze nie zdazyta nawet zaprotestowac. Valgjerd spojrzata ze smutkiem na swoja pania.
-Tak to jest, Valgjerd - powiedziata Margret, gdy Gaute zniknat. - Niewazne, czy jestes$ stuzaca albo
niewolnica, czy tez krélowa. Mezczyzna zawsze ma wtadze¢ nad kobieta.

Margret podniosta si¢ ze stotka 1 zdruzgotana skierowata si¢ do drzwi. Czula sig tak, jakby na jej szyi
juz zaciskata si¢ petla.

Wyszta na dwor, przeszta przez dziedziniec, mingla stodote i znalazla si¢ na tytach stajni. Tam usiadta
na trawie, ukryta twarz w dtoniach 1 zaniosta si¢ ptaczem. Plakata z rozczarowania, z gniewu, z
niepokoju i strachu, ptakata z zalu za Nilsem, ktorego bezpowrotnie stracilta, i z zalu za nadzieja, ktora
si¢ nie ziscila.

Nie miata pojecia, ile czasu uptyneto, gdy nagle poczuta, ze ktos dotyka jej ramienia. Przerazona pod-
niosta wzrok.

To byt matly Olaf.



- Jeste$ smutna? - zapytat ostroznie.

Margret usmiechneta si¢ przez tzy, wzigta go za reke 1 przytulita. Niezbyt czesto go widywata,
poniewaz jego matka nie chciata, by maty miat do czynienia z krélowa. Margret czuta jednak, ze gdy
si¢ spotykaja, nawiazuje si¢ migedzy nimi przedziwna ni¢ porozumienia. Jakby jasnowlosy pigciolatek
intuicyjnie rozumiatl §wiat dorostych lepiej niz sami dorosli.

- Tak, jest mi smutno, Olafie - powiedziata i cigzko westchneta.

- A dlaczego?

- Jest mi smutno, poniewaz dorosli nie zawsze sa mili dla siebie nawzajem - wyjasnita po chwili zasta-
nowienia.

Olaf spojrzat na nig swoimi wielkimi, niebieskimi oczami.

- Kiedy ja zostang kréolem, nikt nie bedzie mogl by¢ niedobry dla innych - oznajmit zdecydowanie.
-Zwtaszcza dla ciebie!

Margret roze$miata si¢ 1 instynktownie przytulita chlopca.

- A ja myslatam, ze bedziesz wielkim wojownikiem, gdy juz zostaniesz krolem.

- Nie. Zmienilem zdanie. Bedg¢ taki, jak mdj dziadek. On si¢ nazywal Olaf Spokojny 1 zawsze byt
usmiechnigty.

Margret spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Dlaczego zmienites zdanie? Przeciez taki bytes dumny ze swojego tuku?

Twarzyczka Olafa nagle spochmurniata.

- Nie chce byc¢ taki jak moj ojciec. On bije mameg. Margret nic nie powiedziata. Zatem nie ona jedna
martwi si¢ rychtym powrotem floty... I pomyslec, ze



jej si¢ wydawato, iz Magnus inaczej traktuje swoje natoznice!

Margret zndw ciezko westchneta.

- Zgadzam si¢ z toba, Olafie. Tw¢j dziadek byt dobrym cztowiekiem 1 wspaniatym krélem.
Powiniene$ go nasladowac.

Gdyby Magnus ustyszal moje stowa, wpadiby w jeszcze wigksza wsciekto$¢, ppmyslata natychmiast.
Ale to juz nie ma zadnego znaczenia.

Gdy nastepnego dnia Margret siedziala w niewiesciej izbie przy krosnach, w drzwiach pojawita si¢ na-
gle stuzaca, wotajac:

- Flotylla si¢ zbliza!

Wszyscy si¢ rzucili do drzwi. Po chwili krolewski dwoér zamienit si¢ w bulgoczacy kociot czarownic.
Ludzie biegali tam i z powrotem, stuzace 1 niewolnice wnosity ogromne ilosci jadta do halli, by zacza¢
piec migsiwa nad ogniem, wtaczano beczki z piwem 1 pospiesznie wieszano na $cianach kilimy 1 bron,
ktOrej tam jeszcze brakowato mimo rozkazu krolowej. Zamiatano podtoge, wnoszono stosy bierwion,
we wszystkich zabudowaniach rozpoczety si¢ goraczkowe przygotowania. Nikt nie chciat ustysze¢
nagany z krolewskich ust.

Margret czula, ze jej dtonie si¢ spocily ze zdenerwowania. Zarazem jednak spostrzegta, ze ogarnat ja
jakis§ dziwny, chtodny spokoj. Oto nadeszta krytyczna chwila. Przerazajacy okres oczekiwania dobiegt
konca. Pragngta mie€ juz to wszystko za soba. Wydawato jej si¢ bowiem, ze najgorszy jest targajacy
nia Iek, cho¢ rozsadek podpowiadat, ze nic nie moze by¢ gorsze od kary, ktora ja spotka.



Gdy po pewnym czasie kto$§ przynidst nowing, ze zagle kotysza si¢ juz na rzece, Margret poszta razem
z thumem dworzan w strong krolewskiej przystani.

Jej oczom ukazatl si¢ pierwszy okr¢t. Wiatr ucicht, wigc zatoga zwingla zagle. Mezczyzni chwycili za
wiosta.

Wowecezas zobaczyla nastgpny statek. Mtodzi, dumni synowie norweskiej ziemi wracali do domu po
zwycigskiej wyprawie. W catym kraju matki, zony 1 dzieci czekaly na swych syndw, m¢zow 1 ojcoOw.
W krélewskiej przystani wielki thum wygladat swego pana i kréla. Czy jednak ktokolwiek czekat na
niego z radoscia?

Margret si¢ rozejrzata dokota, a jej spojrzenie zatrzymato si¢ na jasnej grzywce chtopca, ktory pod-
skakiwat z emocji. Tak, maty Olaf z radoscia czekat na ojca. W tym momencie nie pamigtal, ze ojciec
bije matke.

Spojrzenie Margret spoczglo teraz na Sigrid Sakse-datter. Najprawdopodobniej to w jej toznicy zjawi
si¢ dzisiaj Magnus. Czy Sigrid sig z tego cieszy?

Margret czym predzej odwrocita spojrzenie. Nagle zapragngla zyskac jeszcze chwile. Mysl o tym, co
Magnus z nig zrobi, zranita ja jak cios miecza.

Wowczas w szeregach oczekujacych zaczat si¢ szerzy¢ niepokd;j. Niektorzy mruczeli cos pod nosem,
inni szeptali cos$ z przerazeniem do sasiadow, jeszcze inni wyciagali szyje. Wreszcie pomruk
przerodzit si¢ w sttumiony przerazeniem krzyk:

- Kro6la nie ma na okrecie. Nie wida¢ go na poktadzie!

Margret spojrzata teraz na krolewski okret. Magnus powinien sta¢ na dziobie 1 gestem zwycigzcy
pozdrawiac swoj lud. Ale go tam nie byto.



Zapewne zajmuje si¢ czyms$ innym, upomniata sama siebie Margret, probujac opanowac nieposkro-
miona, cho¢ grzeszna nadzieje, ktdra zaczela si¢ wkradac w jej serce.

Okret przybit do pomostu i na lad wysiadl wysoki, mtody mezczyzna. Utorowat sobie droge do kro-
lowej, sktonit si¢ jej z czcia 1 powiedziat:

- Przynosze zte wiesci, krolowo Margret. Krol Magnus nie zyje.
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Margret stata nieruchomo 1 patrzyta na nieznajomego, mtodego hevdinga.

- Irlandczykom dopomogta zdrada - ciagnat. - ByliSmy juz gotowi do drogi, gdy ktos zadat krolowi
smiertelng rang. Opowiem krolowej wszystkie szczegoty, gdy zbierzemy si¢ w halli.

Margret wcigz nie ruszala si¢ z miejsca, patrzac na hevdinga, jakby to wszystko miato by¢ tylko
zartem.

Dopiero gdy kto$ wziat ja za ramie, by pomoc wroci¢ do dworu, prawda zaczeta do niej powoli
docierac.

Margret weszta do halli 1 usiadta koto wysokiego miejsca, weiaz drzac z emocji. Mezczyzni, ktorzy ja
otaczali, mysleli zapewne, ze krolowa boleje nad strata matzonka.

Po chwili do halli wszedt jeszcze jeden nieznajomy hevding. Margret przeszyt lodowaty dreszcz.
Gdyby ten megzczyzna byt troche wyzszy, trochg potg¢zniejszy i starszy, sadzitaby, ze stoi przed nia
sam Magnus!

Mtodzieniec zblizyt si¢ do niej, sktonil gigboko 1 powiedziat:

- Pozdrawiam wasza wysokos¢, krolowo Margret. Nazywam si¢ Sigurd.

Margret wpatrywata si¢ w niego bez stowa. A zatem to byl najukochanszy syn Magnusa, ten, ktory
zostat krélem zachodniej wyspy, majac zaledwie



dwanascie lat, ten, ktory zostal przeznaczony na me¢za irlandzkiej krolewny!

- A wigc krolewicz Sigurd takze bral udzial w wyprawie? - zapytata zdziwiona Margret.

Sigurd pokrecit glowa.

- Dowiedziatem si¢ o $mierci ojca, gdy flotylla zawingta na Orkady w drodze do domu. Teraz ja i moi
bracia obejmiemy wtadze¢ w Norwegii. Dlatego wsiadlem na krélewski okret 1 przybytem do Nidaros.
Mysli Margret galopowaty w szalenczym tempie. Jakim czlowiekiem byt Sigurd? I jaki byl jego brat
@ystein? Teraz to wlasnie oni zdecyduja o jej losie. Moga zrobi¢ z nia, co tylko zechca. Margret nie
byta przeciez w stanie w zaden sposob zagrozi¢ ich pozycji, skoro nie miata syna. Oni za$§ zapewne nie
oczekiwali, ze na co$ im si¢ przyda. Chyba ze zechca uzy¢ jej jako pionka w walce o wladzeg 1 wydac ja
za maz za kogos$, z kim trzeba bedzie utrzymac¢ dobre stosunki. Ale niewykluczone, ze pozbeda sig jej
w jaki$ inny sposob, jesli stanie im na drodze...

Nagle Margret poczuta na sobie mroczne spojrzenie Gautego. Rzadca usmiechat si¢ ztosliwie. A
zatem juz zdazyt zjednac sobie Sigurda...

Margret zadrzala.

Tego wieczora Margret ustyszata cata opowies¢ o $mierci Magnusa z ust mtodego, nieznajomego hgv-
dingar

- To si¢ zdarzyto w swigtego Barttomieja. ByliSmy juz gotowi do drogi, ale dzien wczesniej krol
Magnus wyprawit postancow do krola Myrkjartana z wiadomoscia, ze chcemy, by nam przystat
migsiwo na podroz. Postancy nie wrocili przed zmrokiem, wigc krol



Magnus postanowil, ze nazajutrz wyjdziemy na lad; 1 zaczniemy ich szuka¢. Pogoda byta stoneczna 1
bezwietrzna. Droga wiodla przez trz¢sawiska i btota, ale w koncu znalezliSmy si¢ na wzgorzu, z
ktorego kto$ ciaggat sie niezty widok. Wowczas ujrzelismy kleby kurzu przed nami. @yvind Olboge
powziat pewne podejrzenia 1 powiedziat: ,,Krolu, po co wyruszyliSmy na t¢ wyprawe? Sadzg, ze
postepujesz nierozwaznie. Irlandczycy to zdrajcy. Teraz trzeba zaja¢ dobra pozycje". Krol wydat
rozkaz, by wojownicy przygotowali si¢ do bitwy, ale wkrotce si¢ okazato, ze w chmurze pyhu zblizaja
si¢ do nas nasi ludzie z migsiwem. Krol Myrkjartan dotrzymat stowa. ZawréciliSmy wige, by znow
przeprawic si¢ przez trzgsawiska. I gdy byliSmy w potowie drogi, natarta na nas irlandzka armia.
Rozpoczeta si¢ zazarta bitwa, w ktorej padto wielu naszych ludzi. Kr6l wezwat swego namiestnika z
Opplandet, Torgrima Skinnlue, by przedostat si¢ przez groblg razem ze swa druzyna, my zas§ mieliSmy
ich ostania¢. Potem za$ oni mieli strzela¢ do Irlandczykdw, utatwiajac nam pokonanie grobli. Gdy jed-
nak ludzie Torgrima przedostali si¢ bezpiecznie na druga strong, zarzucili sobie tarcze na plecy i pope-
dzili w stron¢ okretéw. Wowczas krol powiedziat: ,,Nie postepujesz po megsku, opuszczajac swego
kréla. Niemadrze uczynitem, mianujac ci¢ krolewskim namiestnikiem!" WalczyliSmy zawziecie. Krol
Magnus siat spustoszenie za pomoca swego miecza zwanego ,,.Leggbit", o rgkojesci oprawnej w skore
morsa wyszywang zlota nicia. Znakomita bron. Krol wygladat wspaniale w swej czerwonej szacie ze
ztotym lwem 1 z czerwong tarcza, na ktorej takze wymalowano lwa. W drugiej rece dzierzyt wtocznig.



Nagle kto$ go zranit, przebijajac mu wtocznia oba uda. Krol przetamal widcznig, wotajac: ,,Tak
pokonujemy przeszkody, chtopcy!" W tej samej chwili otrzymat $miertelny cios toporem w szyje.
Cisza zapadta, gdy miody hevding skonczyt swoja opowiesc.

Po chwili jeden z obecnych wykrzyknat gtosno:

- Oto wielki wikinski krol!

- Oto wielki wikinski krol! - podchwycili pozostali zebrani.

Sigurd, ktory zajat wysokie miejsce, obrocit si¢ w strong Margret. Krolowa zndéw uderzyto jego nie-
zwykte podobienstwo do Magnusa oraz dojrzatos¢, jaka osiagnat w wieku lat zaledwie pigtnastu.

- Styszata$ chyba ulubione powiedzenie mojego ojca? - zapytat z duma. - ,,Krdl powinien ceni¢ sobie
chwate, a nie dlugie zycie". Ojciec mial zaledwie trzydziesci lat.

Margret skingta gtowa.

Teraz glos zabrali inni hevdingowie:

- Krolewska wyprawa na zachdd nie byta nadaremna! Nasze prawa do Orkadow zostaty potwierdzone
| jarlo-wie musieli uznac, ze sa lennikami norweskiego krola.

- Tak, tak. I wyspa Man musi ptaci¢ nam trybut dzigki krolowi Magnusowi. Kazdy nowy wtadca
bedzie musiat wysta¢ do Norwegii dziesi¢¢ grzywien ztota.

Margret spogladata na wojow 1 stuchata ich stow. W ich oczach Magnus byl bohaterem. Zwtaszcza po
tym, jak okazatl tyle odwagi podczas ostatniej swej bitwy. Nikogo nie obchodzito, jakim czlowiekiem
byt ten bohater. I jak traktowat swoja zong.

Sigurd nie stronit od kielicha 1 wkrotce catkiem sig upit.



- A wigc krolowa Margret jest bezdzietna - wymamrotat. - Ciesz¢ si¢ z tego - dodal z uSmiechem. | tak
mam do$¢ konkurentéw. Mojemu ojcu urodasa, si¢ kolejny syn w Irlandii, tuz przed Smiercia. Nazyv
wa si¢ Gilchrist, ale my mowimy na niego Harald Gille. Styszalem takze, ze siostra Sigrid Saksedatter,
Tora, jest matka niejakiego Sigurda i twierdzi, ze to krélewski syn. Pewnie wiesz, kim jest Sigrid
Saksedatter? To matka mojego brata Olafa.

Margret skingta gtowa 1 usmiechneta si¢ po raz pierwszy od dawna.

- Znam Olafa. To dobry chtopiec. Jestesmy przyjacioimi.

Teraz Sigurd spojrzat na nig ze zdumieniem.

- A wigc jestes przyjaciotka syna natoznicy swojego meza? Niezle!

Margret nic nie powiedziata.

- Wiesz takze, ze ojciec ma jeszcze corkg imieniem Tora? I syna, ktory si¢ nazywa Magnus Raude?
Margret spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Nie, o tym nie wiedziatam!

- Nie wiedziatas tez zapewne o tym, ze krol mial powazny romans w Dublinie? Napisal nawet mitosna
piesn dla swej ukochanej - dorzucit Sigurd ze Smiechem.

Margret siedziata nieporuszona. W jej myslach panowatl kompletny chaos. A zatem Magnus potrafit
kochac¢! Tego by nie przypuszczata. [ na dodatek sptodzit dziecko tam, w Irlandii! Sigurd dojrzat
chyba co$ zaskakujacego w wyrazie jej twarzy, bo czym predzej dorzucit:

- Gdybym ja mial takg zong jak ty, to ptodzitbym dzieci z nia, zamiast blagkac si¢ po Swiecie!
Margret oblata si¢ rumiencem, ale nie mogta nic



poradzi¢ na t¢ zuchwatos¢. Sigurd mial wkrotce zostac krolem Norwegii.

- A jak si¢ miewa twoja narzeczona, corka krola Myrkjartana? - zapytata, pragnac skierowaé rozmowe
na inne tory.

- Zostawitem ja na zachodzie - zasmiat si¢ Sigurd. -Teraz, gdy bede krélem Norwegii, do niczego jej
nie potrzebuj¢. Powinienem raczej znalez¢ sobie zong w krajach nordyckich. - Spojrzat na Margret
drwiaco. - Na przyktad taka jak ty. Odgaduje, ze pod maska krolowej kryje si¢ czute serce 1 gorace
cialo.

Margret zno6w si¢ zarumienifa i poczuta mdiosci. Nie miata pojecia, jak traktowac takiego mtodego
zuchwalca jak Sigurd.,

On za$ znow si¢ rozesmiat.

- Do twarzy ci z rumiencem! Powiedz mi, dlaczego nie masz dzieci? Niemozliwe, by ojciec nie
przychodzit do twojej toznicy. Sam bym chetnie tam wstapit.

Tym razem Margret poczulta, jak krew odptywa z jej lic. W naj$mielszych fantazjach nie wymyslitaby
nic podobnego. Ze syn Magnusa bedzie jej pozada¢! A moze nawet zechce si¢ z nia ozenic!

Z opresji wybawit ja jeden z holdingow, ktory uczestniczyt w wyprawie 1 chciat teraz porozmawiac z
Sigurdem.

Nastgpnego dnia Margret zostata wezwana do sali postuchan. Sigurd Magnusson chciat si¢ z nia
rozmoOwic.

Margret drzata, idac na t¢ rozmowe. Nie lgkala si¢ wprawdzie zadnej kary cielesnej 1 nie bata si¢ o
swoje zycie jak wowczas, gdy czekata na powrot Magnusa. Ale teraz jej los zalezal od mtodego
Sigurda i jego decyzje mialy zawazy¢ na jej zyciu.



Sigurd czekat na nig w sali postuchan. W panujacym tam pétmroku porazito Margret jego uderzajace
podobienstwo do ojca. Gdy podeszta nieco blizej spostrzegla, ze Sigurd si¢ usmiecha, zupetnie jakby
zobaczyt wlasnie co§ zabawnego.

- A zatem krolowa jest przyjaciotka krola Niculasa - powiedziat zaczepnym tonem.

Margret nie zrozumiata, o co mu chodzi.

- Lepiej znanego jako Nils - dodat Sigurd. Margret zachwiata si¢ na nogach. A wigc Gaute juz

o wszystkim donidst!

Sigurd wyciagnal si¢ wygodniej na swym krzesle.

- A na dodatek krol Danevelde interesuje si¢ leczniczymi ziotami! To interesujace. Czy udalo si¢
krélowej zasadzi¢ ktorys z przystanych egzemplarzy tu, w kraju?

Margret zalowata, ze nie moze zapasc¢ si¢ pod ziemig.

- Ja.... dostatam tylko dwie przesylki - wyjakata nerwowo.

- Hm - mruknat Sigurd, nie spuszczajac z niej wzroku. Udawat, ze w roli krola czuje si¢ bardzo
swobodnie. W koncu byt krélem zachodnich wysp przez kilka lat. - Zdaje sig, ze pozostate przesytki
przypadkiem dostaty si¢ w rece Gautego, krolewskiego rzadcy - powiedziat, ktadac nacisk na stowo
,przypadkiem". - Najzabawniejsze jest jednak to, ze ten kwiatek rosnie tu, w Trondelag. Czy krolowa
wie, jak Dunczycy nazywaja niezapominajke?

- Nie - sktamata, ale rumieniec ja natychmiast zdradzit.

Sigurd si¢ rozesmiat.

- Nie sadzilem, ze krol Niculas ma tak romantyczna duszg. ,,Na zawsze twoj..." - rzekl powoli. - Cie



kawe, co powiedzialby moj ojciec, gdyby si¢ o tym dowiedziat, krolowo Margret - dodal, patrzac na
nia z powaga.

Margret nie miata §miatosci spojrze¢ Sigurdowi W oczy i spuscita wzrok.

- Czy wlasnie do krola Niculasa chciatas uciec W ubraniu, w ktorym zaszyta$ ztote monety i klejnoty?
- ciagnatl Sigurd, wciaz bardzo rozbawiony.

Margret nie odrywata wzroku od podtogi 1 nie odzywata si¢ nawet stowem. Czuta si¢ jak dziecko przy-
tapane na niepostuszenstwie.

Sigurd siedzial spokojnie 1 patrzyl na nia.

- Zapewne nigdy nie dowiem si¢ prawdy, jesli jej z ciebie nie wyduszg, a tego robi¢ nie chce. Wyglada
na to, ze Gaute ma wielka ochote mnie wyreczy¢. Czy domyslasz si¢, dlaczego?

- On nienawidzi kobiet - powiedziata Margret z gorycza.

Sigurd ze zrozumieniem pokiwal glowa.

- Tak sadzitem. Ja natomiast jestem ulepiony z innej gliny - dorzucit wesoto. - Wprost przepadam za
kobietami!

Spojrzat na Margret nieco dziwnie i obrzucil jej sylwetke taksujacym spojrzeniem.

Margret poczula sig tak, jakby ja rozebral do naga tym spojrzeniem. Przyszia jej do glowy szalona
mysl, ze Sigurd moze zjawic€ si¢ w jej toznicy. Z tego, co widziata do tej pory, mtodzieniec byt zdolny
do wszystkiego. A przy tym, podobnie jak niegdys jego ojciec, miat wtadze¢ absolutna!

W tej samej chwili ktos zapukat do drzwi 1 w ten sposOb Margret zostala uratowana.

Tego wieczoru zasypiata, tonac we tzach. Myslata



o0 Nilsie tak intensywnie, ze tesknota sprawiata jej bol, wiedziata jednak, ze nigdy nie beda razem.
Mtody Sigurd bedzie si¢ nig bawil, dopOKki go to nie znudzi, a potem odepchnie jak bezuzyteczna
rzecz.

I o ile przedtem ogarniato ja Smiertelne przerazenie na mysl, ze moze by¢ brzemienna po wizycie
Nilsa, tak teraz zalowala, Ze jednak nie jest w odmiennym stanie. Gdyby bowiem spodziewala si¢
dziecka, Sigurd z pewnoscia by jej nie pozadat.

Przez kilka kolejnych dni Margret co wieczor spodziewata si¢ odwiedzin Sigurda, on jednak na
szczescie sie nie pojawit. Podczas positkow w halli zachowywal si¢ zawsze zuchwale, bezczelnie 1 za-
czepnie, nie kryjac si¢ ze swymi pragnieniami mimo obecnosci wielu osob.

Margret przygotowata si¢ na to, co ja moze czekac. Nie Igkata si¢ Sigurda tak, jak si¢ lgkata Magnusa.
Cata sytuacja byta dla niej raczej zenujaca. Gdyby nie obdarzyta tak goracym uczuciem Nilsa,
moglaby przyja¢ w swej toznicy zaréwno Sigurda, jak kogokolwiek innego. Cho¢ miodzian skonczyt
dopiero pigtnascie lat 1 byt o trzy lata mlodszy od niej, wygladat i zachowywat sig, jakby byt znacznie
starszy. Najwigkszy opor budzita w Margret nicograniczona wtadza, jaka m¢zczyzni sprawuja nad
kobietami. Ona jako krélowa nie miata nic do powiedzenia. Tylko nieliczne krolowe zdobyty
znaczaca pozycje dzigki swej sile 1 zdolnosciom
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Podczas tingu Sigurd, @ystein i Olaf zostali uroczyscie obwotani krolami Norwegii. Postanowiono, ze

podziela migdzy siebie kraj w ten sposob, ze Dystein bedzie rzadzi¢ na poéinocy, Sigurd na potudniu,
wspolnie za$ beda sprawowaé wladze w czesci nieletniego Olafa.

Wieczorem maty Olaf zostal wprowadzony do halli, gdzie siedzieli juz jego bracia. Byl najwyrazniej
przerazony ogromem pomieszczenia 1 obecnoscia siejacych postrach wojow 1 moznowladcow. Przez
chwilg probowat przybra¢ meska postawe, ale gdy mu sig to nie udato, spuscit glowe, a w jego oczach
zal$nily 1zy. Jego matka, Sigrid Saksedatter, stala razem z pozostatymi kobietami tuz przy drzwiach.
Margret zastanawiata sig, czy Sigurd i Qystein przydziela jej bardziej honorowe miejsce.

Nagle Olaf stanat na samym $rodku halli. Przez chwilg wszystko wskazywato na to, ze zamierza sig
odwrdécic 1 uciec do matki, ale gdy jego spojrzenie spoczeto na Margret, ruszyt Smiato w jej strong. Za-
trzymat si¢ przed jej krzestem, popatrzyt na nia btyszczacymi oczami i powiedzial na caty glos:

- Zostatem krolem, Margret, 1 teraz nikomu nie wolno by¢ niedobrym dla innych. Zwtlaszcza dla
ciebie!



W halli zapadta przejmujaca cisza. Wszyscy czekaj 11 w napigciu na stowa matego kroéla, ale to, co
powljl dziat, catkiem zaskoczyto zebranych.

Margret uSmiechngla si¢ ze Izami w oczach, poklepata Olafa po policzku i odparta wielce wzruszona:
- Dzigkuje, Olafie. Jestem pewna, ze bedziesz dobrym krélem. Jednym z najlepszych!

Par¢ tygodni pdzniej Margret znoOw zostata wezwana na rozmowe z Sigurdem. Wiedziata, ze Sigurd
wkrotce wyjedzie na potudnie, by osias¢ w Konghelle, stamtad bowiem zamierzat sprawowaé swe
rzady. Cieszyta sig, ze syn Magnusa jednak zostawil ja w spokoju.

Sigurd podnidst si¢ z miejsca 1 okazat jej znacznie wigcej szacunku niz zazwyczaj.

- Prosze usias¢, krolowo Margret.

Margret usiadta nieco zaniepokojona naglym wezwaniem, ale tez uj¢ta jego uprzejmym
zachowaniem.

Przez chwilg Sigurd siedzial w milczeniu 1 tylko patrzyt na nia. Potem zaczal mowic, trochg si¢ ocia-
gajac.

- Fascynujesz mnie, krolowo Margret. Nigdy chyba zadna kobieta nie stanowita dla mnie takiej za-
gadki.

Margret spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Co masz na mysli?

- Z jakiegos powodu, ktorego nie rozumiem, moj ojciec si¢ od ciebie odwrocil. Zastanawiam sig, czy
nie bylas po prostu za madra 1 za silna dla niego. Chyba si¢ ciebie trochg bat.

Margret ze smutkiem pokrecita gtowa.

- Twoj ojciec si¢ mnie nie bal. Ale przy mnie ujaw-



niaty si¢ najgorsze cechy jego natury, cho¢ nie wiem, dlaczego tak si¢ dziato. Chciatam poznac
sytuacje wewngtrzng 1 zewnetrzng kraju, by mu dopomoéc. Gdy on si¢ o tym dowiedziat, wybuchnat
niepohamowanym gniewem.

Sigurd stuchat jej stow z zainteresowaniem.

- Opowiedz cos$ wigcej. Prawie go nie znatem. Widziatem go tylko w roli hovdinga 1 wodza.
Margret poczuta si¢ osmielona. Po raz pierwszy Sigurd rozmawiat z niag powaznie i nie zartowal w
dwuznaczny sposob.

- Na poczatku, przez kilka tygodni, ktore spedzilismy w Haukaby Magnus byl wesotly, pogodny 1
uprzejmy. Wowczas cieszylam sig, ze czeka nas wspolne zycie. Wydaje mi sig, ze wszystko si¢
zmienito, gdy zmarta jego matka.

- Wtedy juz nie cieszylas sig, ze czeka was wspolne zycie?

Margret pokrecita gtowa.

- 7. czasem wszystko, co robitam, zacze¢to budzi¢ jego niechec 1 gniew. Nie wiem, dlaczego.
Sigurd siedziat spokojnie.

- I wtedy pojawit si¢ Niculas 1 ,,pozerat ci¢ wzrokiem", jak to okreslit Gaute.

Margret si¢ zarumienita.

- Nils byl dla mnie mity. Dzigki niemu wyzbytam si¢ strachu.

- A przy ojcu zawsze si¢ batas? Margret pokiwata glowa.

- Nie zamierzam zadrgczac ci¢ intymnymi pytaniami - powiedziat Sigurd przyjaznie. - Moj brat Olaf
uwielbia ci¢ bezgranicznie. Chocby wiec z tego powodu checiatbym ci pomoc. - Sigurd umilkt 1
spojrzat



na nig badawczo. - Ktos poprosit o twoja reke, a ja juz wyrazilem zgodg. - Zasmiat sig, gdy Margret
spojrzala na niego z przerazeniem. - Nie chce ci¢ wigcej torturowac. Tajemniczym kims jest krol
Danevelde Krol Niculas, lepiej znany jako Nils.

Cztery dni pdzniej Margret weszta na poktad krélewskiego okretu, by razem z Sigurdem udac¢ si¢ do
Konghelle. Stamtad krolewski okret miat jg zabra¢ do Danii. Postancy juz wczesniej wyruszyli do
Roskilde.

Gdy okret pod pelnymi zaglami wyptywat z Trondheimsf jorden, Margret obrdcita sig, by po raz
ostatni spojrze¢ na lad. Z przykro$cia rozstawata si¢ z bratem Anundem i matym Olafem, ale poza tym
w krélewskiej rezydencji w Nidaros zostawila same bolesne wspomnienia.

Jej mysli powedrowaly do Nilsa, a jej ciato ogarngta fala goraca. Wciaz nie mogta w to wszystko
uwierzy¢. A wigc zostanie zona i krolowa Nilsa! Bedzie zy¢ z cztlowiekiem, ktorego kocha ponad
wszystko!

Sigurd, ktory statl tuz obok, spojrzat na nia 1 powiedziat cicho:

- Zazdroszcze mu.

Margret obrocita si¢ ku niemu ze zdziwieniem.

- Komu zazdros$cisz?

- Krolowi Nilsowi. Mezczyznie, ktory zdobyl twoje serce. To wspaniata rzecz ozenic si¢ z kims, kogo
si¢ kocha - dodat w zadumie. - Niewiele par krolewskich moze si¢ tym pochwalic.

- To prawda - przyznata Margret z powaga. - Niewiele. - Zawahata si¢ przez chwilg, po czym rzucita,
na poly zartobliwie: - Szczerze méwiac, miatam juz



dla ciebie narzeczona, ale twodj ojciec mnie uprzedzit i obiecal cig corce krola Myrkjartana.

Sigurd popatrzyt na Margret ze zdumieniem.

- Mialas dla mnie narzeczona? Ktoz to taki?

- Malmfrid. Corka mojej siostry Kristin.

- Czy ona jest do ciebie podobna? - wykrzyknat Sigurd.

Margret si¢ rozesSmiata.

- Na razie jest jeszcze dzieckiem, ale sadze, ze bedzie do mnie podobna, bo Kristin 1 ja jestesmy bar-
dzo podobne.

- Skoro nie mogg mie¢ ciebie, to chce mie¢ ja - powiedziat Sigurd zdecydowanym tonem. - Kim jest
jej ojciec?

- To ruski ksiaze Mscistaw. Jego matka byta corka krola Haralda Gudvinessona, z ktorym Harald Har-
dride walczyt w Anglii. A jego prababka byta Ingegjerd, krolowa Wielkiego Ksigstwa Kijowskiego,
zona Jarostawa 1 matka Ellisiv.

- To brzmi obiecujaco - zawotlat wesoto Sigurd. -Ale jesli chcesz poslubi¢ Malmfrid, musisz mi
obiecaé, ze bedziesz ja dobrze traktowac i ze pozostaniesz jej wierny - orzekta Margret zdecydowanie.
Sigurd si¢ rozesSmiat,

- To znaczy, ze nie bedzie mi wolno chadza¢ po cudzych toznicach?

Margret usmiechneta si¢ 1 przytakneta.

- Owszem. Jesli bedziesz dalej postepowal tak jak teraz, staniesz si¢ taki sam jak ojciec, a on nie potra-
fit da¢ szczescia zadnej kobiecie. Jesli cheesz, zeby tobie byto dobrze, musisz si¢ zatroszczy¢ o
szczgscie swojej matzonki.

Margret przerazita si¢ nieco, ze posuneta si¢ troche



za daleko, ale w gruncie rzeczy wierzyla w Sigurdl. To byl czlowiek, z ktérym dalo si¢ porozmawiac.
Sigurd stat bez ruchu 1 patrzyl na Margret.

- Niemozliwe, bys méwita powaznie! Czy kiedykolwiek styszatas o krolu, ktory trzymat si¢ tylko jetfc
nej kobiety? - Pokrecit glowa z niedowierzaniem.

- Owszem. A byl nim twoj dziadek. Musiat wprawdzie sptodzi¢ dziecko z inna, ale kochat tylko
Ingerid 1 z nig przezyt w szczgsciu ponad dwadziescia lat.

Sigurd si¢ rozeSmiat.

- Lubig cig, Margret. W tej chwili miatbym ochot¢ zwiazac cig ta sama obietnica 1 pdj$¢ razem z toba
do toznicy. Nie wiem, skad si¢ to bierze, ale tak wtasnie na mnie dzialasz.

Margret, czujac, ze si¢ czerwieni, rozztoscita si¢ na siebie.

-Jestes mlody - powiedziala, by pokry¢ swoje zmieszanie. - Jestes jeszcze dzieckiem - dodata za-
czepnie. - Kiedy nabierzesz rozumu i przejdzie ci ta mtodziencza pozadliwos$é, zrozumiesz, ze mam
racje.

- A jesli nie masz racji? Jesli wowczas bede rownie nienasycony jak teraz?

Margret nie zdotata si¢ powstrzymac od smiechu.

- Wowczas bedziesz musial nasyci¢ swe zadze u kobiety, ktora zostanie twoja zona.

- U malej Malmf rid? - spytal rozbawiony Sigurd. - Dobrze, jesli tylko mi obiecasz, ze bgdzie podobna
do ciebie.

Margret znOw si¢ rozesmiata.

podobna do swej matki, to bgdzie wierna 1 oddana zona. - Margret popatrzyta na niego catkiem
powaznie 1 dodata: - O ile sobie na to zastuzysz.



Sigurd roze$smiat sie, krecac gtowa.

- Nigdy nie spotkalem kobiety, ktora glositaby tak dziwne poglady!

- Pewnie dlatego, ze otaczasz si¢ niewtasciwymi ludzmi Wydaje ci sie, ze wszyscy mezczyzni sg tacy
jak twoj ojciec 1 ze wszystkie kobiety przyjmuja tego rodzaju zachowanie jako co$ naturalnego. - Mar-
gret po chwili wahania postanowita wzmocni¢ swoje stowa, méwiac: - Nils nauczyl mnie czegos
innego. Pokazal mi, ze me¢zczyzna tez moze mie€ gorace uczucia i okazywac kobiecie czutosc¢ i troske.
- Po chwili przerwy dorzucita: - Jesli dajesz cos$ z siebie, dostajesz w zamian dziesi¢¢ razy wigce;.
Ku jej zaskoczeniu Sigurd nagle spowazniat.

- Cieszg sig, ze cig poznalem, Margret, 1 obiecujg, ze bede pamigtac twoje stowa. Poslij wiadomos¢ do
swojej siostry do Nowogrodu 1 powiedz, ze che¢tnie zargcze si¢ z jej corka.

Margret si¢ rozesSmiata.

- Juz si¢ zdecydowates?

- Jestem panem samego siebie - powiedziat Sigurd tym samym wtadczym tonem, ktory ustyszata, gdy
przybyt do domu. - Nikt nie moze za mnie decydowac!

Obrocit sig, by przejs¢ w glab okretu.

- Zamierzam wyruszy¢ na wyprawe krzyzowa do Ziemi Swigtej. W drodze do domu mogg si¢
zatrzymac¢ w Miklagardzie, zeby spotka¢ si¢ z Malmfrid 1 jej ojcem.

- Alez z Nowogrodu do Miklagardu jest bardzo daleko! - zaprotestowata Margret.

- Nie dla kobiety, ktora ma zosta¢ moja zona. - Sigurd dumnie unidst gtowe i odszedt.

Margret zamyslita sig. Przez chwilg¢ wydawato jej



sig, ze ujrzata catkiem innego Sigurda, ale po tym, C0o powiedziat na koncu, nie byla tego juz taka
pewna.

No i co ja narobitam? zmartwita sie. Jakie zycie czeka mata Malmfrid, jesli zostanie Zong takiego
cztowieka...

Margret rozpedzita czym predzej te chmurne mysli 1 powrdcita do marzen o Nilsie. Raz jeszcze
przezywata ten cudowny dzien w Lade 1 po chwili ogarneto ja stodkie uczucie oczekiwania.

- Nils... - szepneta do stonca, nieba i morza. - Miales racj¢, moj kochany. Wystarczy czego$ bardzo go-
raco pragnac, by marzenia si¢ spenity...!



POSLOWIE

Norweskie leksykony historyczne podaja, ze Margret i Nils doczekali si¢ dwoch syndéw. Pierworodny,
Inge, ktory odziedziczyt imi¢ po ojcu Margret, zmart przedwczesnie. Drugiego ochrzczono imieniem
Magnus, prawdopodobnie na pamiatke pierwszego meza krolowe;.

Dunski kronikarz, Saxo, twierdzi, ze Margret prowadzita charakterystyczna, typowo nordycka gre po-
lityczng. Swa siostrzenicg, Ingerid, a takze corke swej innej siostry i ruskiego ksiecia, wydata za
bratankoéw Nilsa. Najprawdopodobniej to wlasnie ona doprowadzita do matzenstwa Malmfrid z
Sigurdem Jorsalfare. Zdaniem dunskiego dziejopisa, Margret miata nadziejg, ze dzigki tym
matzenstwom jej syn, Magnus, bedzie si¢ cieszyl przyjaznia 1 przychylnoscia wielu wtadcow. Jej
zabiegi nie przyniosty jednak wiele dobrego. Na poczatku lat dwudziestych dwunastego wieku
Magnus zostat wprawdzie wybrany krolem Gautland, ale jego panowanie doprowadzito do wojny
domowej. W jakis czas p6zniej wojna domowa wybuchta takze w Danii. W toku bratobojczych walk
Magnus zabit jednego ze swych kuzynow, a w parg lat pdzniej, w 1134 roku, zginat razem ze swym oj-
cem, krélem Nilsem. Margret nie doczekata tych tragicznych wydarzen, zmarta bowiem
najprawdopo-



dobniej 4 listopada 1130 roku w wieku 45 lat. Saxoni chwali ja za utrzymywanie bardzo dobrych
stosunkow z kosciotem, ktéry Margret po wielokro¢ hojnie, obdarowywata.



POSTACI HISTORYCZNE WYSTEPUJACE W KSIAZCE

OLAF KYRRE (Spokojny) - syn Haralda Hardrade i Tory Torbergsdatter, urodzony w roku 1049.
Dwudziestoczteroletnie panowanie Olafa byto dla Norwegii okresem bujnego rozwoju gospodarczego
| kulturalnego. Olaf Kyrre zatozyt osade kupiecka Bjergvin (Bergen), zbudowat wiele kosciotow,
mi¢dzy innymi katedr¢ w Nidaros (Trondheim), a takze jako pierwszy krol, ktory posiadt sztuke
czytania i pisania, kazatl spisa¢ Gula-tingsloven (pierwszy kodeks prawny Norwegii). Ozenit si¢ z
Ingerid, corka krola dunskiego Sveina, ktora nie urodzita mu dzieci. Matka jego syna, Magnusa
(Magnus Berrfott, Bosonogi), byta Tora Jonsdatter. Za czaséw Olafa powstato Stavanger 1 Konghelle,
krél jednak najchetniej mieszkatl w Haukaby, w Ranrike (obecnie Hakeby w Tanum, w p6inocne;j
cze$ci Bohuslan) 1 tam wlasnie zmart 22 wrze$nia 1093 roku.

INGERID SVEINSDATTER, cérka dunskiego krola, Sveina Ulvssona, wydana za Olafa Kyrre (naj-
prawdopodobniej jesienia 1069 roku) dla utrwalenia pokojowych stosunkow mig¢dzy Dania i
Norwegia. Jej matka byta zona Sveina, krolowa Gunnhild, z ktora dunski krél dos¢ szybko si¢ rozstat.
Ingerid zmarta bezpotomnie.

TORA JONSDATTER pochodzita najprawdopodobniej ze wschodnich, gorzystych rejonow Norwe-
gii. Wiadomo tylko, ze urodzita Olafowi Kyrre syna Magnusa.



MARGRET FREDKOLLA, urodzona w 1085 roku, corka szwedzkiego krola Inge. Przydomek
,,JFredkolia" otrzymata dlatego, ze ojciec wydat jg za kréla Magnusa, by w ten sposob zagwarantowaé
pokoj miedzy Szwecja a Norwegia. Po $§mierci Magnusa wyszla za maz za dunskiego krola Nilsa i
urodzita mu dwoje dzieci.

MAGNUS BERRFAZTT (Bosonogi), 1073-1103, krél Norwegii od 1094 roku, syn Olafa Kyrre i Tory
Jonsdatter. Nie mial prawowitych dzieci w matzenstwie z Margret, pozostawit jednak wielu synow z
nieprawego toza. Najwazniejszym osiagni¢ciem okresu panowania Magnusa byty prowadzone przez
kréla wikinskie wyprawy na zachdéd. Uwazano go za wybitnego wodza i wojownika.

NILS SVEINSSON, jeden z czternastu naturalnych synéw dunskiego krola Sveina, przyrodni brat
Ingerid. W 1101 roku, po $mierci swego brata Eirika Eiegods, zostat krolem Danii, pokojowo
nastawionym, lecz stabym. Utrzymywat przyjazne stosunki z ko§ciotem i wprowadzit obowiazek
ptacenia dziesigciny. Ozenil si¢ z Margret Fredkolla, ktora urodzita mu dwoch synow, Inge 1
Magnusa.

SIGURD JORSALFAR, 1090-1130, drugi syn Magnusa Berrfgtta i nieznanej kobiety imieniem Tora.
Jako dwunastoletni chtopiec towarzyszyt ojcu w wyprawie na zachod (1102-1103) i zostat przez
Magnusa osadzony na tronie wyspy Man. Zawarto tez uktad, wedle ktorego miat pojac za zong corke
kréla Myrkjartana. Po Smierci ojca Sigurd zerwat jednak te



umowe 1 powrocit z armia do Norwegii, gdzie jego 1 jego braci, Oysteina 1 Olafa, obwotano krolami
kraju. Ozenit si¢ z siostrzenica Margret, Malmfrid, corka ksi¢gcia Nowogrodu Haralda Mscistawa i
corki kréla szwedzkiego, Kristin.

OBJASNIENIA

halla - wnetrze bardzo okazatego tzw. dlugiego domu, budowanego przez hevdingow, jarlow lub
krélow. Oprécz funkceji mieszkalnych halla petnita rowniez funkcje sali biesiadnej, a na dworach
krélewskich sali tronowej. Gospodarz zawsze zasiadal na honorowym miejscu u szczytu stotu;
nazywano je miejscem wysokim. W czasach poganskich za wysokim miejscem znajdowaty si¢
drewniane kolumny z wizerunkami bostw. Na §cianach wieszano bron, wyprawione skory zwierzat,
kilimy. Tak zwany dlugi dom byt typowym budynkiem mieszkalnym w epoce wikinskiej w
Skandynawii. Posiadat tylko jedna, obszerng izbg, ktora wyposazona w palenisko i miejsca do spania
stanowita mieszkanie dla wszystkich domownikow.

hgvding - wodz, przywddca, osoba wiodaca w pewnym kregu

jarl - wojownik normandzki, przywodca druzyny wikingow; tytul namiestnikow krolewskich w
Skandynawii.

Kyndelsmesse - 2 lutego, swigto Oczyszczenia NMP (Matki Boskiej Gromnicznej)

lagting - ogdlne okreslenie terytorialnego tingu, poswigconego przede wszystkim sprawom
Kryminalnym



norrgn - okreslenie uzywane przede wszystkim w odniesieniu do jezyka i1 kultury Norwegii, Islandii 1
Wysp Owczych okresu wikingdw

@reting (lub @yrating) - jeden z najwazniejszych tingdow, odbywajacy si¢ w poblizu Nidaros. Podczas
tego wlasnie zgromadzenia zapadaly decyzje dotyczace wyboru nowego wiadcy.



palenisko w stylu islandzkim - palenisko usytuowane juz nie na srodku, ale w kacie izby, dla bez-
pieczenstwa otoczone murem z kamienia i gliny
ting — zgromadzenie wolnych chlopow

NAZWY GEOGRAFICZNE

Bjargvin - obecnie Bergen Borg - obecnie Sarpsborg

Danevelde - panstwo Dandw, wikinska nazwa Danii

Gardarike - wikinska nazwa Rusi

Konghelle - miasto lezato ok. 3 km na zachod od obecnego Kungalv w Szwecji
Miklagard - wikinska nazwa Konstantynopola

Nidaros - obecnie Trondheim

Svearike lub Svitjod - panstwo Svearow, wikinskie nazwy Szwecji



